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Hallgatók külföldön
1
 

 

 

 
Ebben a tanulmányban a hazánktól távol tanuló fels�oktatási hallgatók számának 

és összetételének nemzetközi alakulását és annak néhány sajátosságát vizsgáljuk, 

azzal a céllal, hogy ennek a folyamatnak a hazai lehet�ségeir�l képet próbáljunk 

alkotni. 
 

Demográfiai folyamatok 
 
Miel�tt a hallgatói mobilitásra térnénk, célszer� kitekintenünk a fels�oktatás 

szempontjából releváns népesség körében tapasztalható demográfiai folyamatok-

ra. A közismert népesedési folyamatok nyomán – amelyet a demográfia-átmenet 

elmélete
2
 alapján szoktak magyarázni – a fejlett országokban, s ezen országokat 

magukba foglaló régiókban a fels�oktatás szempontjából releváns, fiatal korosz-

tályok létszáma csökken, vagy stagnál, miközben a világ egészében (a fejl�d� 

világ csökken�, de még továbbra is magas termékenysége miatt) egy darabig 

még növekszik. 
 

A hazai demográfiai helyzet 
 
A rendszerváltást követ�en a hazai demográfiai helyzetet az élveszületések szá-

mának csökkenése, majd tartós alacsony szintje jellemzi. Tegyük hozzá, hogy 

egyrészt az alacsony termékenységi szint egyáltalán nem ritka az ország történe-

tében (a 60-as években a magyar termékenység volt a legalacsonyabb a világon). 

Másrészt pedig ma nem Magyarországon legrosszabb a helyzet a termékenysé-

get tekintve, hiszen a 2000-es évek elején a hazainál alacsonyabb volt a termé-

kenység a posztszocialista országok egy részében, de többek között a dél-európai 

országok egy részében (Görögországban, Olaszországban, Spanyolországban) is. 

A posztszocialista országok termékenységi helyzetének okait leginkább két 

elmélettel szokták magyarázni. A gazdasági, társadalmi krízis-hipotézis szerint a 

háztartások jövedelmének visszaesése és a családtámogatások csökkenése arra 

 

 
1  A tanulmány a K 72177 számú (A hazai fels�oktatás gazdasági integrációja cím�) OTKA kuta-

tás (témavezet� Polónyi István) keretében készült, a hazai fels�oktatás nemzetközi összehason-

lításáról szóló nagyobb munka, egyik fejezetének rövidített változata. 

2  Lásd err�l például Polónyi-Timár (2006) 
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1. ábra. A 15-24 éves népesség alakulása Európában, Észak Amerikában és a világon  
1950-2020 Forrás: United Nations Population Division 
http://www.photius.com/rankings/world2050_rank.html 

 
ösztönzi az embereket, hogy életszínvonaluk meg�rzése érdekében – ideiglene-
sen vagy véglegesen – elhalasszák a gyermekvállalást. A másik, az el�bbihez 
hasonló elképzelés a gazdasági bizonytalanság teóriája, amely nem a jövedelmek 
csökkenésére, hanem azok kiszámíthatatlanabbá válására helyezi a hangsúlyt, 
ezt okolva a gyermekvállalás elhalasztásáért (Husz 2006). 

Fontos megjegyezni, hogy a termékenység csökkenése a társadalmi-
gazdasági fejl�déssel természetes jelenség, s egy harmadik, széles körben elfo-
gadott népesedési elmélet, a demográfiai átmenet elmélete3 alapján nincs okunk 
azt gondolni, hogy a jelenlegi termékenységi szintek jelent�sen el fognak moz-
dulni (s�t számos társadalmi tényez� inkább a további csökkenést valószín�síti). 

Végül is a demográfiai folyamatok alapján az érettségizettek számát 2020-ig 
megbecsülve4 azt látjuk, hogy a demográfiai tendenciák nyomán azok száma 
várhatóan 65-70 ezer f� között fog ingadozni, ami azt jelenti, hogy a fels�oktatás 
iránti potenciális egyéni kereslet az alapképzés területén várhatóan csökkenni 
fog. 
 

 
3  Lásd err�l például Polónyi-Timár (2006) 
4  Az érettségizettek arányát 2010-ben 65%-ra becsültük, ami 2020-ra 70%-ra emelkedik. Az 

alapképzésbe jelentkez�k arányát pedig a nappali tagozaton érettségit tettek 85%-ára tételeztük 
hosszabb távon. 
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2. ábra Az eredményes érettségi vizsgát tett tanulók száma Magyarországon 
Forrás: Közoktatási Statisztikai Adatok 2008 (http://db.okm.gov.hu/statisztika/ks08_fm) 

 
 

3. ábra. A 17 évesek, a nappali tagozaton érettségizettek és a nappali tagozatos 
alapképzésre jelentkez�k számának alakulása 

Megjegyzés: 2009-t�l az érettségit tettek és a jelentkezettek aránya saját becslés 
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Mind itthon, mind a fejlett országok nagyobbik részében tehát a fels�oktatás 
hagyományos merítési bázisa kimerül�ben van, azaz a középiskolából kilép� fia-
talok száma az elkövetkez� években stagnálni, vagy inkább csökkenni fog. A 
fels�oktatás tehát kénytelen új kereslet után nézni, ha m�ködésének terjedelmét 
meg szeretné �rizni. Több lehet�ség van új hallgatók bevonására: az egyik a fel-
n�ttek képzése felé történ� elmozdulás, a másik a külföldi hallgatók – els�sor-
ban a fejl�d� világ hallgatói – felé történ� nyitás. Itt most ez utóbbi stratégia le-
het�ségeit vizsgáljuk. 
 

A külföldi hallgatók képzése, mint kitörési pont 
 
A demográfiai apály nyomán kitörési pontot keres� hazai fels�oktatás úgy t�nik 
a külföldi hallgatók mind nagyobb számban történ� fogadásában5 látja a kiutat, s 
egyben a magyar fels�oktatás nemzetközi láthatóvá tételében is ezt vélik megol-
dásnak.  

A motivációt igazolni látszik, hogy világszerte igen dinamikusan növekszik a 
külföldön tanuló fels�oktatási hallgatók száma, s mára meghaladja a 3 millió f�t. 
Egyes becslések szerint 2025-re eléri 8 millió f�t6. Bár a csökken� növekedési 
ütem, s a telít�dést mutató görbe – még a gazdasági recessziót figyelembe véve 
is - némi óvatosságra int, mint ahogyan a hazai növekedés lényegesen szeré-
nyebb jellege is.  

Ahhoz, hogy reálisan ítélhessük meg ezt a kitörési lehet�séget, részleteseb-
ben elemezni kell a hallgatók nemzetközi mobilitásának jellemz�it és sajátossá-
gait. 
 

A fels�oktatási hallgatók mobilitásának nemzetközi jellemz�i 
 
A fels�oktatás tömegesedése, ami a fejlett világban az 1960-as évek körül, a 
posztszocialista országokban a rendszerváltást követ�en kezd�dött, ma is töret-
lenül folytatódik, azaz egyre többen járnak egyetemekre, f�iskolákra. A tömege-
sedésnek több okát szokták adni (lásd err�l pl. Kozma 1998). Ilyen ok, hogy a 
fölöslegessé váló, els�sorban ifjúsági munkaer� számára helyet kellett csinálni 
az oktatási rendszerben, továbbá, hogy a hatvanas, hetvenes évek fordulóján Eu-
rópa-szerte kormányra került a szociáldemokrácia, amely politikai célkit�zései 
közt hirdette és valósította meg az általános és egyenl� iskolázás. Okként szok-
ták említeni, hogy a jóléti állam eredménye, egyfajta túltermelési válság az igé-

 
5  A Rektori Konferencia új elnöke „székfoglaló” nyilatkozatában többek között a következ� id�-

szak kiemelked� feladatának nevezte a magyar fels�oktatás nemzetközi népszer�sítését, mivel 
„külföldi oktatókra és egyre több külföldi hallgatóra van szükség a hazai fels�oktatási intézmé-
nyekben a versenyképesség növeléséhez” Szabó Gábor rektor a Magyar Rektori Konferencia 
küldetésér�l 2009 július 03. http://www.szegedindex.hu/szte/szabo-gabor-rektor-a-magyar-
rektori-konferencia-kuldeteserol.html 

6  Hatos Pál (a Campus Hungary vezet�je, a Magyar Ösztöndíj Bizottság irodavezet�je) becslése, 
lásd: Joób Sándor (2005), illetve Hatos Pál (2004) 
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nyek, így a fels�oktatási szolgáltatás területén, s az iskolázás „túlfogyasztása” a 
középosztályosodás tipikus velejárója, ami kontinensünket a hatvanas évekt�l 
fokozódó mértékben jellemzi. Népszer� ok egyes kisebbségi csoportok, minde-
nekel�tt a n�k bekerülése az oktatásba. A gazdasági irodalomban gyakran emlí-
tett magyarázat a gazdasági igények (1945-50: a háború utáni fellendülés,  
1960-80: a tudományos technikai forradalom, 1990-2000: a tudásgazdaság) szí-
vó hatása. A posztszocialista országokban további okként lehet megemlíteni az 
államszocialista id�szak alatti létszám-visszafogás utáni felszabaduló társadalmi 
igényt, amely nyomán a fels�oktatás iránti egyéni kereslet robbanásszer�en nö-
vekedett, s amelyet a politika ki akart szolgálni. A politika ezirányú elkötelez�-
dését a gazdasági felzárkózására való törekvés is ösztönözte, amely a fels�okta-
tásnak fontos szerepet tulajdonított (Polónyi 2008). Túlmutat ennek a tanul-
mánynak a keretein annak elemzése, hogy ez a várakozás mennyire valósul meg, 
– a kételkedéshez elegend� a 100 ezer lakosra jutó hallgatólétszám szerinti 
országsorrendre tekinteni, amelyben az els� 25 között 11 posztszocialista orszá-
got találunk. 

 
 

4. ábra. A külföldön tanuló fels�oktatási hallgatók száma a világon, az OECD országokban és Ma-
gyarországon 2000-2007. Forrás: külföldi adatok: Education at a Glance 2009, hazai adatok  

az évi Statisztikai tájékoztató Fels�oktatás OKM 
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1. táblázat. A 100 ezer lakosra jutó hallgatólétszám tekintetében els� 50 ország (2007) 
 

S
or

re
nd

  100 ezer la-
kosra jutó 

fels�oktatá-
si hallgató S

or
re

nd
  100 ezer la-

kosra jutó 
fels�oktatási 

hallgató 

1 Kuba 7572 26 Chile 4576 
2 Oroszország 6659 27 Uruguay 4572 
3 (Dél) Korea 6633 28 Írország 4572 
4 Ukrajna 6129 29 Kirgizisztán 4462 
5 Finnország 5892 30 Makaó 4398 
6 USA 5845 31 Spanyolország 4389 
7 Lettország 5834 32 Magyarország 4350 
8 Új-Zéland 5823 33 Irán 4294 
9 Szlovénia 5778 34 Dánia 4230 
10 Fehéroroszország 5751 35 Románia 4171 
11 Görögország 5624 36 Szlovákia 3996 
12 Litvánia 5610 37 Szingapúr 3993 
13 Lengyelország 5577 38 Panama 3958 
14 Argentína 5439 39 Barbados 3901 
15 Észtország 5277 40 Egyesült Királyság 3877 
16 Izland 5257 41 Belgium 3787 
17 Venezuela 5228 42 Jordánia 3743 
18 Ausztrália 5160 43 Thaiföld 3698 
19 Brit Virgin-szigetek 4991 44 Örményország 3604 
20 Libanon 4960 45 Franciaország 3572 
21 Mongólia 4740 46 Bulgária 3566 
22 Kazahsztán 4693 47 Csehország 3552 
23 Norvégia 4629 48 Hollandia 3545 
24 Izrael 4598 49 Olaszország 3498 
25 Svédország 4577 50 Portugália 3437 

Forrás: Global Education Digest 2009. UNESCO alapján saját számítás 

 
i.) A legnagyobb „küld�” országok 
 

Mára a három legnagyobb „küld�” ország, azaz olyan ország, ahonnan a legtöbb 
hallgató kerül ki külföldi fels�oktatási intézménybe Ázsiában található: Kína, 
India és Dél-Korea. Kínából több mint 400 ezer, Indiából és Koreából több mint 
100 ezer hallgató vesz részt más ország fels�oktatásában. A külföldön tanuló 
fels�oktatási hallgatók több mint egynegyede ebb�l a három országból került ki 
2007-ben. Olyan magasan fejlett országok, mint az USA, Japán, Németország 
vagy Franciaország 50-70 ezer f�s külföldre járó hallgatójukkal csak a 4.-7. he-
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lyen szerepelnek ebben a rangsorban. (Magyarország a maga valamivel több 
mint 7 ezer f�s külföldön tanuló hallgatólétszámával a 77. ebben a rangsorban.) 
 

2. táblázat. A 25 ezer f�nél több hallgatót külföldre küld� országok – 2007 
 

 (f�) (%) 
Kína 421148 16,6% 
India 153312 6,0% 
Korea 105327 4,1% 
Németország 77534 3,1% 
Japán 54506 2,1% 
Franciaország 54021 2,1% 
USA 50265 2,0% 
Malajzia 46473 1,8% 
Kanada 43918 1,7% 
Oroszország 42881 1,7% 
Marokkó 41502 1,6% 
Törökország 36840 1,5% 
Olaszország 35133 1,4% 
Lengyelország 32888 1,3% 
Hongkong  32726 1,3% 
Görögország 32588 1,3% 
Üzbegisztán 31889 1,3% 
Kazahsztán 30052 1,2% 
Indonézia 29580 1,2% 
Vietnam 27865 1,1% 
Ukrajna 26720 1,1% 
Többi ország 1407168 44,6% 

 Forrás: Global Education Digest 2009. UNESCO 2009 

 
ii.) A legnagyobb „fogadó” országok 
 

A legnagyobb fogadó országok, azaz ahol a legtöbb külföldi hallgató tanul: az 
Egyesült Államok közel 600 ezer hallgatóval, az Egyesült Királyság mintegy 
350 ezer f�vel, Franciaország, Ausztrália, és Németország 200-250 ezer f�vel. 
Ezeken kívül még egy ország van, ahol több mint 100 ezer külföldi hallgató ta-
nul: Japán. Ebben a hat országban találjuk 2007-ben az összes külföldön tanuló 
hallgató kis híján kétharmadát (63,3%-át). Magyarország az itt tanuló kicsit több 
mint 15 ezer külföldi hallgatóval 2007-ben a 32. volt a rangsorban. 
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3. táblázat. A 25 ezer f�nél több külföldi hallgatót fogadó országok – 2007 
 

 (f�) (%) 
USA 595874 21,7% 
Egyesült Királyság 351470 12,8% 
Franciaország 246612 9,0% 
Ausztrália 211526 7,7% 
Németország 206875 7,5% 
Japán 125877 4,6% 
Kanada 68520 2,5% 
Dél-Afrika 60552 2,2% 
Oroszország 60288 2,2% 
Olaszország 57271 2,1% 
Ausztria 43572 1,6% 
Kína 42138 1,5% 
Svájc 38317 1,4% 
Új-Zéland 33047 1,2% 
Korea 31943 1,2% 
Ukrajna 29614 1,1% 
Hollandia 27449 1,0% 
Kirgizisztán 27205 1,0% 
Kuba 26889 1,0% 
Belgium 25202 0,9% 
Többi ország 2310241 16,0% 

 Forrás: Global Education Digest 2009. UNESCO 2009 
 
iii.) A relatíve legnagyobb fogadó országok  
 

Azt, hogy melyik országban „jelent�s iparág” a fels�oktatás értékesítése külföldi 
hallgatók számára, az abszolút számok mellett sokkal jobban érzékelteti a  
100 ezer lakosra vetített külföldi hallgatószám. 

A 100 ezer lakosra jutó külföldi hallgató két kis államban a legnagyobb:  
Makaón (2186) és Liechtensteinben (1687). Ezt követik Ausztrália (1007), Új-
Zéland (792), Ciprus (705) az Egyesült Királyság (577). Igen el�kel� helyen áll 
Ausztria (531), Kirgizisztán (508) és Svájc (505) is. Magyarországon 162 kül-
földi hallgató jut 100 ezer lakosra, amivel 33-dikok vagyunk a rangsorban. 
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5. Ábra. A 100 f�nél nagyobb 100 ezer lakosra jutó külföldi hallgatóval rendelkez� országok 
Forrás: Global Education Digest 2009. UNESCO 2009 

 
Egy másik mutatószámmal is lehet vizsgálni azt, hogy egy-egy országban mi-

lyen súlyt képviselnek a külföldi fels�oktatási hallgatók. Ez a mutatószám a be-
felé irányuló mobilitási ráta, amely a külföldi hallgatók és az összes hallgató há-
nyadosa.  

A befelé irányuló mobilitási ráta legmagasabb Liechtensteinben, Makaón, 
Luxemburgban, a Kajmán szigeteken, Katarban, és Cipruson. Közös jellemz�-
jük, hogy mindegyik ország lakossága 1 millió f� alatt van7. 

15-25% közötti a befelé irányuló mobilitás Ausztráliában, Svájcban, Ausztri-
ában, és az Egyesült Királyságban. Lényegében ezek az országok tekinthet�k a 
legjelent�sebb „fels�oktatási hallgató-import�rnek”. Nem sokkal marad el t�lük 
Új-Zéland, Libanon, Kirgizisztán, Franciaország és a Közép Afrikai Köztársa-
ság. 

Magyarországon ez 3,5%, – azonos szint� Görögország, Bulgária ugyanezen 
mutatójával, s kissé magasabb, mint az USA, Finnország vagy Japán befelé irá-
nyuló mobilitási rátája. 

 
7  Ciprus 792604 f�, Kajmán szigetek 47862 f�, Katar 824789 f�, Liechtenstein 34498 f�,  

Luxemburg 486006 f�, Makaó 545674 f�. 
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4. táblázat. A befelé irányuló mobilitási ráta (a külföldi és az összes hallgató hányadosa) 
 

 Befelé irányuló 
mobilitási ráta 

Liechtenstein, Makaó, Luxemburg, Kajmán szigetek, Katar, Ciprus 25,0 - 90,0 
Ausztrália, Svájc, Ausztria, Egyesült Királyság 15,0 - 24,9 
Új-Zéland, Libanon, Kirgizisztán, Franciaország, Közép-afrikai 
Köztársaság 

10,0 - 14,9 

Jordánia, Írország, Dél-Afrika, Barbados, Aruba, Norvégia, Csehor-
szág, Saint Lucia, Málta, Belgium, Botswana, Dánia, Svédország 

5,0 - 9,9 

Izland, Portugália, Hollandia, Hongkong, Örményország, Bahrain, 
Bulgária, Görögország, Magyarország, USA, Malajzia, Finnország, 
Azerbajdzsán, Japán, Kuba, Olaszország, Burkina Faso, Horvátor-
szág 

2,5 - 4,9 

Guinea, Tádzsikisztán, Marokkó, Niger, Madagaszkár, Makedónia, 
Kazahsztán, Brunei, Namíbia, Észtország, Togo, Ghána, Lettország, 
Litvánia, Moldova, Spanyolország, Kamerun, Chile, Ukrajna, Szlo-
vénia, Románia, Korea 

1,0 - 2,4 

Szlovákia, Fehéroroszország, Törökország, Mongólia, Oroszország, 
Algéria, Lesotho, Lengyelország, El Salvador, Guyana, Thaiföld, 
Laosz, Grúzia, Omán, Fülöp szigetek, Vietnam, Kína, Üzbegisztán, 
Indonézia, Irán, Kambodzsa, Banglades 

0,1 - 0,9 

Forrás: Global Education Digest 2009. UNESCO 2009 
 

Honnan jönnek a külföldi hallgatók 
 
A következ�kben kissé részletesebben megvizsgáljuk a legintenzívebb fels�ok-
tatási hallgatóimporttal rendelkez� országok külföldi hallgatóinak rekrutációját8.  

A nagyobb, 100 ezer lakosra vetítve legnagyobb külföldi hallgató-részvétel� 
országokban (Ausztrália, Új-Zéland, Egyesült Királyság) az a közös, hogy a kül-
földi hallgatók legnagyobb hányada az ázsiai országokból jön. Ezen belül meg-
határozó a Kínából és Indiából érkez�k aránya, – Új-Zélandon a hallgatók 51%-
a jött Kínából, 5% Indiából, Ausztráliában 25% Kínából 13% Indiából, az Egye-
sült Királyságban 16% Kínából 6% Indiából. Ezek mellett mindhárom országban 
viszonylag jelent�s a Malajziából, Hongkongból, Japánból valamint Kanadából, 
az USA-ból és az egymástól érkez� hallgatók száma. Ezeken kívül az Egyesült 
Királyságban jelent�s a német, francia, ír és görög hallgatók aránya is. 

A hazai törekvések aspektusából valószín�leg legtanulságosabb Svájc és 
Ausztria külföldi hallgatóinak rekrutációja. Ausztria esetében viszonylag kevés 
külföldi hallgatót küld� ország játszik jelent�s szerepet (ami mellett az is igaz, 
hogy igen nagy számú országból érkezik az országba hallgató). Svájc esetében 
kisebb a koncentráció. A két országban közös, hogy a külföldi hallgatók jelent�s 

 
8  Ezek az elemzések az Education at a Glance 2008 és 2009-es kiadvány adataira támaszkodnak. 
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része szomszédos országból érkezik: Ausztriában 51%, Svájcban 50%. Mind a 
két országban viszonylag jelent�s az ázsiai hallgatók aránya. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6. ábra. Az Ausztriában tanuló külföldi hallgatók rekrutációja 
Forrás: Global Education Digest 2009. UNESCO 2009 

 
A nagy létszámú külföldi hallgatót fogadó európai országok – Egyesült Ki-

rályság, Németország, Franciaország, Svájc és Ausztria – jellemz�je, hogy az 
idegen hallgatók meghatározó forrásai a szomszéd országok. Egy másik közös 
vonás, hogy az Egyesült Királyságban, Németországban, és Franciaországban je-
lent�s számú kínai diák tanul, és Svájcban, Ausztriában is jelen vannak 2-3% 
arányban. A korábbi nagy gyarmatosító országok volt gyarmataikról igen sok ta-
nulót kapnak, így Franciaországnak az arab és afrikai országok, az Egyesült Ki-
rályságnak az indiai szubkontinens országai (India, Pakisztán, Banglades, Sri 
Lanka) és a távol keleti országok (Kína, Hongkong, Japán, Malajzia) tanulói biz-
tosítanak jelent�s keresletet. De – a már említett Kína mellett –, Korea, Japán 
majd mindegyik nagy felvev� országnak küld hallgatókat, mint ahogy Oroszor-
szág is. Németország – bár nem voltak gyarmatai – nagy szeleteket kap mind az 
afrikai és arab országok, mind a távol keleti országok hallgatóiból, de legna-
gyobb hallgatószállítója – a háború utáni bevándorlás és vendégmunkás-
beáramlás miatt érthet� módon – Törökország.  

Ausztria (2006)
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5. táblázat. A Franciaországban, Németországban, Svájcban és az Egyesült Királyságban  
tanuló külföldi diákok rekrutációja 

 

Franciaország Németország Egyesült Királyság Svájc Ausztria 

Marokkó 13% Kína 11% Kína 16% Németország 23% Németország 26% 

Algéria 10% Törökország 10% India 6% Olaszország 12% Olaszország 16% 

Kína 8% Lengyelország 6% Görögország 5% Franciaország 12% Bosznia   6% 

Tunézia 5% Bulgária 5% Írország 5% Spanyolország 4% Törökország 5% 

Szenegál 4% Oroszország 5% USA 5% Ausztria 3% Bulgária 3% 

Németország 3% Ukrajna 4% Németország 4% Portugália 2% Lengyelország 3% 

Kamerun 2% Marokkó 3% Franciaország 4% Kína 2% Kína 3% 

Libanon 2% Olaszország 3% Malajzia 4% Törökország 2% Szlovákia 3% 

Vietnam 2% Ausztria 2% Nigéria 3% Szerbia  2% Horvátország 3% 

Olaszország 2% Franciaország 2% Hong-Kong 3% Oroszország 2% Szerbia 3% 

Románia 2% Görögország 2% Pakisztán 2% Románia 2% Magyarország 3% 

Elefántcsontpart 2% Kamerun 2% Ciprus 2% Liechtenstein 1% Románia 2% 

Madagaszkár 2% Spanyolország 2% Spanyolország 2% Lengyelország 1% Szlovénia 1% 

Spanyolország 2% Korea 2% Japán 2% USA 1% Irán 1% 

Lengyelország 2% Horvátország 2% Olaszország 2% Kamerun 1% Csehország 1% 

Gabon 1% Románia 2% Kanada 1% Marokkó 1% Franciaország 1% 

Oroszország 1% Irán 2% Lengyelország 1% Egyesült Kir. 1% Ukrajna 1% 

Kongó 1% India 2% Thaiföld 1% Hollandia 1% Luxemburg 1% 

Bulgária 1% Szerbia 1% Korea 1% India 1% Oroszország 1% 

USA 1% Grúzia 1% Svédország 1% Horvátország 1% Spanyolország 1% 

Belgium 1% USA 1% Szingapúr 1% Belgium 1% USA 1% 

Portugália 1% Vietnam 1% Norvégia 1% Bulgária 1% Korea 1% 

Egyesült Kir. 1% Bosznia  1% Ghána 1% Tunézia 1% Svájc 1% 

Szíria 1% Magyarország 1% Kenya 1% Brazília 1% Japán 1% 

Benin 1% Indonézia 1% Portugália 1% Görögország 1% Görögország 1% 

Törökország 1% Tunézia 1% Sri-Lanka 1% Luxemburg 1% Macedónia 1% 

 72%  75%  76%  81%  90% 

Forrás: Global Education Digest 2009. UNESCO 2009 
 

A Magyarországra legtöbb hallgató Romániából (26%), Szlovákiából (20%), 
Jugoszláviából (a mai Szerbiából) (10%) és Ukrajnából (8%) jön. Ebb�l a négy 
országból nyilvánvalóan alapvet�en a határon túli magyarok jönnek hozzánk ta-
nulni. Ezeken az országokon kívül még számottev� hallgató jön Norvégiából 
(5%), Izraelb�l (5%) és Németországból (4%) – ezekb�l az országokból alapve-
t�en az orvosképzésre jönnek Magyarországra a hallgatók. 
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7. ábra. A Magyarországon tanuló külföldi hallgatók rekrutációja 
Forrás: Global Education Digest 2009. UNESCO 2009 

 
Hazai lehet�ségek 

 
Magyarország lehet�ségeit leginkább Ausztria, és Svájc beiskolázásával való 
összehasonlításban elemezhetjük. Mindkét országban több mint 30 ezer külföldi 
hallgató tanul, kétszer annyi, mint nálunk.  

A külföldi hallgatók rekrutációját vizsgálva el�ször azt állapíthatjuk meg, 
hogy  mindhárom országban a külföldi hallgatók nagyjából 80%-a Európából 
rekrutálódik. Magyarországon valamivel magasabb a szomszéd országokból jö-
v� hallgatók aránya, mint a másik két országban. Ugyanakkor e magas arány el-
lenére sem éri el számuk a felét sem a másik két ország hasonló kategóriába tar-
tozó külföldi hallgatóinak. Más oldalról belegondolva nyilvánvaló, hogy a szom-
széd országokból kikerül� fiatalok túlnyomórészt anyanyelvükön tanulnak ezek-
ben a fogadó országokban. Ugyanakkor az is elég egyértelm�, hogy Magyaror-
szág esetében ez lényegesen kisebb merítési bázist jelent, mint Svájc, vagy 
Ausztria esetében, tehát ennek b�víthet�sége lényegesen korlátozottabb, mint 
Ausztriában vagy Svájcban. Jelent�sebb kitörési pontnak látszik Magyarország 
számára Ázsia, Afrika, valamint Közép- és Dél-Amerika. 

Legalább ilyen tanulságos az is, hogy milyen szakokon tanulnak a külföldi 
hallgatók. 

Viszonylag jelent�s a különbség Magyarország és a másik két ország eseté-
ben a külföldi hallgatók szakirány szerinti megoszlásában.  
Mind Ausztriában, mind Svájcban a legtöbb külföldi hallgató a társadalomtudo-
mányi és üzleti szakokon tanul, ezt a bölcsész szakok, majd a m�szaki és a ter-
mészettudományos szakok követik. 

 

Magyarország

Jugoszlávia

10%
Románia

26%

Szlovákia

20%

Ukrajna

8%

Norvégia

5%

Izrael

5%

Németo

4%
Oroszország

2%

További közel 100 

ország

10%

Vietnam

1%

Lengyelo.

1%
Ciprus

2%

USA

2%

Görögo.

2%

Irán

2%



 POLÓNYI  ISTVÁN 88 

5. táblázat. A Magyarországon, Svájcban és Ausztriában tanuló 
külföldi hallgatók regionális rekrutációja (2007) 

 

 
Svájc Ausztria Magyarország 

Szomszéd országokból 18518 50,0% 20074 51,1% 8428 58,2% 
Európai posztszocialista or-
szágokból 

4730 12,8% 9510 24,2% 444 3,1% 

Európai fejlett (nem poszt-
szocialista) országokból 

6052 16,3% 5085 12,9% 3171 21,9% 

Ázsiai országokból 2266 6,1% 2715 7,0% 981 6,8% 

Afrikai országokból 3253 8,8% 1038 2,6% 1086 7,5% 
Észak-Amerikai országok-
ból 

692 1,9% 385 1,0% 41 0,3% 

Óceániai országokból 90 0,2% 59 0,2% 330 2,3% 
Közép és Dél-Amerikai or-
szágokból 

1416 3,8% 417 1,1% 8 0,1% 

Forrás: Global Education Digest 2009. UNESCO 2009 
 

Magyarországon ezzel szemben az egészségügyi szakon tanul a legtöbb kül-
földi hallgató, s csak ezt követi a társadalom- és üzleti tudományi szakokon ta-
nulók száma. Az összehasonlításban meglep�en alacsony a bölcsész és termé-
szettudományos szakokon tanuló külföldiek aránya, s meglep�en nagy az agrár 
szakokon tanulók aránya. 
 

6. táblázat. A külföldi hallgatók szakirányok szerinti megoszlása   
Magyarországon, Svájcban és Ausztriában (%) – 2007 

 

 Ausztria Svájc Magyar-ország 
Mez�gazdasági 2,3 0,9 11,5 
Oktatás 5,5 3,6 6,9 
M�szaki (mérnöki) 11,5 16,7 12,0 
Egészségügy 10,3 6,6 30,0 
Bölcsész és m�vészeti 23,6 18,2 11,4 
Természettudományi 10,8 16,6 6,7 
Szolgáltatás 1,5 2,6 1,8 
Társadalom és üzleti tudomány 34,5 33,2 19,7 
Nem azonosított  1,6  

 100,0 100,0 100,0 

 Forrás: Education at a Glance 2008 
 

A hazai statisztikai adatok részletesebb bontásban is rendelkezésre állnak. 
Mind a hazai, mind az OECD adatok alapján meglep�, hogy – az állítólag világ-
színvonalú – hazai természettudományi képzéseken mennyire kevés a külföldi 
hallgató. Ugyancsak igen alacsonynak t�nik a hazai m�vészképzések iránti kül-
földi érdekl�dés. 
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7. táblázat A külföldi hallgatók ISCED szakirányok szerinti megoszlása  

Magyarországon (%) – 2007 
 

 

A Magyarországon tanuló külföldi állam-
polgárságú hallgatók megoszlása ISCED tanul-

mányi területek szerint 2007/2008. 

Egészségügy   32,03% 

Üzleti élet és irányítás   14,15% 

Humán tudományok   9,01% 

Tanárképzés és oktatástudomány   5,93% 

Mérnöki tudományok   5,52% 

Mez�gazdaság   5,41% 

Számítógép-tudomány   4,41% 

Állategészségügy   3,84% 

Társadalomtudományok   3,14% 

Építészet és építéstudomány   2,69% 

Személyi szolgáltatások   2,59% 

Újságírás és információ-kezelés   2,58% 

M�vészetek   1,94% 

Jog   1,89% 

Fizika tudományok   1,28% 

Szociális ellátás   0,98% 

Környezetvédelem   0,75% 

Él� természettudomány   0,74% 

Gyártás és feldolgozás   0,62% 

Matematika és statisztika   0,39% 

Védelmi szolgáltatások   0,09% 

 100,00% 

Forrás OKM Statisztikai Osztály 2009 – az adatokért köszönettel tartozunk  
Kozma-Lukács Judit osztályvezet� asszonynak 

 
Befejezésül 

 
Amikor a hazai fels�oktatás külföldi értékesíthet�ségét vizsgáljuk, mindenkép-
pen észre kell venni, hogy a külföldi hallgatók számára a magyar nyelven folyó 
képzés csak a szomszéd országokból jöv� magyar nemzetiség�, illetve magyarul 
tudó hallgatók számára jelent kínálatot. A hazai fels�oktatás külföldi hallgatók 
számára történ� értékesíthet�sége azon múlik mennyire képesek idegen nyelven 
oktatni egyetemeink, f�iskoláink. Itt els�sorban az angol nyelv� képzésr�l van 
szó, hiszen a legnagyobb küld� országok közül Kína, India, Korea, Japán, USA, 
Kanada diákjai ezen a nyelven keresik a képzést. Ugyanakkor a legnagyobb kül-
d�k között ott van Németország is, és a hazai nyelvtudási rangsorban második 
helyen álló német nyelv egyáltalán nem teszi irracionálissá az esetleges német 
nyelv� képzéseket. Külön elemzést érdemelne, hogy a legnagyobb küld�k között 
található Oroszország, és több szovjetunióbeli utódállam (Üzbegisztán, Kazahsz-
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tán, Ukrajna) diákjainak az orosz nyelv� képzése keresettebb lenne-e, mint az 
angol nyelv� képzés. 

Ugyanakkor azt is egyértelm�en kell látni, hogy kik, milyen szociális rétegbe 
tartozó és milyen képesség� hallgatók fognak magyarországi képzéseket keresni. 
Err�l nincsenek elemzések, azonban némi átgondolással megengedhetünk né-
hány feltételezést. 

Mint ahogyan igaz az, hogy a hazai elit, a fels� középrétegek Amerikába és 
Nyugat-Európába járatják egyre inkább gyermekeiket9, ugyanígy alighanem igaz 
az is, hogy a fejlett országok középosztálybeli fiataljai is ilyen törekvéseket mu-
tatnak. A fejlett országokból Magyarországra jöv� hallgatók alapvet�en a kö-
zéposztály alsóbb rétegeib�l, s talán akkor sem tévedünk nagyot, ha azt is felté-
telezzük, hogy a gyengébb tanulók közül kerülnek ki. A magyar fels�oktatásbeli 
továbbtanulás alighanem a nálunk fejletlenebb országok diákjai számára jelent – 
a saját hazájukénál – magasabb presztízst, de ezen országok esetében is inkább 
csak az alsóbb középrétegek számára. 

A külföldi hallgatók hazai képzése tehát semmilyen vonatkozásban nem je-
lent az egyetemek által oly szívesen emlegetett elitképzést. Üzletet jelent. És 
hogy hírnevet jelent-e? Ehhez évek hosszú sorának kell majd eltelnie, hogy kide-
rüljön, az itt végzettek hogyan állják meg helyüket otthon, s mit is mondanak az 
itteni képzésr�l.  
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A Nyugat debreceni bemutatkozásának centenáriuma 
 

 

 

2009. október 24-én volt 100 esztendeje annak, hogy a Nyugat bemutatkozott 

Debrecenben. 1909 �szén a lap – kihasználva a június 1-jei Ady-szám megjele-

nése óta tartó rohamos népszer�ségét – vidéki felolvasó körútba kezdett. Egymás 

után szervezték a vidéki estélyeket és matinékat. Ady egyre növekv� olvasótá-

borára alapozva a turné, vagy ahogyan Ady mondta: a „cirkuszosdi”,
1
 október  

6-án Nagyváradról indult, majd Szeged következett. Debrecenben 24-én került 

sor a felolvasó délel�ttre.  

Az eseményt azonban egy évvel korábban már bevezette egy debreceni Ady 

bemutatkozás. A Csokonai Kör 1908. február 19-ére Ady felolvasóestet terve-

zett, ám a költ� február 8-án kelt, Kardos Alberthez írt levelében kimentette ma-

gát, gyenge egészségi állapotára hivatkozva.
2
  

Végül 1908. február 26-án a városháza dísztermében került sor Ady els� deb-

receni szereplésére. Az estet Komlóssy Arthúr nyitotta meg. Ady A Maradandó-

ság városában,
3
 az Imádság háború után,

4
 A Halál rokona,

5
 a Fekete pillangók 

 
1  Bölöni György: Az igazi Ady (Budapest: Magyar Helikon, 1974) 336. 

2  Adynak Kardos Alberthez írott két levele a Debreceni Irodalmi Múzeum kézirattárában találha-

tó K. X. 76. 168. 1. és K. X. 76. 120. 41. 2. jelzet alatt. 

 A levél bet�hív szövege: 

 Mélyen Tisztelt F�titkár ur, nagy örömmel igértem meg Szávay urnak, hogy Debrecenben kivé-

telesen fölolvasok. De már akkor mondottam, hogy csak ha február vége felé fordulna a sor er-

re. Az az én esetem ugyanis, hogy én pihenni jöttem falura, beteg vagyok s most érzem, látom, 

hogy sokkal betegebb, mint hittem. Akár hogy is hánytam-vetettem egész napon magamban a 

dolgot: képtelen leszek én még február 19-én utazásra és szereplésre. Egy héttel kés�bb szinte 

biztosan, de 19-én még nem. Szóval könnyelm�en ígértem, de igazán nagy akadály, nyomorú-

ság szegeti meg velem az ígéretet. Ha más szép számok között elcsusznék két egészen uj, eset-

leg pláne debreceni emlék� vers, azt elküldeném. Oláh Gábor vagy valaki a fiatalok közül eset-

leg felolvasná. Kikötésem csak az volna, hogy ne kerüljön a lapokba, mivel ezután értékesíte-

ném (szenny?) lapjaimban �ket. Ha ennek volna valami becse, kérem egy kártyán megüzenni. 

F�titkár urnak régi tisztel�je, híve Ady Endre 

3  Megjelent a Nyugat 1908. 5. számában. 

4  Uo. 

5  Megjelent 1907-ben a Vér és arany cím� kötetben A Halál rokona ciklus kilencedik verseként. 
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fogatán6 és az Egy régi Kálvin-templomban7 cím� verseit olvasta fel. Oláh  
Gábor Ady szereplésére és költészetére nézve cseppet sem hízelg� véleményét 
Naplójában így rögzítette: „Fakó, koporsószagú hangja mintha kriptából törede-
zett volna fel, mikor a kálvinista templomok húsz évig egyforma zsolozsmáját 
gúnyolta ki […] Én tapsoltam neki, mert a költ� mégis csak kirí Adyból, mikor a 
posványokban gázol is. Olyan messze van t�lem, mint az északi sark, de szánom 
benne a sokat verg�dött embert. Költeményei elhervadnak hamarosan; népsze-
r�ekké talán soha nem lesznek. Egy kis kör, a szimpathikusok, mécsvilágot gyúj-
tanak emlékezetének. De az Élet árja elsöpri, mert Ady a halál rokona, költésze-
te: a halál.”8 Oláh azonban nem mindig vélekedett így Ady lírájáról. Ambiva-
lens viszonyát tükrözi Adyhoz 1908. december 16-án írott levele is. Ebben meg-
vallja Adynak: hálával tartozik a magyar költészetben új utat nyitó munkásságá-
ért, mert, mint írta a költ�zseninek: „[…] színeket adtál, tompább, de összetet-
tebb színeket, az én magyarosan rikító képeimhez.”9. 

Ady tiszteletére este az Angol Királyn� étteremben10 társas vacsorát rendez-
tek, ahol az egybegy�ltek zajosan ünnepelték a költ�t.  

A Nyugat 1909-es Ady-száma egyre növekv� népszer�séget és sikert hozott a 
lap és a költ� számára is. 1909 �szén a Nyugat szerkeszt�gárdája úgy vélte, hogy 
országos népszer�séget csak úgy teremthet, ha a vidéki szellemi központokat is 
megnyeri magának. Ezért egymás után szervezték meg a vidéki bemutatkozáso-
kat. Debrecenhez a Nyugat több alkotóját is szorosabb szálak f�zték. Ady jog-
hallgatóként töltött egy-két évet Debrecenben, de itt tanult Móricz Zsigmond is. 
Tóth Árpád szintén Debrecenben nevelkedett és családja is itt élt.11  

A debreceni matiné el�készítését Móricz vállalta. El�bb levélben, majd sze-
mélyes kiküldöttje révén felvette a kapcsolatot Kardos Alberttel, a Csokonai Kör 
titkárával. A Nyugat szerkeszt�inek kívánsága az volt, hogy a kör rendezze  
a matinét, és mint saját vendégeit fogadja be a Nyugat íróit és költ�it. Ennek le-
hetetlenségét az adta, hogy Szávay Gyula, a Csokonai-kör f�titkára (nem melles-
leg Debrecen hivatalos költ�je, Szabolcska Mihály híve) nem rokonszenvezett a 
Nyugattal, és több választmányi tagot is a teljes elzárkózás jellemzett. Nem  
csak hogy fogadni, de még meghallgatni sem akarták a Nyugat költ�it, íróit.  
 

 
6  Megjelent a Nyugat 1908. 4. számában. 
7  Uo. 
8  Uo. 
9  Oláh Gábor Naplók: i.m. 97-98. 
10 A Kossuth utca 21. szám alatt, szemben a Csokonai Színházzal, állt a város második legjelent�-

sebb szállodája, amely kávéházi, s�t éttermi részleggel is rendelkezett. Az étterem Bunda nev� 
helyisége Ady kedvenc helye volt. Számos versét és cikkét itt írta. Debrecen története IV. 
(Szerk. Tokody Gyula, Debrecen: 1986) 28. 

11 Kardos Albert: A Nyugat Debrecenben – Harminc év el�tt (Nyugat 1940. [33. évfolyam]/  
1. sz.) http://epa.oszk.hu/00000/00022/nyugat.htm 
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Géresi Kálmán, a kör elnöke már diplomatikusabb volt: „Kilátásba helyezte a 

maga és a Csokonai-kör jóakaró érdekl�dését a Nyugat debreceni fellépése 

iránt.”12 Ezzel párhuzamosan megbízta Kardost, hogy mindenben legyen a szer-
vez�k segítségére. Az � közrem�ködésével sikerült a Royal dísztermét kibérelni, 
de segített a m�sort összeállítani, plakátokat, belép� jegyeket nyomatni, a helyi 
újságokban pedig tájékoztatta az olvasókat a tervezett eseményr�l.   

1909. október 23-án az esti vonattal érkezett a Nyugat küldöttsége: Ady, Ig-
notus, Móricz Zsigmond, mint a matiné el�adói, valamint a lap szerkeszt�je, Os-
vát Ern� és egy fiatal hírlapíró, Kádár Endre. A negyedik el�adó, Tóth Árpád, 
itthon volt.13 A vendégeket a vasútállomáson a Csokonai-kör néhány tagja és a 
debreceni sajtó képvisel�i várták. Ezt követ�en a Royal Szálloda14 egyik étter-
mében fogadást rendeztek a vendégek tiszteletére. A vacsorán megjelent a Cso-
konai Kör elnöke, Géresi Kálmán, a választmányi tagok közül Darkó Jen�, Mó-
ricz Pál, Oláh Gábor, Szathmáry Zoltán, valamint Jászi Viktor és Kovács Gábor 
jogakadémiai tanárok. Több fiatal író és hírlapíró, akiket az irodalmi pályán ak-
kor induló Kuthy Sándor toborzott. Közöttük húzódott meg nagy szerényen Tóth 
Árpád.15  

A pohárköszönt�t Kardos Albert mondta, majd Ignotus vázolta röviden a 
Nyugat programját. Géresi Kálmán köszönt� szavaira Ady válaszolt. Azt fejte-
gette, hogy „[…] az újító ifjak hamarébb találnak jóakaró megértést az öregek 

sorában, mint a náluk csak kevéssel id�sebb nemzedék részér�l, akárcsak a 

nagyapák és unokák közt is ritkább az ellentét, mint az apák és fiúk közt.”16  
Ezután a debreceniek nevében Jászi Viktor üdvözölte a vendégeket, végül Kuthy 
Sándor a tulajdonképpeni szerkeszt�t, Osvát Ern�t éltette. A vacsorát követ�en 
az összemelegedett társaság a Kereskedelmi Csarnokban17 feketekávé, lik�r, és 
pezsg� mellett folytatta a társalgást. Amikor az éjféli órákban szétoszlottak, 
mindenki bizakodva várta, hogy a másnapi matiné sikerrel zajlik majd le.  

 
 
 

 
12 Uo. 
13 Tóth Árpád akkor éppen itthon tartózkodott szüleinél. Súlyos anyagi gondokkal küszködött, 

ezért 1909-ben abbahagyta tanulmányait és visszaköltözött Debrecenbe. Októbert�l a Debrece-
ni Független Újság színikritikusa lett.  

14 Debrecen egykori szállodája és kávéháza a F� utca végén, a Deák Ferenc, Hunyadi és Piac ut-
cák találkozásánál állt. A város 1944-es bombázásakor megsemmisült. Debrecen története IV. 
(Szerk. Tokody Gyula, Debrecen: 1986) 28. 

15 Kardos Albert: i.m. 
16 Uo. 
17 A Piac utca 8. szám alatt állt. A város irodalmi életéb�l is kivette részét. 1927 és 1944 között 

több neves írót és költ�t látott vendégül, többek között pl. Karinthy Frigyest is. Debrecen törté-
nete IV., szerk. Tokody Gyula, Debrecen, 1986, 357. 
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A bizakodást a vasárnap reggeli lapok cikkei is fokozták. A Debreczeni Füg-
getlen Ujság 1909. október 24-ei, vasárnapi száma A „Nyugat” a tradiciók vá-

rosában cím� vezércikkében méltatta a jelent�s eseményt. A bevezet�ben a 
cikkíró deklarálta, hogy Debrecen tradíciók iránti h�sége nem jelent makacs ra-
gaszkodást, mert ha egy „friss szin� eszme és modern mozgalom nemesnek és 

szépnek bizonyul”, akkor a debreceni agyvel� is tud új emberek módjára gondol-
kozni, és új ideálokért lelkesedni.18 Éppen ez oknál fogva bizakodását fejezte ki, 
hogy a debreceni közönség magáévá teszi a Nyugat hitvallását. A Nyugat ellen-
ségeir�l elítél�en nyilatkozva megállapította, hogy eszmeépítményeik védvona-
lai mögé bújva „[…] kipróbált esztétikai rendszerek és psychologiai okoskodá-

sok kellemetlen és gyanus tisztaságú porát zúditják a közönség szemébe.”19 
Amellett érvelt, hogy a nyugatellenesek által képviselt Beöthy Zsolt-féle esztéti-
ka alapelemei – úgymint a korszer�ség, a tradíció, a nemzetiség és az egyéniség 
– Adyra is alkalmazhatóak. Értékítéletet is tartalmazó költ�i kérdésfelvetésében 
így válaszolt az Adyt ellenz�knek: „vannak-e korszer�bb verseink az Ady ver-

seknél, van-e nemesebb és meghatóbb tradició, mint az � Ilosvay Péter és Cso-

konai emlékén ellágyuló lirájának mult-szeretete, van-e keserübb és szilajabb 

magyarság, mint az � «dobott k�ként hazájába vissza-visszahulló» lelkének er�s 

magyarsága s végre és f�képpen van-e liránkban Pet�fi-óta oly sokoldalu és 

gazdag egyéniség, mint az � uj témaköröket nyitó, sok-sok epigont eszeveszett 

utánzásba rántó hatalmas individualitása?”20  
A keresztény politikai napilapként számon tartott Debreczen szerkeszt�je, 

Móricz Pál Néhány üdvözl� szó cím� cikkében szintén a jövend� ragyogó és fé-
nyes oszlopainak nevezte a Nyugat fiatal alkotóit. �k méltán tarthatnak igényt a 
közönség szeretetére és tiszteletére, mert, „a lomhán szunnyadó nemzet tespeteg 

lelkébe uj hangokat, uj érzéseket, uj törekvéseket, uj eszményeket igyekeztek és 

igyekeznek beoltani ifju er�vel és gyönyör� szép hittel”21 Éppen e törekvésüknél 
fogva ajánlotta �ket a közönség figyelmébe. 

A nagyszámú érdekl�d�re várók és zajos sikerben bízók azonban nem szá-
moltak azzal a kétségtelen ténnyel, hogy a város ekkor érte el szellemi és mentá-
lis mélypontját. Mint Lakner Lajos megállapította, e korszak irodalmi-kulturális 
értékteremtés nélkül zajlott le. Nem volt meg az a réteg, amely fogékony lett 
volna a m�vészetre, irodalomra, „[…] s amely felemelt volna egy-egy írót, m�-

vet, bevitte volna �ket a köztudatba, kultuszt teremtett volna nekik […].”22 Ennél 
fogva aligha csodálható, hogy a vasárnapi matiné 11 órás kezdetekor a Royal  
 
 
18 A „Nyugat” a tradiciók városában. Debreczeni Független Ujság. 1909. október 24. 
19 Uo. 
20 Uo. 
21 Móricz Pál: Néhány üdvözl� szó – A „Nyugat” írói Debrecenben, (Debreczen, 1909, okt. 24.)  

4-5. 
22 Oláh Gábor Naplók: i.m., 661-662. 
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díszterme még szinte kongott az ürességt�l. A Debreczeni Ujság október 26-án 
megjelent cikke szerint a program csak dél felé kezd�dött, „[…] amikor együtt 
voltak a teremben a „Nyugat”-nak már el�bb meghóditott hívei. A közönségr�l 
felvett seregszámlát így adhatjuk meg: ott volt hivatalból a Csokonai-kör vezet�-
ségének nehány tagja, nehány iró és tanár, a szintársulat nehány tagja, egy cso-
port diák. Akik az itt felsorolt csoportok egyikébe sem tartoznak, lehettek talán 
15-en is.”23 A Debreczeni Független Ujság ugyanaznapi számában megjelent 
cikk szintén kiemelte az érdekl�dés hiányát, ám a matinén résztvev�ket Debre-
cen szellemi arisztokráciájaként aposztrofálta, akik a város társadalmának azon 
rétegéhez tartoznak, amely lépést tart a kulturális haladással.24 

A vendégeket Géresi Kálmán a Csokonai Kör elnöke köszöntötte és mutatta 
be.25 A matinét Ignotus nyitotta meg. El�bb a magyar irodalom helyzetét vázolta 
a publicista markáns vonásaival, majd a Nyugat programját, az új irány célját 
ismertette, melynek sarokköve az „egyéniség m�vészi szabadságának biztosítása 
minden vonalon.”26. 

Ignotus után a fiatal Tóth Árpád lépett a felolvasóasztalhoz. El�adása közben 
érz�dött lámpaláza, hiszen a debreceni irodalmi közönség el�tt ez alkalommal 
mutatkozott be el�ször. A Nyugatban már korábban megjelent és most bemuta-
tott négy verse (Látomás, Szobák, Kis vendégl�ben, A parkban) az egész hallga-
tóságot magával ragadta, és meggy�zte arról, hogy egy teljesen kiforrott költ�t 
tisztelhet személyében. Olyan lírikust,  „aki csodás szinekben képes ragyogtatni 
a magyar nyelv szépségeit és aki m�vészien csiszolt verssoraiban és sokszor ját-
szian összehangolt rímeiben, valami rendkívül fínom zenét hullámoztat végig. 
Már ezekb�l a költeményekb�l nyilvánvaló lett, hogy Tóth Árpád sohasem fogja 
a lázongó tömegeket a barrikádokra vezérelni, de fog férk�zni minden érzékeny 
szívbe, amely hajlandó befogadni az állandó bánat és illanó öröm, az emberi és 
egyéni szenvedések örök hangjait.”27 

Tóth Árpád után Móricz Zsigmond következett az emelvényen. Az els�, 
számára irodalmi hírnevet szerzett kötetéb�l olvasta fel Márkus cím� novelláját. 
Móricz hangja, szelíd arcvonásai, a novella klasszikusan népies magyarsága, 
egészségt�l duzzadó humora nagy hatást gyakoroltak a hallgatóságra. „[…] za-

 
23 A „Nyugat Debrecenben – Irodalmi matiné a Royalban, Debreczeni Ujság, XIII. évf. 244. sz. 

1909. okt. 26., 2. 
24 A „Nyugat” matinéja, Debreczeni Független Ujság, 1909. okt. 26. 
25 A Nyugat felolvasó délel�ttjén jelenlév� Oláh Gábor Naplójában err�l a következ� bejegyzést 

tette: „Géresi, mint házigazda, Buda halála-beli sorokkal üdvözölte a nyugatiakat, akik «termé-
kenyít� iszap»-ot hoznak a magyar ugarra. Két ismeretlen� egyenletnek mondotta a nyugati kis 
gárdát: Ignotus az egyik, Ady a másik. Ady mérgében csillagokat szórt.” Oláh Gábor Naplók: 
i.m. 149. 

26 Uo. 
27 Kardos Albert: i.m. 
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matos, eleven szájról ellesett beszéde leghamarabb talált utat a debreceni sza-

lonnás keblekbe. Nevettek, tehát jó dolog volt.”28 
Utolsónak Ady Endre állt a felolvasóasztalhoz. Hatalmas taps és éljenzés fo-

gadta a legismertebb nyugatos költ�t. Ez a viharos tetszésnyilvánítás minden 
egyes költemény után megismétl�dött. A felolvasott versek között elhangzott a 
Fehér lyány virág-kezei cím� is, amely a Nyugat 1909. 12. számában Virág-

kezek a fejemen címmel jelent meg.29 A hallgatósághoz nem minden szó jutott el, 
mert Ady el�adásmódja, tompa, kántálós hangja nem volt képes betölteni a ter-
met. Oláh Gábor egyenesen sziszegésnek min�sítette el�adását.30 A közönség 
tüntet�leg tapsolta Adyt, aki a felolvasást meg is toldotta.  

Mindezek ellenére közönségsikerr�l nem beszélhetünk, mert Kardos Albert 
szerint „a hallgatóság csak félig töltötte meg a termet, és mert ennek a hallgató-
ságnak a soraiból is sokan hiányoztak, akiknek illett volna megjelenniök”,31 pe-
dig a Csokonai Kör egy bizalmas köriratban is felkérte a vezet�ség és a választ-
mány tagjait, hogy minél nagyobb számban vegyenek részt a felolvasó délel�t-
tön. A Debreczeni Ujság október 26-án megjelent számának matinéról szóló tu-
dósítása is kiemelte, hogy „el�kel�bb matiné iránt még alig tapasztaltuk, hogy 
ilyen részvétlenség nyilvánult volna.”32 A felemásra sikeredett bemutatkozáshoz 
ugyanakkor az is hozzájárult, hogy a m�sor sem adta azt, amit az érdekl�d�k na-
gyobbik része elvárt. 

Délután a vendégek megtekintették a kollégiumot és a nagykönyvtárat, ahol 
Oláh Gábor kalauzolta �ket. Innen a Nagyerd�re mentek. A kellemes �szi napsü-
tésben megtett sétáról Kardos Albert így írt: „[…] Ady, Ignotus meg én külön 

szakadtunk és bolyongtunk a már kopaszodó fák és a tarlott bokrok között […] 

Ignotus meg én hangosan vitatkoztunk irodalmi kérdéseken, mert én, mint az 

Arany-Gyulai iskola neveltje nem olyan könnyen hajoltam meg Ignotusnak még 

oly fényes érvei el�tt sem. Ady nem vegyült vitánkba, ragyogó fény�, olajbarna 

szemét hol az avarnak r�t-piros és citromsárga levelein hordozta körül, hol a 

húnyó napba meresztette, amelynek gyémántporos sugaraiban talán már ott lát-

ta az «Illés szekerét», amely �t is elviend� lesz. Szavunkra csak akkor figyelt 

oda, mikor Ignotus is, én is közös tanítómesterünkre, Gyulai Pálra hivatkoztunk, 

aki akkor már a sír szélén állott és akit egy pár hét mulva (1909 XI. 9.) bekövet- 

 
28 Oláh Gábor Naplók: i.m., 149. 
29 A vers „a bakfissá fejl�dött Kabos Ilonkával való pesti találkozás emléke volt.” Bölöni György: 

i.m.,  301. 
30 „Utolsónak Ady sziszegett el pár jó-rossz verset; haj, nem a régi nagy már! A hetvenkedés 

megölte benne a tet�re jutáshoz szükséges energiát. Boldog, mert nem is sejti hanyatlását.” 
Oláh Gábor Naplók: i.m. 149. 

31 Kardos Albert: i.m., 70. 
32 A „Nyugat” Debrecenben – Irodalmi matiné a Royalban, Debreczeni Ujság, XIII. évf. 244. 

szám,1909. okt. 26. 2. 
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kezett halálakor Ady olyan szívb�l fakadó versben siratott el (Harcos Gyulai 

Pál), mintha � is ott ült volna Gyulai el�tt az egyetem padjain és hallgatta volna 

örök csatázását.”33 
Este a Csokonai Színházban a részükre fenntartott páholyból Lehár Ferenc 

három felvonásos operettjét, a Mulató isteneket nézték meg, az el�adás után pe-
dig visszautaztak Budapestre. 

Alig ha kétséges, hogy beteljesedtek Móricz Pál szavai, aki a Debreczen ha-
sábjain két nappal kés�bb így értékelte a Nyugat alkotóinak debreceni bemutat-
kozását:  
„Adyék debreceni sikereikr�l, ha beszélnek, elmondhatják: - Jöttünk, meghall-

gattattunk és gy�ztünk!”
34  

 

 
33 Kardos Albert: i.m. 
34 Móricz Pál: Ady Endréék Debrecenben. A „Nyugat” íróinak diadala. Debreczen, 1909. októ-

ber 26. 
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Az Észak-alföldi régió ifjúsági referensei 
 
 
 

Nehéz ma Magyarországon régiókról beszélni. Mindannyian tisztában vagyunk 
azzal, hogy bár a régiók kialakításra kerültek, azoknak igazából sem közigazga-
tási, sem társadalmi, sem kulturális jelent�ségük nincsen, nem történeti, csak sta-
tisztikai régiók. A problémák –részben ennek köszönhet�en – többé-kevésbé el-
tér� módon jelentkeznek az Észak-alföldi régiót alkotó megyékben. Természete-
sen folynak kutatások a különbségek és azonosságok feltárására. Murányi István 
az Észak-alföldi ifjúsági szervezetek küldetéstudatát vizsgálta a közelmúltban, s 
jelen kutatásunkban mi is arra törekedtünk, hogy a régió ifjúsággal kapcsolatos 
ismeretanyagát gazdagítsuk. Ennek érdekében igyekeztünk feltárni a régió ifjú-
sági szervezeteinek és önkormányzatainak kapcsolatát. 

A jelen kutatás keretei között ifjúsági szervezetnek (szakszervezetek, egyhá-
zi-, vallási szervezetek, sportegyesületek, klubok, civil szervezetek m�vészeti 
csoportok, társadalmi-, politikai szervezetek…) a 15-29 éves fiatalok olyan szer-
vezeteit tekintjük méretükt�l, taglétszámuktól függetlenül, melyek tevékenysé-
güket a közösen megállapított célok érdekében, a fiatalok önkéntes és aktív 
részvételével, önállóan nyilvántartásba vett jogi személyként végzik. Amelyek 
vagy valamilyen feln�tt szervezethez kapcsolódva, annak a szolgálatában állva 
tevékenykednek, vagy valamely – alulról jöv� – kezdeményezés érdekében in-
tézményesülnek, s hozzájárulnak a korosztály társadalmi szerepvállalásának, 
participációjának ösztönzéséhez. 1 

Az állami szervek, önkormányzatok feladata, hogy biztosítsák a különböz� 
civil szervezetek m�ködéséhez szükséges feltételeket, a civil szervezetek pedig 
átvállalhatnak bizonyos kötelez�en el�írt feladatokat a helyi önkormányzatoktól. 
A két szektor közötti együttm�ködésre természetesen vannak már példák  
Magyarországon, els�sorban a szociális ágazatban. A civil ifjúsági szervezetek, 
még ha kevesebben vannak is, ugyanúgy a civil társadalom részét képezik. Miért 
ne vállalhatnának �k is át bizonyos önkormányzati feladatokat? Kutatásunk so-
 
∗  A szerz� köszönetét fejezi ki az Alapítvány a Magyar Fels�oktatásért és Kutatásért támogatásá-

ért. 
1  Meg kívánjuk jegyezni, hogy annak ellenére, hogy a legnagyobb létszámú ifjúsági szervezetek 

az iskolai és kollégiumi diákönkormányzatok, valamint a hallgatói önkormányzatok, mivel 
azonban ezek nem önállóan nyilvántartásba vett jogi személyek, hanem a közoktatási törvény 
által legitimált szervezeti részei a közoktatási intézménynek, nem tekintjük �ket vizsgálatunk 
tárgyának. 
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rán arra keressük a választ, hogy hogyan és miben képesek együttm�ködni a he-
lyi önkormányzatokkal a kötelez�en el�írt önkormányzati feladatok ellátásában. 

Abból a feltevésb�l indulunk ki, hogy az önkormányzatok és ifjúsági szerve-
zetek kapcsolatának alakításában jelent�s szerepe van, kellene, hogy legyen az 
ifjúsági referenseknek. Annál is inkább, mivel az önkormányzatok jelent�s ré-
sze, az ifjúság helyi önszervez�désének el�segítése céljából ifjúsági referenseket 
alkalmaz. A referensek foglalkoztatása, m�ködésük finanszírozása az önként 
vállalt feladatok közé sorolandó, a munkakörök létrejöttét központi pályázati 
támogatás segítette. A referensek feladat- és munkaköre, csakúgy, mint szerepük 
az ifjúsági szolgáltatások rendszerén belül, szabályozatlan, tevékenységüket jel-
lemz�en a helyi lehet�ségek és körülmények alakítják. 

Az Észak-alföldi régióban a kutatás idején 66 településen 76 ifjúsági referens 
tevékenykedett, akiknek feladatai közé tartozik – egyebek mellett – a településen 
m�köd�, az ifjúságot segít� önkormányzati, hivatali, intézményi, civil és infor-
mális szervezetek tevékenységének koordinálása. Szerepük – ha és amennyiben 
lelkiismeretesen végzik feladatukat – felbecsülhetetlen lehet a két szektor közötti 
együttm�ködésben. 

Kutatásunk során az Észak-alföldi régió ifjúsági referenseit kerestük meg te-
lefonon az Észak-alföldi Regionális Ifjúsági Szolgáltató Iroda által rendelkezé-
sünkre bocsátott címlista alapján.2 Az adatfelvételre 2006. május 17-e és 19-e 
között került sor, rövid kérd�ív alapján, kérdez�biztosok segítségével.  Az el�re 
meghatározott 72 címb�l, végül 36-ot sikerült elérnünk, s az � válaszaikból pró-
bálunk következtetni a régió ifjúsági referenseinek tulajdonságaira, illetve azok 
eloszlásaira.3 Az alacsony elemszám – annak ellenére, hogy a régió összes ifjú-
sági referensének fele részt vett a kutatásban – kevésbé teszi lehet�vé, hogy a 
változók közötti összefüggésekr�l, mint valódi, szignifikáns kapcsolatokról be-
szélhessünk, ezért jelen tanulmányunkban inkább az egyes tulajdonságok elosz-
lására és leírására törekszünk. 

A mintánkba került legfiatalabb ifjúsági referens 20 éves, míg a legid�sebb 
az 52. életévében jár. Ez a közfeladat láthatólag inkább a fiatalabb korosztályra 
hárul, hisz a referensek átlagos életkora 36 év és válaszadóink kétharmada 40 év 

 
2  Az Észak-alföldi Regionális Ifjúsági Szolgáltató Iroda adatbázisát szükségesnek tartottuk korri-

gálni, mivel az olyan személyeket is nyilván tartott ifjúsági referensként, akik településükön 
jegyz�i vagy polgármesteri teend�ket látnak el, s ezen feladatuk mellett, mintegy „másodállás-
ban” dolgoznak ifjúsági referensként, ezért nem tekintettük �ket vizsgálatunk alanyainak.  

3  A sikertelen kapcsolatfelvétel oka több esetben a hibás telefonszám, valamint a referensek 
munkahelyükön való fellelhetetlenségének volt köszönhet�. – A kutatásban részt vev� települé-
sek: Debrecen, Nyíregyháza, Szolnok, Biharkeresztes, Csenger, Karcag, Kisújszállás, Kisvárda, 
Máriapócs, Nagyecsed, Nagykálló, Nyíradony, Nyírbátor, Újfehértó, Vásárosnamény, Alattyán, 
Bocskaikert, Cibakháza, Dombrád, Hosz-szúpályi, Kokad, K�rösszegapáti, Mez�hék, Nagy-
iván, Nagyrábé, Nyírmártonfalva, Örményes, Szajol, Szakoly, Tiszab�, Tiszaszentmárton és 
Túristvándi 
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alatti. Másik jellemz�je a szakmának, hogy várakozásainknak megfelel�en jóval 
több n� �zi, mint férfi. Válaszadóink kétharmada n�.  

Az általunk elért ifjúsági referensek többsége (19 f�) f�iskolai, egyötöde  
(8 f�) pedig  egyetemi diplomával rendelkezik, vagyis a referensek mintegy há-
romnegyedének van fels�fokú végzettsége. Egynegyedük csak középfokú vég-
zettség�, s mindössze egy f� jelezte, hogy tanulmányai során tudományos foko-
zatot szerzett. Az esetek megközelít�leg felében az ifjúsági referens eredeti 
szakmája pedagógus (43%). Többen említették még, hogy szakmájukra nézve 
szociálismunkások, könyvel�k, vagy valamilyen feln�ttképzésen vettek részt, 
mely során HR illetve feln�ttképzési menedzser vagy m�vel�désszervez�i okle-
velet szereztek. Azt állíthatjuk tehát, hogy a referensek többsége a humán szféra 
képvisel�je. A régió ifjúsági referenseinek idegen nyelvtudása igen szerénynek 
mondható. A megkérdezettek majdnem fele (17 f� a 36-ból) saját állítása szerint 
semmilyen idegen nyelvet nem beszél, egy negyede (9 f�) beszél egy, míg vala-
mivel több, mint egynegyedük (10 f�) beszél két idegen nyelvet valamilyen szin-
ten. Ilyen körülmények között, meglehet�sen szerény nyelvtudás mellett, elég 
nehezen elképzelhet�, hogy az ifjúsági referensek eleget tudnak tenni azon köte-
lezettségüknek, hogy fejlesszék az ifjúság nemzetközi kapcsolatait, leszámítva 
természetesen a környez� országok magyar ajkú fiataljaival való együttm�kö-
dést. 

Az ifjúsági referensek a legtöbb esetben az adott település polgármesteri hi-
vatalában dolgoznak. Ez az esetek kétharmadára volt jellemz�. Többen említet-
ték még, hogy munkahelyük a helyi m�vel�dési ház, de el�fordult, hogy az ifjú-
sági referensnek a megyei önkormányzat, fejlesztési társulás, gyermekjóléti 
szolgálat, könyvtár, esetleg a helyi teleház ad otthont. A megkérdezettek majd-
nem 40 százaléka (15 válaszadó) jelezte, hogy önálló munkakörben látja el az if-
júsági referensi munkát. Ugyanennyien vannak azok, akiknek még egy feladat 
párosul munkájukhoz, és hatan jelezték, hogy 2 vagy több egyéb feladatuk is van 
referensi teend�ik mellett. Ezen kiegészít� feladatok az esetek dönt� többségé-
ben kapcsolódnak az ifjúsági referensi munkakörhöz, mivel gyámhatósági, 
egészségügyi, szociális, m�velésügyi, oktatási feladatok formájában jelentkez-
nek, olyan is el�fordul, hogy az adott településen a referens a felel�s a katasztró-
fa-elhárításért, az áram-, és vízgazdálkodásért is.  

A felmérésb�l az derült ki, hogy majdnem az összes ifjúsági referens (29 vá-
laszadó) teljes munkaid�ben, nyolc órában dolgozik, s legtöbbjük (21 f�) határo-
zatlan id�re van szerz�dtetve. Örvendetes, hogy mindössze 3 f� végzi feladatait 
részmunkaid�ben, s határozott id�re kevesebb, mint harmaduk (10 f�) kapott 
megbízást. Az a tény, hogy az önkormányzatok megközelít�leg egyharmada ha-
tározott idej� szerz�déssel alkalmazza ifjúsági referenseit, arra enged következ-
tetni, hogy az erre fordítható keretet pályázati úton nyerték, s valószín�leg nem 
rendelkeznek hosszú távú elképzelésekkel az ifjúsági referensek munkáját, va-
lamint annak hasznosságát illet�en. Ett�l eltér� tendenciát csak a nagyobb vá-
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rosok mutatnak, esetükben a határozatlan id�re szóló munkaszerz�déssel foglal-
koztatott ifjúsági referensek oldalára billen a mérleg, ami nagy valószín�séggel a 
település kedvez�bb anyagi lehet�ségeinek, köszönhet�, és ez teszi lehet�vé az 
ifjúsággal való foglalkozás hosszú távú tervezését. 

Az ifjúsági referensek igen jelent�s részének nincs közvetlen kapcsolata a ci-
vil társadalommal. A községben dolgozók több mint fele nem vesz részt semmi-
lyen civil szervezet munkájában, a városiak épp fele, míg a megyeszékhelyeken 
dolgozók közül majd mindenki tevékenykedik a civil szektorban, valamilyen 
egyesület vagy alapítvány tagjaként. Adataink alapján úgy t�nik, hogy minél na-
gyobb településen dolgozik az ifjúsági referens annál valószín�bb, hogy több ci-
vil szervezetnek is tagja. Hasonló szignifikáns összefüggés nem mutatható ki a 
referens kora és a civil szervezeti tagság között. A szervezeti tagságot tehát dön-
t�en a település nagysága határozza meg. 

Az ifjúsági referensek háromnegyede egyetemet és f�iskolát végzett, ez jó ki-
indulási lehet�ség lenne tevékenységük továbbfejlesztésére. Célszer� lenne né-
hány speciális követelményt is megfogalmazni velük kapcsolatban, például ép-
pen az ifjúsággal kapcsolatos pszichológiai, pedagógiai vagy szociológiai isme-
reteket. 

 
A helyi ifjúságpolitika jellemz� vonásai 

 
Lokális szinten az ifjúságpolitika legmeghatározóbb dokumentuma az ifjúságpo-
litikai koncepció. Az ifjúságpolitikai koncepció az ifjúságpolitika kérdéseivel 
foglalkozó, a jelen helyzetet és id�szakot felmér� és az alapján célokat, illetve 
azok eléréséhez szükséges feladatokat és forrásokat megjelöl� program. Ezért a 
koncepció megléte, valamint az, hogy kidolgozásában az ifjúsági referens vál-
lalt-e bármilyen szerepet, fontos részét képezi vizsgálatunknak. 

A kutatás során felmért 31 település közül mindössze 12 rendelkezik ifjúsági 
koncepcióval, 2-ben épp készítik, míg a fennmaradó 17-ben nincs, s jelen pilla-
natban nem is készítenek ilyet. Adataink alapján a legjobban a megyeszékhelyek 
állnak, úgy t�nik itt mindenhol elkészült már a koncepció, bár volt olyan válasz-
adónk Szolnokon, aki err�l nem tudott, míg Debrecenben olyan, aki úgy tudta, 
hogy készül. Ezen ellentmondások kétség kívül elgondolkoztatók, az azonban 
valószín�nek látszik, hogy a megyei jogú városok kedvez�bb helyzetben van-
nak, s pusztán térbeli közelségük is el�nyösebb helyzetbe hozza a közeli telepü-
léseket is. A három megyeszékhely, továbbá a vizsgálatba bevont 12 város ne-
gyede rendelkezik ifjúsági koncepcióval (Biharkeresztesen megkeresésünkkor 
készült). A kutatásban szerepl� 16 község közül pedig 6 olyat találunk, ahol már 
kidolgozásra került a koncepció és 1 olyat, ahol éppen kutatásunk ideje alatt vé-
gezték a kidolgozást. Ez azt jelenti, hogy a régió városaiban az ifjúsági koncep-
ció kidolgozása az ifjúsági referenssel rendelkez� falvakhoz képest kedvez�tlen. 
Ahol van kidolgozott koncepció az ifjúsági referensek ott, szinte mindenütt részt 
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vettek annak kidolgozásában. S ez így is van rendjén, hiszen az � feladatuk, 
hogy a feltáró elemzések alapján elkészítsék, illetve elkészíttessék az önkor-
mányzat ifjúsági koncepcióját. Mind a megyeszékhelyeken, mind a városokban a 
koncepciók kidolgozásához végeztek kutatásokat, ugyanakkor ez a koncepcióval 
rendelkez� falvaknak mindössze a felére igaz.  

Kíváncsiak voltunk arra, hogy az ifjúsági referensek véleménye szerint tele-
pülésükön mennyire aktív a szervezett ifjúsági lét. Ismerik-e a településükön te-
vékenyked� ifjúsági szervezeteket, tisztában vannak-e azok tevékenységével és 
milyen módon tartják velük a kapcsolatot. Az ifjúsági referensek beszámolói 
alapján a vizsgálatba bevont települések közül mindössze háromban haladja meg 
az ifjúsági szervezetek száma a 10-et. Debrecen és Nyíregyháza mellett Kisvárda 
tartozik ebbe a csoportba. Ám míg a megyeszékhelyeken a helyi civil szerveze-
tek mellett az önkormányzat is odafigyel az ifjúsági korcsoportra (legalábbis egy 
koncepció erejéig mindenképpen), addig Kisvárdán a civil aktivitás nem találko-
zik az önkormányzat koncepció alkotó szándékával. Azon elképzelésünk, mely 
szerint létezik az ifjúság létszámának és összetételének, valamint az ifjúsági 
szervezetek számának egy „kritikus pontja” melyen túl megszületik, illetve meg-
születhet egy településen az ifjúsági koncepció, megd�lni látszik. Az adatok nem 
bizonyítják azt, hogy létezne valamiféle összefüggés a helyi ifjúsági szervezetek 
száma és az ifjúsági koncepció megalkotása között. Azon 9 település közül, ahol 
az ifjúsági szervezetek száma meghaladja az ötöt, mindössze három készített 
koncepciót, miközben azon tíz településen, ahol a referens tudomása szerint 
nincs ifjúsági szervezet, négyben a koncepció elkészült. Úgy t�nik, a koncepció 
csak ott készülhet el, ahol az önkormányzatnak van erre szándéka. A civilek va-
lamint az ifjúsági referensek ösztönözhetik, azonban önkormányzati-, esetenként 
politikai szándék nélkül a koncepció megalkotása elképzelhetetlen. Ne felejtkez-
zünk el arról a tényr�l sem, hogy a koncepció megléte még nem feltétlenül jelen-
ti az abban foglaltak megvalósulását. 

Említésre méltó Szolnok helyzete. Mind státusza, mind lakosságszáma alap-
ján fokozottabb ifjúsági életet feltételezhetnénk. A Szolnokról megszólaltatott 
négy ifjúsági referensb�l kett� mégis úgy vélekedett, hogy a városban egyáltalán 
nincs ifjúsági szervezet. Bár ez minden valószín�ség szerint nem fedi a valósá-
got, megállapíthatjuk, hogy Szolnok a másik két megyeszékhellyel összehason-
lítva jóval kedvez�tlenebb helyzetben van az ifjúsági szervezetek számát tekint-
ve. Négy további olyan város is van, amelynek referense szerint egyáltalán nincs 
ifjúsági szervezete: Nagykálló, Biharkeresztes, Kisújszállás és Vásárosnamény. 
Utóbbi kett� még ifjúsági koncepcióval sem rendelkezik, bár Biharkeresztesen is 
csak az adatfelvétellel egy id�ben tervezték. Érdekesség, hogy a négy ifjúsági 
szervezet nélküli településsel szemben mindössze hat olyan község van, mely-
ben szintén nem beszélhetünk az ifjúság szervezett aktivitásáról az ifjúsági refe-
rens állítása szerint.  
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Az ifjúsági referensek egy harmada meglehet�sen ritkán találkozik az ifjúsági 
szervezetekkel. Arra a kérdésre, hogy „Hány helyi ifjúsági szervezet képvisel�-
jével találkozott személyesen az elmúlt hónapban?” a 36 ifjúsági referensb�l  
12 válaszolta azt, hogy egyetlen eggyel sem. Megyeszékhelyen 7-b�l 2, város-
okban 13-ból 3, míg a községekben 17-b�l 7 referensnek nem volt személyes 
kontaktja a kutatást megel�z� egy hónapban egyetlen egy ifjúsági szervezettel 
sem. A többiek nagyon eltér� személyes találkozásról számoltak be. Két csopor-
tot határolhatunk el. Azokét, akik csak néhány (1 és 6 közötti) illetve azokét, 
akik sok szervezettel léptek kapcsolatba (10-60 között). Úgy t�nik a települési 
önkormányzatok, az ifjúsági ügyek kezelését még mindig nem tartják kiemelt 
fontosságúnak, s igyekeznek azokat más intézmények (pl: Családsegít� Közpon-
tok, Gyámhivatal, …) hatáskörébe utalni. Az ügy tehát érdemben még nem jutott 
túl a megyei jogú városokon, s bizonyára élnek olyan régi beidegz�dések is, 
mint, hogy a feln�ttek, a politikusok saját céljukra akarják használni az ifjúságot, 
vagy vica versa: a mai ifjúságot semmi sem érdekli, kivéve a szórakozást. Így 
természetesen nehéz megtalálni a közös nevez�t, a közös érdekeket. 

A kutatás során az ifjúsági referensekt�l azt is megkérdeztük, hogy milyen 
feladatokat látnak el településének ifjúsági szervezetei? A kérdezéskor nem ad-
tuk meg a különböz� válaszlehet�ségeket – elkerülve ezzel a referensek válasza-
inak esetleges orientálását – azaz a különböz� tevékenységeket kérdez�biztosa-
ink jegyezték fel. Azon települések ifjúsági referenseinek válaszait vettük figye-
lembe, akik azt nyilatkozták, hogy településükön m�ködnek ifjúsági szervezetek. 
Ez a mintánkba került települések 2/3-adát jelenti, s ennek megfelel�en e tekin-
tetben csupán az érintett 23 települést vizsgáltuk. Ezen települések nagy részén 
található olyan ifjúsági szervezet, mely aktívan részt vesz a helyi kulturális élet 
szervezésében. Jellemz� még a szervezetekre a sporttal és szabadid� eltöltésével 
kapcsolatos programok szervezése. Sokkal ritkább, hogy ezek a szervezetek szo-
ciális tevékenységet folytatnának, s az sem jellemz�, hogy az oktatás, a környe-
zetvédelem, netán az egészségügy területén mozognának. 

A kutatásba bevont települések önkormányzatai általában nem támogatják a 
helyi civil szervezeteket külön és kizárólag az � részükre kiírt pályázatokkal.  
A 17 községb�l mindössze 3 ír ki évente pályázatot, ezek Hosszúpályi, Nagy-
iván és Örményes, utóbbi kett� nem csak egyetlen civileknek szóló pályázatot 
hirdet meg. Mindenesetre a községekben m�köd� ifjúsági szervezetek, akár az 
egész civil mozgalom, a községekben nem számíthatnak jelent�s mérték� helyi 
er�forrásokra.  

A városokban (12) a helyzet valamivel kedvez�bb. A kutatásban szerepl� te-
lepülések fele, vagyis 6 biztosít a helyi civilek számára pályázati lehet�séget.  
A pályáztatók felének (Kisvárda, Máriapócs, Újfehértó) évente csak egy, míg 
másik felének (Kisújszállás, Nagykálló, Nyírbátor) több pályázata is van a helyi 
ifjúsági referensek szerint. A megyeszékhelyek (3) mindegyike hirdet a helyi ci-
vilek számára pályázatokat, bár itt a több megkérdezett ifjúsági referens megint 
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egymásnak ellentmondó adatokat szolgáltatott. Ha ezek átlagát valószín�sítjük, 
akkor azt mondhatjuk, hogy míg Nyíregyházán évente legalább egy, addig a má-
sik két megyeszékhelyen minimum három pályázaton lehet évente indulni. 
Ugyanakkor ha az ifjúsági referenseket arról kérdezzük, hogy els�dlegesen mi-
lyen forrásokból tartják fenn magukat ezek a szervezetek, akkor azt tapasztaljuk, 
hogy többségük szerint az els�dleges pénzforrás az állam. Néhányak szerint fon-
tos szerepet játszik még az önfenntartás és a civil szférából érkez� támogatás is.  

Megkérdeztük azt is, hogy, tudomása szerint segíti-e az önkormányzat a civil 

szervezetek munkáját az alábbi formákban: Természetbeni juttatások, anyagi jut-
tatások, kommunikációs felületek biztosítása, rendezvények befogadása, illetve 
személyes jelenlét? Nagy általánosságban azt mondhatjuk, hogy a nagy települé-
sek gyakorlatilag mindenféle juttatást alkalmaznak a helyi civilek segítésére, a 
32 településb�l 15, vagyis megközelít�leg a települések fele, s a többi önkor-
mányzat is igyekszik támogatni a helyi civil társadalom m�ködését, erejéhez 
mérten. Az adatok alapján megállapítható, hogy a legkevésbé kedvelt támogatási 
forma a természetbeni juttatás, a legnépszer�bbek pedig a különféle anyagi jutta-
tások. A fentieken kívül a megyeszékhelyek esetében el�forduló támogatási 
módszer még a partnerkeresés, a szakmai tanácsadás, valamint a pályázati segít-
ségnyújtás. 

 
Önkormányzati feladatok és civil ifjúsági szervezetek 

 
A civil ifjúsági szervezetek, társadalmi beágyazottságuknak köszönhet�en fo-
lyamatos kapcsolatban állhatnának célcsoportjukkal, s így azok igényeit meg-
hallgatva képesek lehetnének a problémák kezelésére. Ez azonban a valóságban 
mégsem így zajlik, s ez kétség kívül részben azzal is magyarázható, hogy kevés 
– az amúgy is kis létszámú ifjúsági szervezet közül - a „tiszta profilú”, s ezzel 
párhuzamosan a szervezetek talán nem elég karakteresek, nem jól szervezettek. 
Viszonylag kevés jele van annak, hogy a civilek és az önkormányzatok, az ifjú-
sági referensek közrem�ködésével közös ügyekben vennének részt. Annak elle-
nére, hogy a feladatok egy részét, állandó támogatás és ellen�rzés mellett képe-
sek lennének civil ifjúsági szervezetek is ellátni, az önkormányzati feladatok át-
adásával a kutatásba bevont települések közül nem mindegyik büszkélkedhet. 

A nagyvárosok közül mind Szolnokról, mind Debrecenb�l egymásnak el-
lentmondó adataink vannak, egyes referensek szerint egyáltalán semmilyen ön-
kormányzati feladat civileknek történ� átadása nem valósul meg, míg mások 
szerint ez bevett gyakorlat szinte minden területen. Ez arra enged következtetni, 
hogy Nyíregyháza esete sem lehet teljesen egyértelm�, ám ott csak egyetlen ifjú-
sági referenst kérdeztünk meg. Ismerve a települések gyakorlatát, joggal feltéte-
lezhetjük, hogy el�fordul az adott területeken a feladatátadás, bár a megbízáso-
kat nem feltétlenül ifjúsági szervezetek kapják.  
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A városok közül ugyanakkor jól körülhatárolható azoknak a településeknek a 
köre, melyeknél bevett szokás az önkormányzati feladatok átadása. Sok területen 
alkalmazza ezt Újfehértó és Kisvárda önkormányzata, míg kisebb mértékben 
Nyírbátor és Máriapócs. A többi városra viszont egyáltalán nem jellemz� a civi-
lek bevonása az önkormányzati feladatok ellátásába. Annak ellenére, hogy Szol-
nok helyzete a másik két megyeszékhelyhez viszonyítva ismét hátrányosnak 
mondható, a megyei adatokat összehasonlítva nem tapasztalunk szignifikáns kü-
lönbséget az átadott feladatok tekintetében. A 12 városból 8 egyáltalán nem ad át 
feladatot a civileknek, mindössze a városok egyharmadában van erre példa. Ide 
számolva a megyei jogú városokat is, a 15 városból 7 adja át feladatát valamely 
területen civil szervezetnek, ami nem haladja meg az 50%-ot. 

A községek közül a feladatok ifjúsági szervezeteknek való átadásában Hosz-
szúpályi, Szajol valamint Nagyrábé járnak az élen, de Mez�héken és Szakojban 
is találunk erre példát, s�t Cibakházáról is beszámoltak a jelenségr�l. (Nyírmár-
tonfalva és Dombrád adatai nehezen értelmezhet�ek, itt valószín�leg a kiszerve-
zés nem ifjúsági szervezeteket érint, hisz a településen, a referensek tudomása 
szerint, nincsenek ifjúsági szervezetek) 17 településb�l 8-nál (megközelít�leg 
50%) találkozunk a feladatátadás jelenségével, ami azt jelenti, hogy – várakozá-
sainkkal ellentétben, mely szerint a településméret hatást gyakorol az önkor-
mányzatok és a civil ifjúsági szektor összefonódására, már csak a nagyobb ifjú-
sági jelenlétnél fogva is, – nincs szignifikáns különbség város és község között, 
a feladatok kiszervezését illet�en, sem a feladatátadás gyakorisága, sem pedig a 
végzett feladat tekintetében.  

Az adatok alapján az is megfigyelhet�, hogy az ifjúsági szervezetek els�sor-
ban azon önkormányzati feladatok ellátásában vállaltak szerepet, melyek amúgy 
is a profiljukba illeszkednek. Ilyen területek a sport, a kultúra-m�vel�dés és a 
szabadid�. Várakozásainkkal ellentétben legkevésbé a környezetvédelem terüle-
tén vállalnak át önkormányzati feladatot a civil ifjúsági szervezetek, és elhanya-
golható a feladatellátásban való közrem�ködésük az oktatás valamint a gyermek- 
és ifjúságvédelem területén is. Összességében a 32-b�l mindössze 15 település, 
azaz a települések közel fele alkalmazza az önkormányzati feladatok valamilyen 
mérték�, ifjúsági szervezeteknek történ� kiszervezését, legalábbis az ifjúsági re-
ferensek tudomása szerint. 

Az ifjúsági referenseknél az iránt is érdekl�dtünk, hogy mely területeken tud-
ják elképzelni az önkormányzat és az ifjúsági szervezetek további együttm�kö-
dését. Nem meglep� módon itt is az ifjúsági szervezetekhez kapcsolódó 3 leg-
fontosabb tevékenységi kör végzett az élen. Ezek a szabadid�, a kultúra-
m�vel�dés, valamint a sport. Jóval kisebb szerepet szánnának az ifjúsági szerve-
zeteknek a referensek az oktatásban, s csak néhányan gondolják, hogy kapcsola-
tot kéne építenie e szervezetekkel a szociális ellátás, a környezetvédelem és az 
egészségügy területén. Egyetlen olyan ötlettel találkoztunk, amit többen is meg-
jelöltek ez pedig az érdekérvényesítés. 
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Végezetül pedig azt a kérdést tettük fel az ifjúsági referenseknek, hogy Van-e 

valamilyen észrevétele, javaslata az önkormányzatok és a civil ifjúsági szerveze-

tek együttm�ködésével kapcsolatban? E kérdés kapcsán fontosabb témák említé-
sét vártuk az ifjúsági referensekt�l, ezért bizonyos kulcsszavak említettségére 
koncentráltunk. Ezen témák közül a legtöbbször az ifjúsági szervezetek támoga-
tása szerepelt, olyannyira, hogy gyakorlatilag a három legs�r�bben említett 
kulcsszavunk is mind azt a célt szolgálja, hogy az ifjúsági szervezetek forrása 
növekedjék. Azaz a referensek meglátása szerint els�sorban az ifjúsági szerveze-
tek finanszírozási gondjai miatt lenne érdemes együttm�ködnie az önkormány-
zatoknak és a civil ifjúsági szervezeteknek. Ehhez természetesen a kapcsolatot is 
fel kell vennie egymással a két félnek, melyet a referensek közül néhányan hiá-
nyoltak.  

Mint azt már említettük, az együttm�ködésnek természetesen az is gátat szab, 
hogy nem lehet a fiatalokat az önkormányzati intézményrendszeren kívül elérni. 
Úgy t�nik, szakadás keletkezett a társadalom szövetében: a szervezeti élet, a jel-
szószer�en hangoztatott közösségi lét elt�nt, s a helyébe nem lépett semmi.  
A fiatalok, úgy t�nik, laza, strukturálatlan helyzetben érzik magukat otthonosan, 
s inkább összegy�lnek egy-egy koncert, vagy party kedvéért, mint hogy ifjúsági 
szervezetekbe tömörülve váltsák meg a világot. Létezhetnek persze olyan össze-
jövetelek, melyek egy-egy téma, egy-egy ügy mentén képesek nagyobb számú 
fiatalt ad hoc jelleggel megmozgatni, ám ett�l még nem válik bel�lük közösség, 
olyan közösség, melyet a közös cselekedet, az élmények tartanak össze. Vagyis 
a lényeg vész el: a közös tevékenység mely kialakíthatna egyfajta „mi” tudatot a 
fiatalokban, s képessé tenné �ket arra, hogy saját érdekükben szervezetként tud-
janak fellépni. Ehhez természetesen arra is szükség van, hogy a mindenkori hata-
lom, a helyi politika meglássa a lehet�séget a fiatalokban, ne „amat�röknek”, 
hanem civileknek tekintse �ket, s támogassa törekvéseiket. 

Ami pedig az ifjúsági referenseket illeti: a jöv�t illet�en van okunk némi op-
timizmusra, hiszen a kormány 2009 októberében elfogadta a Nemzeti Ifjúsági 
Stratégiát és 2010. január 13-án a Stratégia 2010-2011-re vonatkozó Cselekvési 
tervét, mely szerint el� kell készíteni az önkormányzatok gyermek és ifjúsági 
feladatainak és az azokat ellátó tisztvisel�k (ifjúsági referensek) hatáskörének 
szabályozását (kompetencia-térkép, szakmai normák kialakítása). A feladat fele-
l�seként a cselekvési terv a Szociális és munkaügyi minisztert jelöli meg 2011. 
december 31-i határid�vel. Reményeink szerint ezen túlmen�en a feladatok mel-
lé sikerül forrásokat is rendelni, s talán ennek legmegfelel�bb formája a norma-
tív támogatás lehetne. Konkrét feladatok és hatáskörök, valamint a megvalósítá-
sukhoz szükséges források birtokában, talán az ifjúsági referensek munkája is 
hatékonyabb lehet. 



 

Maródi László 
 

 

A „J” Project 
 

 

 
A Debreceni Egyetem Orvos- és Egészségtudományi Centrum (DEOEC) 

Infektológiai és Gyermekimmunológiai Tanszék (IGyIT) egyik feladata a 

veleszületett immunhiányos betegek kivizsgálása és kezelése. Az IGyIT a 

jogel�d Debreceni Orvostudományi Egyetem szervezeti keretei között, 1998. 

július 1.-én jött létre, és már a rákövetkez� évben megalakult a Kelet- és Közép-

Európai Infektológiai és Gyermekimmunológiai Oktatási és Kutató Központ (a 

továbbiakban: Központ). A Központ koncepcionális szempontból szorosan 

kapcsolódott a Kárpátok Eurorégió Interregionális Együttm�ködési programhoz, 

amelynek célja és feladata a régió területén koordinált oktatási és tudományos 

együttm�ködés kialakítása. Az IGyIT mellett m�köd� Központ szakmai és oktatási 

koncepcióját jól szemléltette az "Emerging Infectious Diseases in Eastern and 

Central Europe" cím� nemzetközi tudományos konferencia, amelyet a Soros 

Alapítvány támogatásával 1999 augusztusában, Debrecenben rendeztünk, és 

amelyre 15 kelet-európai országból és Kínából összesen 56, pályázat útján 

kiválasztott szakembert fogadtunk. Ezt követ�en, 2002-ben „Diagnosis and 

Treatment of Primary Immunodeficiency Disorders” címmel rendeztünk 

nemzetközi konferenciát Debrecenben, amelyen közel 30 nyugat-európai és 70 

meghívott kelet-európiai vendég vett részt. Lennart Hammarström, a Karolinska 

egyetem immunológus professzora ezen a konferencián ismertette az Európai 

Immundeficiencia Társaság betegregiszterének adatait. El�adásának egyik 

legfontosabb mondanivalója az volt, hogy Európa különböz� országaiban 

nagymértékben különbözik a Regiszterben nyilvántartott betegek száma  

(1. ábra). Az adatok azt a szomorú képet mutatták, hogy Kelet-Európa több 

országából 10-nél kevesebb beteget jelentettek, aminek oka lehetett a bejelentés 

elmulasztása, de a betegségek felismerésének, a pimer (els�dleges) immun-

defektusok diagnosztikájának hiányossága is. A Központ ezért, 2004 márci-

usában, útjára indította eddigi legsikeresebb, és ma már szakmai körökben 

világszerte ismert és elismert programját, amelyet J Project-nek neveztünk el. A 

Project keretében helyi szervez�kkel közösen, de a Központ koordinálásával, 

konferenciákat rendeztünk az alapellátásban, kórházakban, és egyetemeken 

dolgozó szakemberek részvételével. A szakmai kezdeményezéssel az volt a 

célunk, hogy a Kelet- és Közép-Európai régióban el�segítsük a súlyos, gyakran 

halálos fert�zésekre hajlamosító, veleszületett immunhiányos betegségek korai 

felismerését, diagnosztizálását és kezelését. A J Project els�dleges célja tehát az 
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1. ábra

immunológia iránt érdekl�d� orvoskollégák továbbképzése, és ennek várható 
eredményeképpen az immunhiányos betegek nagyobb számának felismerése, a 
diagnosztikai és terápiás feltételek javítása. A különböz� Kelet- és Közép-Euró-
pai centrumokban rendezett szakmai konferenciákkal immundeficiencia munka-
csoportok helyi megszervezését, betegcsoportok, szül�i munkacsoportok 
létrehozását is el�segítjük. A J Project konferenciák alkalmával tájékozódunk az 
adott országban nyilvántartott, veleszületett immunhiányos betegségekben 
szenved� betegek számáról és a helyi diagnosztikus és terápiás lehet�ségekr�l is.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. ábra. Az Európai Immundeficiencia Társaság regiszterében 2002-ben nyilvántartott  
primer immunhiányos betegek országonkénti megoszlása Európában 

 (L. Hammarström, személyes közlés). 
 

A konferenciákat több hónapos szervez�munka el�zi meg. A rendezvényekre 
nemcsak az immunológia vezet� képvisel�it hívjuk meg, hanem az immunológia 
iránt érdekl�d� más szakterületen dolgozó kollégákat is. A résztvev�k, a szakte-
rület prominens képvisel�inek tolmácsolásában, az immunhiány-betegségek ku-
tatásának és gyógyításának legaktuálisabb kérdéseit összefoglaló el�adásokat 
hallgathatnak meg és tapasztalatokat cserélhetnek a diagnosztika és a terápia 
legújabb eredményeir�l.  

Erre a széles kör� tájékoztatásra azért is szükség van, mert a probléma sokkal 
nagyobb, mint gondolnánk. Ma már több mint 200 különböz� immunhiány-
betegség ismert, és ez a szám a genetikai kutatások nagymérték� fejl�désével fo-
lyamatosan, évr�l-évre 10-12-vel emelkedik (1-4). A leggyakoribb primer im-
mundefektus a szelektív IgA hiány, amelynek el�fordulási gyakorisága 1:500. 
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Más veleszületett immunhiány-betegségek hasonló arányban fordulnak el�, 

vagyis azt mondhatjuk, hogy 250 ember közül legalább egyet érint a betegség.  

E számadatok is meger�sítik, hogy a veleszületett immunhiányban szenved� be-

tegekre különösen nagy figyelmet kell fordítanunk.  

A veleszületett immunhiányos betegségekre jellemz�, hogy a szervezet csök-

kent immunvédekez� képessége miatt az érintettek hajlamosabbak fert�zésekre 

és daganatos megbetegedésekre. A fert�zések általában elhúzódóak, súlyosabb 

lefolyásúak és akár végzetes kimenetel�ek is lehetnek. A veleszületett immunhi-

ányos betegségben szenved�kben gyakoribb az allergiás és az autoimmun beteg-

ségek el�fordulása is. Gyakran csak az allergiát vagy az autoimmun betegséget 

ismerik fel, a háttérben meghúzódó immunhiányt azonban nem. A szakemberek-

nek mindig gondolniuk kell arra is, hogy a felismert betegség (például a lakosság 

mintegy 20 százalékát érint� allergia) esetleg csak a jéghegy csúcsa, és a háttér-

ben immunhiány-betegség állhat. A ma rendelkezésre álló terápiás eszközökkel 

az immunhiányos betegségek nagy része jól kezelhet� és gyógyítható. Az els� 

lépés azonban a diagnózis megállapítása, amelyhez a debreceni project a kör-

nyez� országok számára is szakmai segítséget nyújt.  

 

 
 

2. ábra. J Project konferenciák Kelet- és Közép-Európa országaiban, 2004-2009 között  

(a konferenciák helyét csillag jelöli). 
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Az immunhiányos betegségek felkutatásának szakmai felel�sségét tehát az 
IGyIT mellett m�köd� Központ a teljes Kelet- és Közép-Európai régióban vál-
lalta. A programba eddig bevont országok (Bosznia és Hercegovina, Bulgária, 
Cseh Köztársaság, Észtország, Fehér-Oroszország, Lengyelország, Lettország, 
Macedónia, Magyarország, Moldávia, Oroszország, Románia, Szerbia, Szlové-
nia, Ukrajna) mindegyikében rendeztünk J Project konferenciákat (2. ábra). 
Magyarország, a Cseh Köztársaság és Fehér-Oroszország kivételével a diagnosz-
tikus lehet�ségek meglehet�sen rosszak, így csak az alapszint� immunológiai 
sz�r�vizsgálatok elvégzésére van mód és a terápiás lehet�ségek is korlátozottak. 
Ha a betegséget nem ismerik fel, vagy az anyagi feltételek nem biztosítottak az 
immunterápiás készítmények megvásárlásához, a betegek kezelése is elmarad, 
vagy késik. A J Project-tel egyfajta karitatív szolgálatot is vállaltunk: vizsgálati 
mintákat, betegeket fogadunk az érintett országokból. Tanszékünk Immundiag-
nosztikai és Molekuláris Genetikai Laboratóriumában biztosított a veleszületett 
immundeficienciában szenved� betegek teljes kör� kivizsgálása. A betegségért 
felel�s génhiba kimutatása alapján a családok élhetnek a prenatális genetikai di-
agnosztika lehet�ségével már a terhesség korai id�szakában (5, 6). A molekulá-
ris genetikai módszereket nemcsak a mindennapi klinikai diagnosztikában, ha-
nem az érintett országokkal munkacsoportjaival közösen végzett kutatómunká-
ban is hasznosítjuk. A legújabb klinikai kutatások alapján, bizonyos immunhiány 
betegségekben terápiás lehet�ségként jön szóba a génterápia (génmódosított �s-
sejt kezelés; 7-10) is.  

Fontos célunk a Kelet- és Közép-Európai országok szakmai felzárkóztatásá-
nak el�segítése, az adott területen szakmai hálózat m�ködtetése, Kelet- és Kö-
zép-Európai betegregiszter és genetikai adatbázisok létrehozása (11, 12). Az 
immundefektusok genetikai diagnosztikájának el�segítéséhez a Központ minden 
érintett országból fogad mintákat. A költséges vizsgálatok elvégzéséhez a New 
York-i Jeffrey Modell Alapítvány és a Biotest Hungaria Kft. nyújt folyamatos 
anyagi támogatást. A J Project sikerének is köszönhet�, hogy az IGyIT egyike 
lett Európa 11 Jeffrey Modell Referencia Központjának. Debrecenben az elmúlt 
6 évben elvégzett molekuláris genetikai vizsgálatok száma 735-re emelkedett, és 
folyamatosan növekszik, párhuzamosan a J Project konferenciák számával (3. 

ábra). A Jeffrey Modell Alapítvány adatai alapján, a J Project-ben érintett orszá-
gokban diagnosztizált betegek száma a 2004 évi 167-r�l 2008 végéig 5478-ra 
emelkedett. Ezek az adatok a felismert és diagnosztizált betegek számának lát-
ványos emelkedését jelzik. A J Project azonban folytatódik, amelynek dinami-
káját mutatja, hogy 2009-ben minden eddiginél nagyobb számú kongresszust 
szerveztünk, és a program Egyiptomra, Törökországra, Iránra és Oroszország 
keleti területeire is kiterjedt (2. és 4. ábrák).  

Összefoglalva: a veleszületett immunhiány-betegségek területén az elmúlt két 
évtizedben látványos fejl�désnek vagyunk tanúi, amely els�sorban a genetikai 
kutatómódszerek molekuláris orvostudományban való alkalmazásával függ ösz-
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sze. Ha azonban a medicina egy területen a fejl�dés ilyen gyors, az új ismeretek 

és azok alkalmazása a mindennapi gyakorlatban eltávolodhat egymástól, egyfaj-

ta �r keletkezik, ami miatt felértékel�dnek az olyan szakmai programok, mint a J 

Project. Különösen így van ez a fejl�désben elmaradt országok esetében, ezért a 

komplex szakmai felel�sség nem nélkülözheti a technológia és tudástranszfer 

szervezett, hálózat programok keretében történ� megvalósítását. Erre példa az 

általunk 6. éve sikeresen folytatott J Project, az American Pediatric Academic 

Societies Program for Global Pediatric Research programja, vagy a RIKEN Re-

search Center for Allergy and Immunology in Japan 2008-ban indított primer 

immundeficiencia-networking programja (13). 
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3. ábra. A Debreceni Jeffrey Modell Diagnosztikai Központban elvégzett molekuláris genetikai  

vizsgálatok és a Központ által szervezett J Project konferenciák száma 2004-2009 között. 
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 Város (ország) Szervez� Dátum 

28 Temesvár (Románia) 
Margit Serban 
mserban@rdstm.ro 

Március 19-20 

29 Sevasztopol (Ukrajna) 
Liudmyla Chernyshova 
chernyshova@ukr.net 

Április 09-10 

30 Jekatyerinburg (Oroszország) 
Irina Tuzankina 
I.Tuzankina@iip.uran.ru 

Május 13-14 

31 Szentpétervár (Oroszország) 
Marina Guseva 
gusevamarina@mail.ru 

Június 09-10 

32 Konya (Törökország) 
Ismail Reisli 
ireisli@hotmail.com 

Június 18-19 

33 Krakkó (Lengyelország) 
Danuta Kowalczyk 
dkowalcz@cm-uj.krakow.pl 

Szeptember 24-25 

34 Tallin (Észtország) 
Sirje Velbri 
velbrisir@hotmail.com 

Október 07-08 

35 Ljubljana (Szlovénia) 
Nataša Toplak 
natasa.toplak@ardi.si 

Október 09-10 

36 Teherán (Irán) 

Asghar Aghamohammadi 
aghamohammadi@sina.tums.ac.ir 

 or Nima Rezaei 
rezaei_nima@yahoo.com 

Október 11-12 

37 Kairo (Egyiptom) 
Nermeen Galal 
nermeengalal@gmail.com 

Október 18-19 

38 Minszk (Belarusszia) 
Michael Belevtsev 
belevtsev_m@mail.ru 

Október 22-23 

 
4. ábra. J Project konferenciák 2009-ben. 
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JEGYZETLAPOK 

Kozma Tamás 
 

 

A lovag 

Michiel de Ruyter 
 
 
 
A lovagot (de Ruyter, ’ritter’, a. m. ’lovas, lovag’) eredetileg Michiel Adriaen-

szoon-nak hívták. Nem volt családi neve – ahogy Európa északi országaiban ál-
talában senkinek –, megkülönböztetésül az apja nevét használta (mint Izlandon a 
mai napig, vagy az oroszoknál megtisztel� megszólításként). Minthogy az apja, 
Adriaen (magyarítva: Adorján) nem nemes, hanem matróz volt, aki – nagy karri-
er! – sörszállítóvá verekedte föl magát a holland ranglétrán.   

De Ruyter más tekintetben is eltért attól a lovagi eszményt�l, amelyet Euró-
pa-szerte Don Quijote testesített meg, és akit Dvorakova nemrég megjelent szép 
könyve Stibor vajdáról (A lovag és királya, 2009) oly plasztikusan bemutat.  
Az még csak hagyján, hogy rossz kölyök volt, akit sokszor, majd tizennégy éves 
korában végképp eltanácsoltak az iskolából. De nemcsak lovagi nevelést nem 
kapott, hanem polgári kultúrát sem (legalább is nem olyant, mint ha francia vagy 
német lett volna). De Ruyter vállalkozó volt – még pedig sikeres –, aki ügyes-
séggel és nem kevés ügyeskedéssel emelkedett ki a holland tengerészek közül, 
hogy végül hajóskapitány, majd pedig flottatulajdonos legyen. Nem állítanánk, 
hogy minden vállalkozása fair play lett volna – hivatásos kalózságra is veteme-
dett –, de mindenképp úgy vonult vissza, mint családja, környezete és társadal-
ma tiszteletre méltó és példát adó férfija. A föltörekv� holland mintaképe, ahogy 
a hátramaradt m�alkotások Hollandiában vagy Angliában  mutatják.  

A hívás – s�t szinte könyörgés –, hogy vállalja el még egyszer a holland flot-
ta vezetését, már jóval hatvanon túl, közelebb a hetvenhez érte. Michiel de 
Ruyter nem szívesen vállalkozott erre. Nem félelemb�l, inkább kényelemb�l. 
Úgy gondolta – joggal –, hogy � már vagyont gy�jtött, eleget a nyugalom évei-
hez. Csak sokára állt rá, hogy élete utolsó, dics�, egyben végzetes hajóútjára in-
duljon: a holland flotta élén a nápolyi király megsegítésére a Földközi-tengeren a 
franciák ellen. Ez lett utolsó útja és utolsó csatája, amibe szerencsétlenül bele is 
halt (a sebesülését túlélhette volna). Csak el�bb összefonódott a története néhány 
szerencsétlen magyarral – azzal a bizonyos negyven prédikátorral, akik gálya-
rabként a nápolyi király hajóin szolgáltak.  
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Ezen a ponton Hollandia története összefonódott a magyarokéval – nem el�-
ször és nem utoljára. Különös és mai ésszel nehezen indokolható kapcsolat, 
amely nem de Ruyterrel kezd�dött, és nem is fejez�dött be vele. De Ruyter azért 
is szabadította ki a magyar prédikátorokat, mert protestánsok és (zömmel) ma-
gyarok voltak – olyanok, akiket mint hitsorsosokat és peregrinusokat is ismert. 
És de Ruyterre emlékezve 2009-ben a hollandok is fölidézik ezeket a szerencsét-
leneket; amint hogy rejtett szálakon – mint a búvópatak – mindig is vonzódtak és 
máig vonzódnak a magyarokhoz. Nemcsak Magyarországon, hanem körülöttünk 
mindenütt, ahol magyarok (f�ként protestánsok) élnek. A maguk módján persze: 
vállalkozásokkal, bankokkal, biztosítókkal, benzinkutakkal és multicégekkel. 
Nemcsak a rendszerváltozás óta – amikor J. A. Kemenade, Hollandia állammi-
nisztere bejelentette, hogy országa számára a rendszerváltó Magyarország stra-
tégiai partner –, hanem azt megel�z�en is, visszamenve egészen a kiegyezésig 
(Holland biztosító volt az els�, amely a kiegyezés után Bécsb�l Pest-Budára köl-
tözött.) 

Az az elegáns kis kötet, amelyet a Debreceni Egyetem Néderlandisztika Tan-
széke most (2008) adott ki Bitskey István és Pusztai Gábor szerkesztésében, 
ugyancsak holland támogatással, tanulmányaival valamennyit törleszteni szán-
dékszik abból az adósságból, amelyet mi, magyarok a hollandokkal szemben 
fölhalmoztunk. A kötet holland színeket idéz; els� borítóján hajó, a hátsón  
de Ruyter debreceni emlékoszlopa áll. Ezt az emlékm�vet, hangsúlyozzák el�-
szavukban a szerkeszt�k (7-11. l.), nem a magyar állam emeltette, sem nem 
Debrecen városa. Nem is a református eklézsia vagy bármely alapítvány (em-
lékm�vek szokásos adományozói). Hanem – mennyire Debrecen ez! – egy deb-
receni polgárasszony, Hegyi Mihályné egy bizonyos de Ruyter Adorján Mihály-

nak. Az emlékoszlop ott áll a Bocskay-szobor, valamint Arany János, Kölcsey 
Ferenc, Móricz Zsigmond és mások emléktáblái társaságában, mintha egy lett 
volna közülük. Másutt az országban de Ruyterr�l csak kevesen tudnak, még a 
történelem tankönyvek sem. Ha csak azt nem jegyezték meg, hogy egy római 
pápa Debrecenbe utazott az emlékm�vét megkoszorúzni, ami ellen néhány har-
cos kálvinista (tán épp Hegyiné szellemében?) élénken tiltakozott.  

Ajánljuk tehát mindenkinek ezt a gazdag és fölemel� tanulmánykötetet. Sok 
mindent megtudhatunk bel�le – és sok mindent pontosabban tudhatunk meg 
(kezdve onnan, hogy a holland admirálist természetesen nem Mihálynak hívták 
(ahogy Hegyi Mihályné tudta). Legel�bb is változatos életét Pusztai Gábor ér-
dekfeszít� tanulmánya alapján ((99-120. l.). Annak, aki nincs beavatva a kötet 
alapját képez� kutatásokba – többek között az OTKA által is támogatott össze-
hasonlító irodalomtudományi reformációkutatásba –, ez a tanulmány valóságos 
reveláció. Semmi sem úgy igaz – vagy nem egészen úgy –, ahogy hallomásból 
tudjuk, vagy félig-meddig emlékszünk rá. Mitológiátlanítva a negyven prédiká-
tor megszabadításának történetét, a nyers valóság még megrendít�bb.  
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Míg Pusztai Gábor Pósán Lászlóval, Pete Lászlóval és Bujtás László Zsig-

monddal a holland színtérr�l ír – Pete magáról a megsegítend� Nápolyi Király-
ságról -, addig a tanulmányszerz�k másik csoportja (Papp Klára, Szabadi István, 

Ferenc Postma és Eredics Péter) a hazai térfélr�l. A két világ találkozása önma-
gában is leny�göz�, annak is, aki tudja vagy tudni véli, mi játszódott le az el�-
térben, és mi a történelmi színfalak mögött. Pósán a holland flotta emlékezetes 
akcióját helyezi Hollandia külpolitikájának összefüggésébe – egy külpolitikáéba, 
amely a nemzeti kibontakozás és a nagyhatalmi gyarmatosítás meghökkent� ket-
t�sségébe bonyolódott. A képt�l, amely így kibontakozik, akár meg is zavarod-
hatunk, jóllehet a szerz� igyekszik függetlenségi harcos motívumát kiemelni a 
történetb�l, amely azonban, mint tudjuk, egyúttal kolonizáció is volt. Pete Lász-
ló tanulmánya ahhoz nélkülözhetetlen, hogy megértsük a gályarabok sorsát és 
helyzetét. És egy mára let�nt, hagyományaiban mégis elevenen él� államalaku-
latot – sok maffiatörténet földrajzi színhelyét és kulturális keretét –:  
a spanyol birodalom távoli ékkövét, a Nápolyi Királyságot. Bujtás László Zsig-
mond írása de Ruyter nagyságát és jelent�ségét támasztja alá Theodorus 

Westhovius emlékírása alapján, elgondolkodtatóan és magával ragadóan.  
Ez tehát a színpad, a történet és a nemzetközi összefüggések. És most lássuk 

a hazaiakat! Papp Klára kiváló összefoglalója abban segít, hogy fölelevenítsük 
XVII. századi történeti tanulmányainkat, és módosítsuk a hangsúlyokat. A ma-
gyar történelem nem ’a magyarokkal’ esett meg, és nem �k csinálták – hanem 
sok partikuláris történelemb�l szöv�dött egybe lassan egyetlen narratívummá.  
S még mindig nem szöv�dött egészen össze, a részek nehezen illeszkednek. In-
nen egy-egy szerepl� vagy történés ellentmondó megítélése. Például a Wesselé-
nyi-féle összeesküvésé, amelyr�l az egyik történelmi emlékezet mint elszigetelt, 
csaknem nevetséges, de mindenképp �szintétlen arisztokratikus vállalkozásról 
tud, a másik viszont a nemzeti fölháborodás egyik kifakadásaként tartja számon. 
A köznemesség rendi ellenállása történelmünk egyik narratívuma szerint a nem-
zeti szabadság zászlaját hordozta – míg a másik szerint csaknem visszalökte 
Magyarországot a török karjaiba. Még inkább így van ez a protestáns-katolikus 
narratíva szerint: el�bbi számára a gályarabok mártírok, az utóbbi számára a 
legnagyobb korabeli „európai struktúrába” való betagozódásunk szerencsétlen 
kerékköt�i. Fölösleges is folytatni. Ez a kett�sség, amely mögött számos lokális 
történeti emlékezet húzódik meg és adódik tovább családról családra, nemzedék-
r�l nemzedékre, akadályozza máig a de Ruyter-történet, a gályarab-szabadítás 
valódi integrálását köztörténetünkbe. Papp Klára megpróbálkozik a lehetetlen-
nel: úgy interpretálni a rendi ellenállást, hogy közben ne marasztalja el, s�t föl-
emelje magukat az ellenállókat. Miközben sajnálattal állapítja meg, hogy  
„a magyar nemesség… továbbra sem volt képes szembefordulni uralkodójával”, 
azt is érzékelteti, hogy ez a szembefordulás minden jel szerint visszalökhette 
volna a részekre szakadt országot a Balkán szintjére (58-59. old.).  
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Az az országos politika – amely holland mércével mérve mégis csak egyfajta 
„helytörténet” – az egyéni történetekben elevenedik meg. Hogy mit is jelentett a 
valóságban protestánsnak, prédikátornak (vagy tanítónak) és üldözöttnek lenni, 
Szabadi István tanulmányából rajzolódik ki. Ez a tanulmány – korántsem az ak-
tualizálás szándékával – szinte XX. századi. Egy távoli (elidegenedett) hatalom 
indokolatlan és megmagyarázhatatlan döntései; az egymástól elszigetelt kisem-
berek dilemmája a hatalommal szemben (behódolás vagy ellenállás, elvek vagy 
„józan ész”); a beszervezési kísérletek és a szomorú önfeladások; az egyre ér-
telmetlenebbé váló, valósággal önsorsrontó ellenállások – mindez riasztóan em-
lékeztet közelmúltunkra. 

A gályarabok kiszabadításakor de Ruyter beszédet tartott; beszéde minden 
emlékez�ben mély nyomot hagyott. Nemcsak a nápolyi királyt intette meg – már 
el�bb is –, megfenyegetve, hogy ha nem engedi szabadon de Ruyter hitsorsosait, 
a holland flotta magára hagyja �t a franciákkal szemben. (A kötet egyik megle-
petése, hogy – az itthoni közvélekedéssel szemben – a fogolyszabadító és a rab-
szolgatartó nem ellenfelek voltak, hanem egy oldalon álltak.) Ugyanakkor a pré-
dikátorokat is kioktatta, hogy saját maguk is okozói voltak szenvedéseiknek, 
mert lutheránusok és kálvinisták viszálykodtak ahelyett, hogy összefogtak volna. 
„Most megtapasztalhattátok, hogy a pápisták a ti ellenségeitek benneteket egy 
népként kezeltek, ugyanúgy sanyargattak és kínoztak… Menjetek tehát haza, ki-
ki a saját népéhez, és igyekezzetek, hogy összeforrjatok, egységet alkossatok.”  
S nyomatékként még hozzátette: „Ez lesz számomra a legszebb köszönet.” (Idézi 
Pusztai, 114. old.) Képzeljük el a képet – festményként Debrecenben, a Refor-
mátus Kollégium nagytermében látható is –, amint a páncélba öltözött admirális 
(egykori keresked�, most már nyugalomba vonult tengeri vállalkozó) fölszaba-
dítja hitsorsosait, s egyben mindjárt le is vonja a megfelel� tanulságot. Ha a tör-
ténelem az élet tanítómestere, akkor ez itt minden bizonnyal az.  

De ha bárki azt hinné, hogy a történet – mint az élet tanítómestere – egyúttal 
happy end-del végz�dik, akkor nagyot téved. Az admirális egy hónapra rá, hogy 
ezt a prédikációt elmondta, meghalt; a prédikátorok pedig legálisan többé nem 
térhettek haza. Kérdezhetnénk hát, hogy mi végre volt az egész: az ellenállás, a 
hitvallás, a holland áldozat és a magyar csökönyösség. Jó kérdések, amelyekre 
azonban nincs racionális válasz. Irracionális van csak – a hitvallók válasza. 

S ha ez a válasz a hétköznapi gondolkodás számára irracionális, a történész 
számára korántsem az. Bitskey István – aki egyébként számos munkában foglal-
kozott a katolikus barokk Dél-Európával – e kötetbe arról írt, hogyan is él a ma-
gyar irodalomban a gályarabok emlékezete. Hogyan alakult ki, formálódott,  
s vált végül nemzeti kultúránk részévé de Ruyter hollandjainak és a magyaror-
szági prédikátoroknak ez a különleges találkozása. S amikor kétkedünk, hogy mi 
végre is volt az áldozat, az ellenállás, a hitvallás, mi végre volt a holland admirá-
lis bátor tette, joggal hivatkozhatunk a „történelem ítél�székére”. „A holland 
tengernagyot a magyar protestantizmus kezdett�l fogva jótev�jeként és saját h�-
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seként ünnepelte… Hollandián kívül minden bizonnyal Magyarországon él leg-
inkább elevenen a hitéért életét áldozó holland tengernagy emléke.” (Bitskey 
219-20). Tegyük hozzá: Magyarországon kívül valószín�leg Hollandiában él 
még mindig a gályarab prédikátorok emléke, akiket „a lovag” kiszabadított. Je-
léül annak, hogy „a történelem ítél�széke” – sajátos narratíva formájában („a hi-
téért életét áldozó tengernagy”, „a hitükért gályára menend� prédikátorok”) – 
megmérte és értékesnek találta ezt az áldozatot.  

Mondjunk valami rosszat is err�l a felemel� könyvr�l. A f� kifogásunk, hogy 
egyetemi kiadványként látott napvilágot ahelyett, hogy országos kiadónál na-
gyobb hírveréssel jelent volna meg. (Az országos itt nem föltétlenül jelent pél-
dául budapestit – inkább azt, hogy e fontos könyvnek mindnyájunk polcán ott 
volna a helye.) Ehhez persze a szerz�k dolgozhattak vagy majd a reménybeli jö-
v�ben dolgozhatnának még rajta. Akár azt is megtehetnék – legf�képp a szer-
keszt�k –, hogy az egyes tanulmányírókkal elolvastatják egymást, így ösztönöz-
ve �ket még szorosabb együttm�ködésre. Nem minden szerz� mélyült el eléggé 
a témájában; néhány íráson inkább a kötelességtudat, mintsem az elkötelezettség 
érz�dik; mások jobban illeszkednek saját kutatásaik kontextusába, semmint ebbe 
a fölemel� történetbe. És hát, ahogy lenni szokott, az egyetemi kiadvány, még ha 
szép is, nem vetekedhet formai kivitelben egy hivatásos kiadóéval. De ne foly-
tassuk a fanyalgást. Annál is kevésbé, mivel ez a könyv vallomás – egy korról és 
a bennük szerepl�kr�l, amely, és akik oly távol vannak már t�lünk. S ki tudja 
miért, mégis annyira emlékeztetnek saját magunkra és a mi XX. századunkra.  

(Bitskey István, Pusztai Gábor (2008): Michiel de Ruyter és Magyarország. 
Debrecen: Egyetemi Néderlandisztika Tanszék) 
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Mérnöki szakértelemmel a békéért 

„Peace Engineering – When Personal Values and Engineering  
Careers Converge.” Ed. P. Aarna Vesilind. Lakeshore Press,  

Woodsville, NH, 2005. pp. 143. 
 
Kétségtelen, hogy a történelem folyamán 
a természettudósok és a mérnökök fontos 
szerepet töltöttek be a katonai jelleg� 
feladatok megoldásában Archimédeszt�l 
kezdve, aki Szirakuza védelmében hasz-
nálta fel tudományos-technikai tudását, 
Galilein keresztül – aki az er�dítéstanról 
egyetemi el�adásokat tartott és eszközt 
tervezett és kivitelezett a tüzérek számára 
a pontosabb célzás elérésére – egészen 
napjainkig. Az is tény azonban, hogy a 
mérnököknek fontos szerepük volt és van 
az emberek mindennapi életének jobbá, 
kényelmesebbé tételében az építészett�l a 
vízvezeték építésen és a szennyvízelveze-
tés megoldásán keresztül az ember mun-
káját segít� gépek létrehozásáig. 

Hogy a mérnökök szakértelmüket tu-
datosan a béke el�mozdítására használják 
a világon, erre vonatkozólag 2003 nov-
emberében egy szimpóziumot rendeztek 
a Bucknell Egyetemen (Lewisburg, PA, 
USA) „Engineers Working for Peace” 
(„Mérnökök, akik a békéért dolgoznak”) 
címmel. Az ismertetend� kötet els�sor-
ban a szimpóziumon elhangzott el�adá-
sokat adja közre, összesen tíz megfelel� 
tárgyú tanulmányt tartalmazva. 

Az els�t P. Aarne Vesilind a kötet 
szerkeszt�je írta, és a „béke-mérnökség” 
(peace engineering) fogalmával, kifejl�-
désével foglalkozik. Végigtekinti a mér-
nöki gyakorlat, a mérnökképzés történe-
tét és megállapítja, hogy jogászok, köny-
vel�k vagy újságírók nélkül lehet háborút 
viselni, de mérnökök nélkül nem. Napja-
inkban vannak mérnökök, akikben tuda-
tosult, hogy a háború minden formájában 

rossz dolog és szakértelmüket csak békés 
célokra hajlandók használni, így született 
meg a „béke-mérnökség”. 

Az antropológus Robert B. Textor 
„Building a Proactiv, Pro-Peace Culture 
in Engineering” (Egy aktív békés kultúra 
építése a m�szaki tudományokban és 
gyakorlatban) címmel elemzi a tanulmá-
nya címében szerepl� egyes szavakat, 
fogalmakat és hangsúlyozza, hogy egyre 
több mérnököt feladataiknak nem csak a 
technikai részletei és megoldásai érde-
kelnek, hanem az is, hogy ezeket végül is 
mire használják. 

A filozófus, John Forge-nak is van 
mondanivalója a kérdéssel kapcsolatban. 
Tanulmányában a katonai kutatás morális 
oldalával foglalkozik. Nem áll ki a kato-
nai kutatások abszolút tiltása mellett, 
mert pl. a II. világháborúban – szerinte – 
nem tekinthet�k erkölcstelennek a hitleri 
rendszer elleni er�feszítések. A recen-
zens véleménye szerint azonban így 
végül gyakorlatilag minden katonai kuta-
tás igazolható, bár abban is van igazság, 
hogy egy cselekedet megítélése csak a 
konkrét körülmények figyelembevételé-
vel lehetséges. 

Daniel A. Vallero tanulmányában a 
környezetvédelmi szempontokat veszi 
figyelembe. A háború hiánya még nem 
béke, ehhez a társadalom biztonsága, 
egészsége és jóléte is kell, a mérnöki 
munkában pedig nem csak a konkrét 
feladatot kell figyelembe venni, de tekin-
tettel kell lenni a mai kiszolgáltatott és a 
jöv�ben él� emberekre, akik nem tudnak 
a saját érdekükben fellépni. 
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Egy tanulmányban, amelyet ismét P. 

Aarne Vesilind írt, a mérnök feladatait 
elemzi a terrorizmus elleni küzdelemben, 
miközben végigtekinti a mérnöki mun-
kákban elkövethet� hibák okait (hibás 
számítás, természeti katasztrófák, el�re 
nem látható események, gondatlanság, 
tudatlanság). A terrorizmus elleni küzde-
lemben a tervezésnél és kivitelezésnél 
figyelembe kell venni a tudatos károko-
zás lehet�ségét is. Ezt teljesen és tökéle-
tesen technikailag nem lehet megoldani, 
ezért szélesebb társadalmi látókörrel a 
terrorizmus okainak a megszüntetésére 
kell törekedni. Ez természetesen nem, 
vagy nem els�sorban mérnöki feladat. 

Vannak rendkívüli helyzetek, amikor 
a legmodernebb tudást, de még a tan-
könyvi m�szaki ismereteket sem lehet 
használni, hanem pillanatnyi, sokszor 
primitívnek tekinthet�, sok találékonysá-
got igényl� megoldásokra van szükség. 
Ezekr�l ír Dennis B. Warner. A rendkí-
vüli helyzetek lehetnek természeti erede-
t�ek, vagy háborúk, forradalmak által 
okozottak, az el�bbiek pedig lehetnek 
hirtelen felmerül�k, mint pl. a földrengé-
sek, vagy lassan kialakulók és hatók, 
mint pl. az éhínségek. Ilyen esetekben 
jelent�s szerepe lehet az önkéntesekb�l 
álló un. Békehadtesteknek („Peace 
Corps”), amelyekben a mérnököknek is 
fontos a szerepük. Ezekkel kapcsolatban 
a szerz� a közelmúltban történt különbö-
z� rendkívüli eseményeket elemez, éspe-
dig: Etiópia (1984-85) – éhínség, Irak 
(1991) – öbölháború, Ruanda (1994) – 
népirtás, Koszovó (1999) – nemzetközi 
háború, Gujarat, India (2001) – földren-
gés, Izrael/Palesztina (2002) – intifáda, 
Irak (2003) – nemzetközi háború. 

A következ� tanulmány szerz�je Joe 

D. Manous maga is katona, a West Point 
katonai akadémia professzora. Azt igyek-
szik kimutatni, hogy az USA 1802-ben 
alapított és ma is a legel�kel�bb tisztkép-

z�je mennyi széles látókör� mérnököt 
képzett ki, akik a civil életben is rendkí-
vül sok hasznos alkotást hoztak létre, ill. 
fontos polgári posztokat töltöttek be. Ma 
a tanrendjükben már 20 %-ban társada-
lomtudományok szerepelnek, mert a 20. 
század második felében a hadviselés 
természete megváltozott. A katonai veze-
t�knek – a m�szakiaknak is – tisztában 
kell lenniük a nemzetközi viszonyok 
bizonyos vonatkozásaival és megfelel�en 
a gazdaság, a politika és a kormányzás 
kérdéseivel. Ezek szerint a tisztképz� 
fels�bb tanintézetekben végz� mérnökök 
ma sok esetben tájékozottabbak a világ 
dolgaiban, így a háború és béke kérdésé-
ben is, mint civil társaik. 

Az un. Béke Hadtestekr�l („Peace 
Corps”) már korábban is esett szó. Az 
1961-en alapított szervezet önkéntesek 
részvételével segítséget nyújt a szükséget 
szenved� népeknek. 40 év alatt 136 or-
szágban több mint 170 ezer önkéntes vett 
részt a munkában. Theresa Good, ve-
gyészmérnök-professzor a Marylandi 
Egyetemen, aki maga is részt vett a mun-
kában Zairében részben saját tapasztala-
tairól számol be (fényképekkel is). Rész-
ben adatokkal illusztrálja az elmaradott 
országok helyzetét és a Béke Hadtestek 
munkáját. A béke és biztonság eléréséhez 
az elegend� élelem, a jó egészségügyi 
helyzet és a megfelel� oktatás a legfonto-
sabb tényez�k. „… a legtartósabb hatása 
a Béke Hadtesteknek a szolgálatot teljesí-
t�k szívében és elméjében van és azoké-
ban, akiket szolgáltak.” „…a háború és 
béke az emberek elméjében jön létre.” 

Ahhoz, hogy a Földön fenntartható 
fejl�dés valósuljon meg, bizonyos kihí-
vásokkal kell szembenéznünk, bizonyos 
alapvet� problémákat kell megoldanunk. 
Ezekr�l, nevezetesen a nyomorról és az 
éhínségr�l, az oktatás hiányáról, az ivó-
vízzel és csatornázással kapcsolatos és 
egészségügyi kérdésekr�l szól Regina 
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Clewlow tanulmánya, amelyben a külön-
böz� nemzetközi szervezetekr�l, a 2001-
ben alakult Engineers for a Sustainable 
World egyesületr�l, valamint ezeknek a 
fenti problémák orvoslására irányuló 
tevékenységér�l is olvashatunk. 

A kötet utolsó tanulmányát ismét  
P. A. Vesilind írta, aki már 35 éve vesz 
részt a mérnökök képzésben a Bucknell 
Egyetemen. Az ifjúság számára egyik 
alapvet� kérdés ma a háború és béke 
kérdése. Mivel a diplomás embereknek 
általában véve is három f� feladata van, a 
békét épít� mérnökök (peace engineers) 
képzésében is ezeknek kell alapvet� 
szerepet kapniuk. A f� feladatok a követ-
kez�k: szolgálat (a közösség, a társada-
lom szolgálata), tanítás (a tudást átadni és 

megtanítani az embereket kritikusan 
gondolkozni), valamint kutatás (a tudás 
gyarapítása). 

* * * 
Kétségtelenül a mérnökképzésben és 

a mérnöki feladatok során új törekvést 
jelent a kifejezetten a békés épít� munká-
ra törekv� m�szaki tevékenység (peace 
engineering) és ennek érdekében a társa-
dalomtudományi tanulmányok megjele-
nése a mérnökképzésben. Err�l kapha-
tunk a könyvb�l sokoldalúan megvilágí-
tott, gazdag képet. Mindez különösen is 
érdekes lehet számunkra ma Debrecen-
ben, ahol az egyetemen nemrégiben 
indult el a mérnökképzés szélesebb 
spektrumban. 

Berényi Dénes

 

 
Henri Boulad: Az iszlám 

Kairosz Kiadó, Budapest, 2009. 182 lap 
 
Az utóbbi id�ben, mióta egyre inkább 
globálissá vált a világ, és a technika egy 
globális faluvá egyesítette a Földet, mió-
ta évenként turisták tízmilliói látogatnak 
meg nemcsak más országokat, de más 
földrészeket is és kereskedelmi és ipari 
vállalkozások hálózatai fonják körül a 
Földet, nem beszélve a menekül�k ára-
datáról távoli országokból, egyre na-
gyobb az érdekl�dés más kultúrák és 
vallások iránt és ennek megfelel�en 
egyre több ilyen tárgyú könyv jelenik 
meg. 

Henri Boulad könyvében közelr�l, 
mondhatnánk, szinte belülr�l mutatja 
meg az iszlámot, hiszen az író Alexand-
riában született arab nemzetiség� jezsui-
ta szerzetes, aki jelenleg is három kollé-
gium igazgatója Egyiptomban. Bevallja, 
hogy érzelmei az iszlámmal kapcsolat-
ban ambivalensek, de megpróbál tárgyi-
lagos lenni. 

Maga a könyv egy imával kezd�dik 
és a Huntington-féle civilizációk háború-
jára utalva, többek között ez áll benne: 
„Urunk Istenünk, ne engedd, hogy bele-
sodródjunk a megütközésbe, a civilizáci-
ók közti háborúba!”. Ezt követi öt, lé-
nyegében önálló tanulmány. Az els� 
közülük a szufizmusról, az iszlám miszti-

káról szól. A szerz� legfontosabb megál-
lapítása, hogy a szufizmus iszlám gyöke-
r�, de a muzulmán vallás tekintélyei által 
elítélt eretnekség, amely szerzetesi jelle-
g� közösségeket alkot. Aranykora az 
iszlám alapítása utáni harmadik évszá-
zadra tehet�. Egyik nagy alakja ebben az 
id�ben Al-Halládzs, akit az iszlám ható-
ság üldözött, megkínzott és a végén 
kivégeztetett. 

A második tanulmány az iszlám és az 

iszlámizmus viszonyáról szól. Minde-
nekel�tt röviden ismerteti az iszlám 
történetét a Kr.u. 622. évt�l kezdve 
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nése a mérnökképzésben. Err�l kapha-
tunk a könyvb�l sokoldalúan megvilágí-
tott, gazdag képet. Mindez különösen is 
érdekes lehet számunkra ma Debrecen-
ben, ahol az egyetemen nemrégiben 
indult el a mérnökképzés szélesebb 
spektrumban. 

Berényi Dénes

 

 
Henri Boulad: Az iszlám 

Kairosz Kiadó, Budapest, 2009. 182 lap 
 
Az utóbbi id�ben, mióta egyre inkább 
globálissá vált a világ, és a technika egy 
globális faluvá egyesítette a Földet, mió-
ta évenként turisták tízmilliói látogatnak 
meg nemcsak más országokat, de más 
földrészeket is és kereskedelmi és ipari 
vállalkozások hálózatai fonják körül a 
Földet, nem beszélve a menekül�k ára-
datáról távoli országokból, egyre na-
gyobb az érdekl�dés más kultúrák és 
vallások iránt és ennek megfelel�en 
egyre több ilyen tárgyú könyv jelenik 
meg. 

Henri Boulad könyvében közelr�l, 
mondhatnánk, szinte belülr�l mutatja 
meg az iszlámot, hiszen az író Alexand-
riában született arab nemzetiség� jezsui-
ta szerzetes, aki jelenleg is három kollé-
gium igazgatója Egyiptomban. Bevallja, 
hogy érzelmei az iszlámmal kapcsolat-
ban ambivalensek, de megpróbál tárgyi-
lagos lenni. 

Maga a könyv egy imával kezd�dik 
és a Huntington-féle civilizációk háború-
jára utalva, többek között ez áll benne: 
„Urunk Istenünk, ne engedd, hogy bele-
sodródjunk a megütközésbe, a civilizáci-
ók közti háborúba!”. Ezt követi öt, lé-
nyegében önálló tanulmány. Az els� 
közülük a szufizmusról, az iszlám miszti-

káról szól. A szerz� legfontosabb megál-
lapítása, hogy a szufizmus iszlám gyöke-
r�, de a muzulmán vallás tekintélyei által 
elítélt eretnekség, amely szerzetesi jelle-
g� közösségeket alkot. Aranykora az 
iszlám alapítása utáni harmadik évszá-
zadra tehet�. Egyik nagy alakja ebben az 
id�ben Al-Halládzs, akit az iszlám ható-
ság üldözött, megkínzott és a végén 
kivégeztetett. 

A második tanulmány az iszlám és az 

iszlámizmus viszonyáról szól. Minde-
nekel�tt röviden ismerteti az iszlám 
történetét a Kr.u. 622. évt�l kezdve 
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(„Mohamed futása” Mekkából Mediná-
ba). Az iszlámnak megvoltak a maga 
„nagy” korszakai, ezek részben az els� 
évszázadai, részben az els� ezredforduló 
körüli századok, bár valójában ezeken 
belül csak nagyon rövid volt az az id�, 
amikor ténylegesen megfelelt az önmaga 
által hirdetett eszménynek. Szó esik itt a 
mai iszlám különböz� áramlatairól. „Míg 

a fundamentalizmus a dogmákra, addig 

az integrizmus a vallás erkölcsi, törvény-

kez� és jogi vetülete”. Az iszlámizmus a 
harcos, a politikus és radikális iszlám. 
Bár a történelemben megvannak az 
el�zményei, kezdete formálisan 1928-ra 
tehet�, amikor egy Hasszán el-Banna 
nev� tanító megalapította a Muzulmán 

Fivérek mozgalmát. Az iszlámnak tehát 
különböz� irányzatai vannak, de az 
utóbbi id�ben kétségtelen radikalizálódá-
sa, a múltba való visszafordulása. Ezt 
Egyiptom példáján szemléletesen mutat-
ja be a szerz�. 

A társadalom és a vallás, és így az ál-
lam és a vallás az iszlám tanítás szerint 
nem választható szét, ezt többé-kevésbé 
így tartja és így is gyakorolja a világ 57 
arab-muzulmán országa. Az iszlám min-
dig államvallás. „…az iszlám, ahogy 
magát meghatározza, nem kompatibilis 
egy modern állammal.” Kétségtelenül 
jelen van azonban ma a világon egy 
liberális, mérsékelt iszlám irányzat is. 
Mindenesetre fontos megállapítás: „…a 
régmúltra való hivatkozás az egyik oka a 
muzulmán arab világ évszázadok óta 
tartó megrekedésének és krónikus elma-
radottságának.” 

A következ� tanulmány tárgya ha-
sonlít az el�z�éhez: megmutatja az isz-
lám lényegét, irányzatait és viszonyát a 
keresztény világhoz. Mindenekel�tt 
definiálja a modernséget, éspedig „há-
rom r-rel”: reneszánsz, reformáció, revo-
lúció és ezek következményeként a felvi-
lágosodás. „A modernség az ésszer�sé-

get, a kritikus szemléletet, valamint a 
m�vészet, az irodalom, a tudomány és a 
filozófia iránti nyitottságot jelenti.” 
„…amit a Nyugat a mai napig nem értett 
meg, és nem akar megérteni, hogy az 
iszlám nemcsak vallási, hanem egy teljes 
társadalmi berendezkedés, totális rend-
szer.” Az iszlámba „betérés” van, de 
kitérés nincs. Ha valaki el akarja hagyni 
az iszlámot, egyszer�en megölik, vagy 
legalábbis lehetetlenné teszik az életét. 
Az iszlám fenyegeti Európát, a toleranci-
át kihasználva néhány évtizeden belül 
iszlamizálja egész Európát. A legradiká-
lisabbak, az iszlamisták egyébként ki-
sebbségben vannak, mint ahogy kisebb-
ségben van a liberális, mérsékelt irányzat 
is. Ez utóbbinak a meger�södését kell 
el�segíteni. Az iszlám és a kereszténység 
párbeszéd fontos, de a felszínes „cseve-
gés” ebben a vonatkozásban céltalan. 
„Amíg a vallások nem ásnak le elég 
mélyre önmagukban, ellentmondanak 
egymásnak és kizárják egymást. El kell 
mennünk a szavakon és a formulában, a 
dogmákon és a gyakorlatban túlra ahhoz, 
hogy találkozhassunk és kommunikál-
hassunk egymással.” 

A szerz� ezután külön tanulmányt 
szentel a n�kérdésnek az iszlámban. Itt 
nem a gyökerekig ás le, a történelmi 
változásokat, a területi különbségeket se 
mutatja be a maguk teljességében, ha-
nem els�sorban az egyiptomi helyzetet 
elemzi. Lényegében 1952-ig, Naszer 
arab forradalmáig Egyiptomban a n�kér-
dés tekintetében a nyugatihoz hasonló 
fejl�dés ment végbe. A n�k például 
hamarabb kaptak szavazati jogot itt, mint 
nem egy európai országban, pl. Svájc-
ban. Azóta azonban Egyiptomban, de az 
egész arab világban is visszafejl�dés 
tapasztalható. „Ma minden n� fátyollal, 
fejkend�vel jár. Ez a viselet nem egysze-
r�en a szemérmesség kifejezése, hanem 
az identitásé. Dacos állítás: itt vagyunk, 
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létezünk. A fejkend� igen er�s szimbó-
lum, nemzeti zászlóként borul rá az 
egész mohamedán társadalomra.” Végül 
rámutat az el�írások bet� szerinti meg-
tartása mögött meghúzódó képmutatásra 
és az excisio (a n�k nemi szervének 
megcsonkítása) hagyományának kegyet-
lenségére. 

Az utolsó tanulmány a szudáni pol-
gárháborúról, a két és félmillió áldozat-
ról, az ott dúló pusztításról, népirtásról, 
rabszolga-kereskedelemr�l szól. Szudán 

40 %-a arab (az ország északi részén), 60 
%-a afrikai (délen) és az el�bbiek kor-
mányer�vel, szabadcsoportokkal irtják 
az utóbbiakat. Szó van itt vallási motivá-
cióról és küls� hatalmak (Franciaország, 
USA) manipulációiról is. 

Egészében a könyv szemnyitogató, 
mai világunk különböz� folyamatait 
érthet�bbé teszi, de nem csak a történel-
mi és mai iszlámot mutatja be, hanem 
keresi a kiutat, az együttélés, az együtt-
m�ködés lehet�ségeit is.  

Berényi Dénes
 

 

Gáspár Dorottya: Pannonia kereszténysége a mai  

Magyarország területén. I. kötet.  
Budapest Históriaantik Könyvesház Kiadó 2008, 212 lap, 180 ábra. 

 
A Pannonia–kutatás egy igen jelent�s 
vállalkozásának els� kötetét vehetjük 
kezünkbe magyar nyelv� változatában. 
Eredetije ugyanis hat évvel ezel�tt jelent 
meg Oxfordban egy rangos nemzetközi 
régészeti sorozat részeként.1 A magyar 
kiadás késlekedésének annyi haszna lett, 
hogy az eltelt id� újabb leletei és a könyv 
kiváltotta viták egy része már bekerülhet-
tek az új kötetbe. 

A könyv alapos apparátussal kezd�-
dik: 30 oldalt tesz ki a felhasznált szak-
irodalom jegyzéke, amely persze a re-
ménybeli II. kötetre is vonatkozik. Ezt a 
képjegyzék követi, melynek használata 
nem kerülhet� el, mert a táblákba rende-
zett képeknek nincsenek aláírásai, mint 
az angol kiadásban, ami mégiscsak ké-
nyelmesebb megoldás volt. A Bevezetés, 
amely részint vallástörténeti elmélkedés a 
pogányság és a kereszténység szellemi-

                                                 
1  Gáspár Dorottya, Christianity in Roman 

Pannonia. An evaluation of Early Christian 
finds and sites from Hungary. BAR  
International Series 1010. Oxford 2002.  
311 oldal, 397 ábra. 

ségér�l, másrészt a pannoniai keresztény-
ség kutatástörténetét tekinti át, 15 oldalt 
tesz ki. (Itt olvashatunk a Debreceni 
Egyetem két egykori tudós professzoráról 
Paulovics István és Kádár Zoltánról is.)  

A m� gerincét az eddig kereszténynek 
tartott régészeti emlékek módszeres átte-
kintése és elemzése alkotja. Bemutatásuk 
a lel�helyek mai nevének abc rendje 
szerint halad, az I. kötetben Balatonbe-
rénnyel kezd�dik és 31. tételként Nagy-
berki–Szalacskával végz�dik. A jelent�-
sebb lel�helyeknél, mint pl. Budapest, 
több oldalas kutatástörténet olvasható, 
majd a tárgyak és objektumok felsorolása 
következik. Számozásuk a lel�hely sor-
számával kezd�dik, majd római I. vagy 
II. következik. Az I. a bizonyosan keresz-
tény vonatkozású anyagot jelöli, de bele-
tartoznak a zsidó jelleg�ek is. A II. olyan 
tárgyakat és objektumokat jelent, melye-
ket e katalógus megjelenéséig keresztény 
vonatkozásúnak tartottak, de a szerz� ezt 
megkérd�jelezi. A rendkívül szigorú 
kritériumok alkalmazásáról árulkodik, 
hogy ez utóbbiak az ismertetett emlékek-
nek közel felét teszik ki. E két csoporton 
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belül az egyes emlékek az abc bet�ivel 
vannak megkülönböztetve (pl. 4.I.a.). A 
jelent�sebb lel�helyek esetében történeti 
értékelés zárja a fejezetet, ami Aquincum 
esetében megint csak több oldalra rúg. 
Minden egyes tétel a rá vonatkozó adatok 
és szakirodalom felsorolásával kezd�dik, 
részletes leírással folytatódik, és a vele 
kapcsolatban felmerül� kérdésekkel, ill. a 
szerz� rá vonatkozó válaszával zárul. Az 
egyes tételekhez elég jó min�ség� illuszt-
rációk – fényképek, alaprajzok, rekonst-
rukciók – is tartoznak, bár ezek az angol 
kiadásénál kicsit sápadtabbak.  

A szerz� szigorú kritikai szemlélete 
nem indokolatlan. A kutatókra hosszú 
id�n keresztül elfogultság volt jellemz� a 
keresztény emlékek iránt. Mihelyt felme-
rült ennek lehet�sége, mindent meg is 
tettek ennek igazolására: részben a kor-
szellem hatása alatt, részben a leletek 
felértékelése végett. Jelen kötet szerz�je 
viszont úgy vélekedik, hogy amíg nincs 
kétségtelen indokunk egy régészeti lelet 
keresztény értelmezésére, addig azt ne is 
tekintsük annak. A római II-vel jelölt 
csoportba került tehát minden kérdéses 
vagy bizonytalan keresztény vonatkozású 
emlék. Az építészet köréb�l pl. a híres 
aquincumi cella trichora. Formája alapján 
jól ismert ez a keresztény kápolna-típus, 
de a feltárás dokumentációja alapján a 
több, egymásra rétegz�d� falmaradvány-
ból nem rajzolódott ki egyértelm�en a 
trichora forma, ezért azt jelent�sen kiegé-
szítették. Ráadásul a teljes leletanyag 
publikálása sem történt meg, ami nélkül 
nem is lehet az értelmezésben kell� meg-
alapozottsággal állást foglalni. Hasonlóan 
vitatott kérdés, hogy a nagyméret�, kés� 
antik oszlopcsarnokos épületek, különö-
sen ha még egyik végükön apszissal is 
záródnak, keresztény bazilikák-e vagy 
sem. Keszthely–Fenékpuszta területén 
több ilyen is található, melyek bizonyo-
san többféle funkciót töltöttek be: gabo-

naraktár, fogadó épület, fogadóterem. Az 
épületforma önmagában tehát nem min-
dig elegend� az egykori funkció megál-
lapításához.  

A legmeggy�z�bb keresztény emlé-
keknek a Dunaújváros (Intercisa) terüle-
tén el�került bronz ládikaveretek tekint-
het�k. Ezeken ugyanis bibliai jelenetek 
egész sora látható: Dániel az oroszlánok 
között, Mózes vízfakasztása, a kánai 
csoda, Péter és Pál portréja, valamint 
Krisztus monogram. Hasonló ládikavere-
tek kerültek el� Császárról, melyeken 
további biblikus témák láthatók: 
jópásztor, maiestas Domini, Ábrahám 
áldozata. Ezek mellett egy külön sorban 
viszont íves árkádokba helyezve pogány 
isteneket is ábrázoltak: Saturnust, Solt, 
Lunát, Marsot, Mercuriust, Iupitert és 
Venust. Kiválasztásukból és sorrendjük-
b�l megállapítható, hogy a bolygóknak, 
ill. a hét egyes napjainak nevet adó iste-
nekr�l van szó, amit máig meg�rzött a 
legtöbb európai nyelv a napok megneve-
zésében. Ezek a ládikák valószín�leg 
pannoniai m�helyekben készültek, kiala-
kult sajátos motívumkincsük, melyhez az 
el�bbieken túl az évszakábrázolások is 
hozzá tartoztak. Meghonosodásukban 
szerepet játszhattak azok a korán 
krisztianizálódott szírek, akik nagy 
számban vándoroltak be a 2. sz. végét�l 
Pannonia északkeleti területeire. 

Kevésbé lehetünk biztosak az ún. 
fondo d’oro típusú üvegpoharak keresz-
tény jellegében. Ezek aljában az üveg-
lapok közé helyezett aranylemezb�l 
ábrázolásokat (házastársak mellképeit) és 
feliratokat készítettek. A feliratokon 
jókívánságok olvashatók (GAVDEATIS 
IN NOMINE DEI vagy VIVATIS IN 
DEO), tehát lehetséges, hogy nászaján-
dékokról van szó. A keresztény értelme-
zés els�sorban a DEVS megnevezésre 
épül, mondván, hogy ez az egy igaz Is-
tent jelenti. A szerz� viszont úgy véleke-
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dik, hogy a keresztények ilyen esetben 
vagy a Szentháromság egyes tagjait ne-
vezték meg, vagy a Dominus megszólí-
tást alkalmazták. Deus alatt gondolhattak 
egy-egy meghatározó szerepet játszó 
kultusz istenére is, pl. Serapiséra. A kés� 
antik id�szakban több monoteista jelleg� 
kultusz figyelhet� meg, és a társadalom 
fels� rétegében elterjedt a spirituálisabb 
istenelképzelés, melynek jelölésére a 
deus szó alkalmasnak bizonyult.  

E néhány példából is érzékelhetjük, 
hogy ez a kötet a régészeti emlékek sorra 
vétele mellett elmélyülten elemzi azokat 
a társadalmi és vallástörténeti tényez�ket, 
melyek alapján közelebb kerülhetünk 

Pannonia kés� antik emlékeinek értelme-
zéséhez.  

A kötetet rövid német nyelv� össze-
foglalás és háromféle mutató zárja. 

Az Emlékek összesít� táblázatából 
(57-60. old.) az is kiderül, hogy a II. 
kötet ugyanúgy 31 lel�helyet foglal majd 
magában, mint az els�, mégpedig az abc 
rendjében Pécst�l Zalaegerszegig, ill. 
még az ismeretlen lel�helyeket is. Ennek 
a végén várható az egész emlékanyagra 
vonatkozó történeti kiértékelés, azaz a 
pannoniai kereszténység írott és tárgyi 
források segítségével való rekonstrukció-
ja. Reméljük, miel�bb ezt is kézbe vehet-
jük. 

Gesztelyi Tamás

 
 

Uralkodó és polgár antik tükörben – I.-II. 
(Principes et cives speculo antiquo redditi)  

Összeállította: Havas László, Kiss Sebestyén, bevezet�: Havas László 
(Agatha XXI., ed. Havas L.), Debrecen, 2007. 920 lap. 

 
 „A törvényeknek nem a házakban és 

szobákban kell lakniuk, hanem azok 

erkölcseiben, akik részt vesznek a köz-

ügyekben.” 

Diótogenés: Az istenfélelemr�l 
(Ford.: Répás L.) 

 
Nemrégiben jelent meg Dr. Havas László 
és Dr. Kiss Sebestyén gondozásában a 
klasszika-filológia tudományágának 
területét bemutató Agatha sorozat kétkö-
tetes munkája, amely az „Uralkodó és 
polgár antik tükörben” címet viseli. Tá-
vol álljon t�lünk, hogy mell�zzük e 
nagymérv� szemelvényes forrásgy�jte-
mény valamennyi közrem�köd�jének 
név szerinti említését, hiszen Burai Er-
zsébet, Havas László, Kálny Beatrix, 
Kató Péter, Kiss Sebestyén, Kozma Lau-
ra, K�rizs Imre, Répás László, Szekeres 
Csilla, Varga Teréz és Végh Judit valam-

ennyien megérdemlik, hogy dicsérjük 
�ket hasznos munkájukért, amely lehet�-
vé teszi, hogy az antikvitás iránt érdekl�-
d�k szélesebb közönsége vehesse kézbe a 
tükörirodalom görög és latin alkotásait 
immár magyar nyelven. A cím sokat 
sejtet� módon árulkodik arról, hogy a 
szerz�k és fordítók legf�bb törekvése az 
ókori királytükrök m�fajának bemutatása 
a források alapján. A m�faji gazdagság-
ról árulkodik, hogy nem csupán prózában 
írott filozófiai m�vek, irodalmi levelek, 
dics�ít� beszédek kaptak helyet a köte-
tekben, hanem jó egynéhány vers is hoz-
zájárul ahhoz, hogy h� képet kapjunk a 
„morális” antik társadalom talaján szüle-
tett érték-, norma- és eszmerendszerr�l, s 
továbbfejl�désér�l.  
    Havas László átfogó és alapvet�en 
megbízható, gondos bevezet� tanulmá-
nya („Uralkodói és polgártükör az antik 
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irodalomban, illetve a politikai és a filo-
zófiai gondolkodásban” I./9-191) a kez-
detekt�l, az ókori keleti intelem-
irodalomból kiindulva Homéros korától 
tárgyalja a speculum regium m�faji lehe-
t�ségeit, tematikáját, felvonultatva a ku-
tatási terület mértékadó hazai és külföldi 
szakirodalmát (I./158-191), s kiegészítve 
a fejedelemtükrökre vonatkozó internetes 
hozzáférési eligazítással (I./191). A szer-
z� segítségével nyomon követhetjük azt a 
folyamatot, amelynek során Róma, a 
kultúrák találkozásának metszéspontjá-
ban szület� állam világbirodalmát létre-
hozhatta, s láthatjuk, hogy milyen szel-
lemi háttér szükségeltetett ahhoz, hogy 
megteremtse a görög-római és a zsidó-
keresztény hagyományt ötvöz� nyugati 
civilizációt, a keresztény Európa szilárd 
alapjait. Róma elsajátítja a görög paideia 
eszményét, ezt értékként �rzi meg és adja 
tovább a jöv� számára, ennek köszönhe-
t�, hogy a görög-barbár szembeállítás 
kategóriáit fokozatosan a római és nem 
római váltja fel. A bevezet� elemzés a 
szerz� holisztikus szemléletér�l árulko-
dik, hiszen a tanulmányban helyet kap-
nak azok az auktorok és többnyire ma-
gyar fordításban is megjelent m�veik, 
amelyek a szemelvények között nem 
szerepelnek, de a fejedelemtükrök m�fa-
jának kontinuus tanulmányozásához 
elengedhetetlennek min�sülnek. A törté-
netírók közül Hérodotos és Tacitus m�-
vei, valamint Cicero írásai, Seneca De 
clementia cím� értekezése, a filozófus-
császár, Marcus Aurelius és a második 
szofisztika korának neves szónoka, Dión 
Chrysostomos munkái. Havas László azt 
a kérdést boncolgatja, hogy a principatus 
idejét�l kordivattá váló filozófia hatására 
miként válik a hatalom gyakorlása az 
antik paideia részévé. Megismerkedhe-
tünk a Historia Augusta és a szélesebb 
közönség el�tt talán kevésbé ismert 
Panegyrici Latini felépítésével és tartal-

mával, ez utóbbi gy�jteményes kiadásból 
egy Nagy Konstantin császárhoz szóló 
epideiktikus szónoklat a kötetben is sze-
repel (Nazarius: II:/727-765). A tanul-
mány írója számos helyen utal az antikvi-
tás és jelen korunk parallelizmusaira. 
Napjaink kurrens témaköréhez, az identi-
táskérdéshez kapcsolódóan ugyancsak 
találhatnak az érdekl�d�k az ókori textu-
sok alapján interpretálható figyelemre 
méltó összefüggéseket. Választ kapha-
tunk arra a kérdésre, hogy az evangéliu-
mi tanítás és az antik birodalomeszme 
hogyan jutott közös nevez�re, ezzel ösz-
szefüggésben a szerz� egyházi írók, 
teológusok (Philón, Tertullianus, Lactan-
tius, Ambrosius, Augustinus) munkáit 
sem hagyja figyelmen kívül. A középkori 
fejedelemtükrök pogány és keresztény 
el�zményeinek részletes ismertetése 
magyar forrásainkhoz is értékes eligazí-
tást nyújt, ami által a korai magyar álla-
miság kutatói a bizánci-magyar kapcsola-
tokra vonatkozóan ugyancsak haszonnal 
forgathatják a kiadványt. A lehetséges 
magyar vonatkozások másutt sem ma-
radnak említés nélkül, mint ahogyan 
Ianus Pannonius esetében sem. 

A platóni négy sarkalatos erény meg-
jelenését és továbbélését kísérhetjük 
figyelemmel görög és latin nyelv� írók-
nál egyaránt. Ez az erénykánon egyszer-
smind olyan fogalmakkal b�vül - úm. 
dignitas, libertas, clementia -, amelyek a 
római világuralom fenntartásához nélkü-
lözhetetlennek bizonyulnak. Politikum és 
szentség egymástól elválaszthatatlanok 
mind a pogány ókor, mind a keresztény 
középkor számára. A m�faji sajátosságok 
megváltozásának lehetünk tanúi, amikor 
a görög filozófia és a latin közösségi 
norma egymásra talál, s a római iroda-
lomban a pater familias ad jóindulatú, 
hasznos tanácsokat fia számára, mint 
ahogyan Cicero Marcusnak, s Szent 
István Imre hercegnek.  
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Neves szónokok (Isokratés, M. T. Ci-

cero, Q. T. Cicero – I. kötet, Nazarius – 
II. kötet), filozófusok (Plutarchos, Philo-
démos, Diótogenés, Sthenidas – II. kö-
tet), költ�k (Horatius és Claudius 
Claudianus – II. kötet), történetírók 
(Sallustius, Theophylaktos – II. kötet), 
valamint a polihisztor Id�sebb Plinius (II. 
kötet), Iulianus Apostata császár (II. 
kötet), a paradoxográfus Ailianos és 
Agapétos diakónus írásai kaptak helyet e 
kiadásban (II. kötet). Cicero De officiis 
cím� munkájának teljes fordítását talál-
juk az els� kötetben Havas László és 
Szekeres Csilla tolmácsolásában, ami 
hiánypótló a magyar m�fordítás-iroda-
lomban. A szemelvényekhez bevezetés 
és kommentár kapcsolódik, ez utóbbi 
minden esetben a mértékadó idegen 
nyelven elérhet� kiadások alapján ké-
szült. 

Az írásm�vek önmagukért beszélnek, 
s egyúttal a speculum regium m�fajának 
sokszín�ségét bizonyítják. Levél, külön-
féle metrumokban írott versek, intelem, 
politikaelméleti értekezés s még sorol-
hatnánk a különböz� lehet�ségeket, ame-
lyeket mind az antik, mind a középkori 
auktorok igyekeztek megragadni. Felme-
rülhet a kérdés, hogy néhány szemelvény 
miért is kerülhetett a válogatásba, hiszen 
látszólag nem az uralkodó és a polgár 
ideálját hirdetik (Fiktívlevél-gy�jtemé-
nyek 793-832), azonban morális tartal-
mukat tekintve nem kétséges az összeál-
lítók szándéka. Színesíti a palettát, hogy 
K�rizs Imre arra vállalkozott, hogy Hora-
tius verseit újonnan fordítsa a nagykö-
zönség számára, valamint Claudius 
Claudianus hexameteres panegyricusát 
anyanyelvünkön els� ízben olvashatjuk a 
magyar klasszika-filológustól. 

A kötetekben szerepl� források több-
sége el�ször lát napvilágot magyar fordí-
tásban, más m�veket viszont újonnan 
interpretáltak a szerz�k, nagyrészt lelki-

ismeretes magyarázatokkal kiegészítve. 
Szívesen vettük volna a Ciceróhoz és 
Philodémoshoz kapcsolódó hasonlóan 
b�séges szakirodalmi tájékoztatót más 
forrásoknál is. 

Az egyes szemelvényekhez csatlako-
zó bevezetés és kommentár nem kizáró-
lag a királytükrökben felmerül� fogalmak 
interpretációját tartalmazza, hanem a 
szövegekhez kapcsolódó földrajzi, politi-
kai (pl.: alkotmányos állam, ius libertatis, 
szólásszabadság), vallási (pl. pietas) ter-
minusokat is magyarázza értékes szak-
irodalmi tájékoztató kíséretében. E tekin-
tetben külön kiemelnénk Cicero De 
officiis cím� munkájához írottakat. 

A sztoicizmus és az epikureizmus je-
gyében fogalmazódik meg a két életfor-
ma dicsérete, s noha egymásnak gyökere-
sen ellentmondó két irányzatról van szó, 
mégis ez az antik világban megjelen� 
pluralizmus az, ami Rómát naggyá tette, 
s tört utat a translatio imperii számára. 
Míg Horatius az epikureus világ megte-
remt�jeként ünnepli princepsét, addig 
Iulianus a sztoikus elvek hirdet�jeként 
magasztalja Marcus Aureliust. 

Az értékeknek ez a folytonos megúju-
lása és egyidej� konzerválása – kivált-
képp az antik paradigmákra való tekintet-
tel – biztosította a források fennmaradá-
sát, s ez a titka egyúttal annak is, hogy az 
immár anyanyelvünkön megszólaló m�-
vek mind a mai napig oly nagy meggy�-
z� er�vel rendelkeznek.  

Természetesen korántsem szeretnénk 
lebecsülni e közel ezeroldalas munka 
terjedelmét, csupán a m�faj további lehe-
t�ségeit firtatjuk a továbbiakban. Kívána-
tos lenne esetlegesen egy jöv�beni for-
ráskiadás alkalmával az újplatonikus 
irodalom fejedelemtükrökre gyakorolt 
hatására rávilágítani, els�sorban a Por-
phyrios és a Iamblichos által írott De vita 
Pythagorica kapcsán, amely par excel-
lence forrása a tükörirodalomnak, s ízelí-
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t�t adni e sokrét� forrásanyagból. Ezek-
hez az írásokhoz közel állnak a neo-
pythagoreusok (Diótogenés és Stheni-
das) kötetben szerepl� rövid szemelvé-
nyei. Sajnos e Stobaios Anthologiájából 
való szemelvényekhez nem csatlakozik 
szövegmagyarázat. 

A közel ezeroldalnyi anyag azonban 
reményeink szerint csupán kezdetnek 
tekinthet�, amennyiben feltétlenül hasz-
nos lenne, ha az antik filozófusok, réto-
rok m�veinek közlése keresztény forrás-
munkák szemelvényes vagy teljes bemu-
tatásával folytatódhatnék a philanthropia 
újplatonikus és keresztényi gondolatkör-
ének bemutatása jegyében. 

A Függelékben Havas László „A Ca-
tilina-mozgalom társadalmi bázisának és 
programjának kérdéséhez” (II./863-880) 
cím� tanulmányát olvashatjuk, amely 

Cicero m�vének megértéséhez nyújt 
segítséget. 

A kiadványt az eligazodást megköny-
nyít� gondos Névmutató (II./ 881-889) és 
a forrásokhoz kapcsolódó színes kép-
anyag (Képek II./ 893-920) zárja. 

Örvendetes, hogy a magyar ókortu-
domány könyvespolcán ismét egy olyan 
szakmunka jelent meg, amely tartalmaz 
jó egynéhány olyan görög és latin nyelv� 
forrásmunkát vagy annak részletét, ame-
lyek eleddig csupán kevés m�ért� filoló-
gus számára voltak olvashatóak, s ezek a 
kötet jóvoltából immár magyar fordítás-
ban bárki számára elérhet�ek, s haszno-
sak mind az egyetemi oktatásban, mind a 
kutatásban, valamint bátran ajánlanám a 
hazai politikai pályán tevékenyked� 
valamennyi „uralkodó és polgár” számá-
ra. 

K. Csízy Katalin 

 
 

Kovács Teofil: A német nyelv oktatása a Debreceni Református 

Kollégiumban (1769 – 1860). 
Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiadó, 2008., 322 lap 

 
A nyelvtudásnak mindig fontos szerepe 
volt az európai m�vel�dési és oktatási 
rendszerben. Bár a latin nyelv dominan-
ciája nagyon hosszú ideig fennállt, az 
anyanyelven való oktatás és más nyelvek 
tanulása, f�leg a reformáció idejét�l, 
egyre nagyobb szerepet kapott az isko-
lákban. Nem volt ez másképp a híres 
Debreceni Református Kollégiumban 
sem, mely a helyi városi iskolából n�tte 
ki magát (alapították 1538-ban), és hamar 
a reformáció és a protestáns oktatás egyik 
fellegvárává vált, majd a reformtus kol-
légiumok közül a legnagyobb intézmény-
nyé fejl�dött. Csakúgy, mint más protes-
táns iskoláknak, a Debreceni Kollégium-
nak is f�leg a reformáció és az azt követ� 
nyílt, majd csendes ellenreformáció 

gyorsan változó politikai, társadalmi és 
konfesszionális helyzetének idején sok 
problémával és nehézséggel kellett meg-
küzdenie, de mindvégig a protestantiz-
mus és a református egyház egyik bástyá-
ja maradt.  

A bemutatott munka egyik f� célja a 
magyar m�vel�déstörténet eddig nem 
igen kutatott területének, azaz a német 
nyelv hazai oktatásának ismertetése, 
melyet a szerz� a Debreceni Református 
Kollégium példáján mutat be (kitekintés-
sel Miskolcra és az Eperjesi Kollégium-
ra). A 18. századtól kezdve a német 
nyelv fokozatosan egyre nagyobb sze-
rephez jutott a Habsburg Birodalomban, 
aminek több oka is volt. Nyilvánvaló, 
hogy Magyarországon, mint a Habsburg 
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való szemelvényekhez nem csatlakozik 
szövegmagyarázat. 

A közel ezeroldalnyi anyag azonban 
reményeink szerint csupán kezdetnek 
tekinthet�, amennyiben feltétlenül hasz-
nos lenne, ha az antik filozófusok, réto-
rok m�veinek közlése keresztény forrás-
munkák szemelvényes vagy teljes bemu-
tatásával folytatódhatnék a philanthropia 
újplatonikus és keresztényi gondolatkör-
ének bemutatása jegyében. 

A Függelékben Havas László „A Ca-
tilina-mozgalom társadalmi bázisának és 
programjának kérdéséhez” (II./863-880) 
cím� tanulmányát olvashatjuk, amely 

Cicero m�vének megértéséhez nyújt 
segítséget. 

A kiadványt az eligazodást megköny-
nyít� gondos Névmutató (II./ 881-889) és 
a forrásokhoz kapcsolódó színes kép-
anyag (Képek II./ 893-920) zárja. 

Örvendetes, hogy a magyar ókortu-
domány könyvespolcán ismét egy olyan 
szakmunka jelent meg, amely tartalmaz 
jó egynéhány olyan görög és latin nyelv� 
forrásmunkát vagy annak részletét, ame-
lyek eleddig csupán kevés m�ért� filoló-
gus számára voltak olvashatóak, s ezek a 
kötet jóvoltából immár magyar fordítás-
ban bárki számára elérhet�ek, s haszno-
sak mind az egyetemi oktatásban, mind a 
kutatásban, valamint bátran ajánlanám a 
hazai politikai pályán tevékenyked� 
valamennyi „uralkodó és polgár” számá-
ra. 

K. Csízy Katalin 

 
 

Kovács Teofil: A német nyelv oktatása a Debreceni Református 

Kollégiumban (1769 – 1860). 
Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiadó, 2008., 322 lap 

 
A nyelvtudásnak mindig fontos szerepe 
volt az európai m�vel�dési és oktatási 
rendszerben. Bár a latin nyelv dominan-
ciája nagyon hosszú ideig fennállt, az 
anyanyelven való oktatás és más nyelvek 
tanulása, f�leg a reformáció idejét�l, 
egyre nagyobb szerepet kapott az isko-
lákban. Nem volt ez másképp a híres 
Debreceni Református Kollégiumban 
sem, mely a helyi városi iskolából n�tte 
ki magát (alapították 1538-ban), és hamar 
a reformáció és a protestáns oktatás egyik 
fellegvárává vált, majd a reformtus kol-
légiumok közül a legnagyobb intézmény-
nyé fejl�dött. Csakúgy, mint más protes-
táns iskoláknak, a Debreceni Kollégium-
nak is f�leg a reformáció és az azt követ� 
nyílt, majd csendes ellenreformáció 

gyorsan változó politikai, társadalmi és 
konfesszionális helyzetének idején sok 
problémával és nehézséggel kellett meg-
küzdenie, de mindvégig a protestantiz-
mus és a református egyház egyik bástyá-
ja maradt.  

A bemutatott munka egyik f� célja a 
magyar m�vel�déstörténet eddig nem 
igen kutatott területének, azaz a német 
nyelv hazai oktatásának ismertetése, 
melyet a szerz� a Debreceni Református 
Kollégium példáján mutat be (kitekintés-
sel Miskolcra és az Eperjesi Kollégium-
ra). A 18. századtól kezdve a német 
nyelv fokozatosan egyre nagyobb sze-
rephez jutott a Habsburg Birodalomban, 
aminek több oka is volt. Nyilvánvaló, 
hogy Magyarországon, mint a Habsburg 



128  KÖNYVSZEMLE 

 
Birodalom szerves részében természetes 
szerepe volt a német nyelvtudásnak, a 
Türelmi rendelet (1781) kiadása után 
pedig a német nyelv tudása az egyik 
alapvet� követelménye volt annak, hogy 
a hazai protestánsok részt vehessenek a 
közéletben. Természetesen a mindennapi 
életben, leginkább a városi lakosság 
körében úgyszintén el�nnyel járt a német 
nyelv tudása, nemcsak a kereskedelmi, 
de a politikai, a közigazgatási és az ipari 
életben is. Nem utolsó sorban kell meg-
említeni azt a tényt is, miszerint a német 
nyelv oktatásának messzebb visszatekin-
t� hagyománya is van a hazai oktatásban, 
hiszen már a 18. század el�tt léteztek 
szervezett német nyelvtanulási formák.  

A munka csaknem százéves id�szakot 
tárgyal, a német nyelv oktatásának kez-
detét�l (1769) egészen a németesít� tö-
rekvések bukásáig (1860). Ezt az id�sza-
kot a szerz� további kisebb szakaszokra 
bontotta, melyeknek a kötetben külön 
fejezeteket szánt. A második fejezet 
rövid áttekintést ad az idegennyelv-
tanulás kezdeteit�l a Kollégiumban egé-
szen II. József haláláig (1790). A szerz� 
f�leg a Ratio Educationis és II. József 
nyelvrendeletének hatását vizsgálja az 
adott területre. A munka harmadik feje-
zete egy hosszabb id�szak fejl�dését 
taglalja, 1790-t�l egészen a szabadság-
harcig. Mivel ez az id�szak küls� be-
avatkozásoktól viszonylag mentes epizód 
volt, leginkább a Református Kollégium 
bels� viszonyait írja le a szerz�, termé-
szetesen a német nyelv oktatására való 
tekintettel: milyen szerepe volt a többi 
tanult tárgy közt, kik tanították, milyen 
tankönyveket használtak, milyen tanter-
vek alapján tanítottak. A szabadságharc 
utáni id�szak, az Entwurf bevezetése, ill. 
annak hatása a református egyházban a 
német nyelv oktatására a témája a követ-
kez�, „Entwurf” cím� fejezetnek. Az 
Entwurf teljesen megváltoztatta a hazai 

oktatást, aminek következtében jelent�s 
változások következtek be a Debreceni 
Református Kollégium intézményének 
struktúrájában és m�ködésében. A szerz� 
nagyon plasztikusan és aprólékosan mu-
tatja be ezeket a változásokat és azok 
hatásait a német nyelv oktatására. Tar-
talmilag a témához kapcsolódó utolsó 
(5.) fejezet történeti-szociológiai elemzés 
a külföldön, illetve Magyarországon 
máshol tanuló magyar diákokról. Emel-
lett a magyarul tanuló nem magyar nem-
zetiség� diákok vándorlását és azoknak 
hátterét, családi viszonyait térképezi fel, 
vagyis: mely nemzetiségek, milyen 
arányban tanultak a Debreceni Reformá-
tus Kollégiumban és milyen volt a viszo-
nyuk a német nyelvhez. Az elemzés 
leginkább a nyelvtudás és a nemzettudat 
alakulásának összefüggéseire összponto-
sít, de érdekes adatokkal szolgál más 
kérdésekkel kapcsolatban is (a diákok 
kora, szüleik foglalkozása, származási 
helyük, stb.). Úgyszintén hasznos infor-
mációkat ad a debreceni, és az Eperjesi 
Kollégiumban tanuló diákok összehason-
lítása. Érdekes információkat tartalmaz-
nak a Függelékben bemutatott források. 
(A kollégiumi német oktatás els� doku-
mentuma [1770], a Tiszántúli Reformá-
tus Egyházkerület határozata a kötelez� 
németoktatás eltörlésér�l [1790], egy 
részlet Márton József Gramatikájából és 
Szilágyi János levele).  

Összegzésképpen megállapíthatjuk, 
hogy az itt röviden bemutatott m�, egy – 
mint már említettem – eddig a kutatás 
által mell�zött terület vizsgálatára irá-
nyult. Magának a nyelvoktatásnak, de a 
18. századtól kimondottan a német nyelv 
tanulásának növekv�, ámbár nem egyen-
letes tendenciáját mutatja be, mégpedig 
Magyarország egyik oktatási központjá-
nak példáján, a Debreceni Református 
Kollégium 1769-t�l egészen 1860-ig 
terjed� id�szakában. Mint ahogy a tarta-
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lomból kit�nik, e hosszú, viszonylag 
békésebb id�szakban a német nyelvokta-
tás sokféle változáson ment keresztül, 
melyben jelent�s volt az állami befolyás 
egyre nagyobb érvényesülése. A német 
nyelv elsajátítását viszont nemcsak ebb�l 
a szemszögb�l kell vizsgálni, hanem úgy, 
ahogyan a szerz� is megállapítja: a német 
nyelv ismerete a bürokrácia, kereskede-
lem, az ipar köreiben, valamint egyéb 
területeken való érvényesülésre is lehet�-
séget nyújtott. A Debreceni Kollégium-

ban a német nyelv oktatása magas 
színvonalon folyt, amit az ott m�köd� 
professzorok-tanárok személyisége, taná-
ri m�ködésük, min�ségi tankönyvek 
használata és természetesen a végzett 
diákok érvényesülése is alátámaszt. A 
munkának különösen értékes és kieme-
lend� része a kollégiumi diákság történe-
ti-szociológiai vizsgálata, továbbá a 
nyelvhasználat és a nemzettudat kapcso-
latának alakulásához köt�d� eredménye-
inek ismertetése.  

Kónya Annamária

 

Vincze János: „Igazságot az 1956-os egészségügyieknek”  
NDP Kiadó, Budapest, 2008. 364 lap 

 
A Vincze János által szerkesztett m�vek 
sorozatában megjelent könyv húsznál 
több olyan életutat, szerz�t, személyt 
mutat be, aki az egészségügy területén, 
1956. október 23-tól kezd�d�en változó 
id�tartamig kórházban, klinikán, ment�-
ben, vagy utcai ment�helyen aktívan 
dolgozott a magyar forradalom oldalán, 
még akkor is, ha magyar karhatalmistát 
vagy orosz katonát gyógyított, vagy 
próbált meg gyógyítani. 

Tiszteletre, elismerésre, megbecsül� 
szeretetre méltó sorsokat és személyeket 
ismerünk meg. Vannak önéletrajzok, 
mások által írott portrék és elmélked� 
eszmefuttatások az írások között. Mind-
egyik értékes és figyelemre méltó. Szá-
momra azonban azok az igazán érdeke-
sek és megragadóak közülük, amelyek a 
személyes sorsot, a dokumentum jelleg� 
hitelességet és részletességet az orvosi 
gondolkodás gyakorlatias összefogottsá-
gával mutatják be, és végzik el maguk-
ban a személyes életút értékelésének és a 
történelmi távlatnak emelkedett szintézi-
sét, mint pl. Pestessy József, Bartalos 
Mihály, Naszlady Attila, Nemes György 
vagy a ment�k helytállását bemutató Pap 

Zoltán esetében. Kiemelked� fejezet az 
„Eseménytár az újságokban”, amelyben 
Vincze-Tiszay Gabriella a korabeli újsá-
gok cikkeib�l összegy�jtött, az egészség-
üggyel kapcsolatos híreket közli. Szív-
szorító, de mindenképpen az egyik leg-
fontosabb részlet Tóth Ilona tragédiájá-
nak bemutatása. A könyv egyik legna-
gyobb újdonsága a romániai, erdélyi 
(magyar és román) szimpatizánsok sor-
sának dokumentálása. Legtöbbjük bör-
tönbüntetése során meghalt … 

Debrecennel kapcsolatban három írás 
szerepel. Kertész László „Debrecen, 
október 23-án”, Vörösmarty Dániel 
„Kettessy Aladár orvosprofesszor letar-
tóztatásáról” címmel ír nagyon érdekes 
visszaemlékezést, míg Szabó Béla „Va-
jon lehet-e itt jobbra várni? A remény 
forradalma” cím� írásában személyes 
élményeit filozófiai és teológiai keretbe 
ágyazva mutatja be és értelmezi.  

A könyv négy alfejezetre oszlik, me-
lyek témája és szerz�sora a következ�: 

I. Visszaemlékezések és élettörténeti 
töredékek 1956-ból. Szerz�i: Vincze 
János, Somogyi János, Pestessy József, 
Duray Aladár, Jákó Géza, Bartalos Mi-
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lomból kit�nik, e hosszú, viszonylag 
békésebb id�szakban a német nyelvokta-
tás sokféle változáson ment keresztül, 
melyben jelent�s volt az állami befolyás 
egyre nagyobb érvényesülése. A német 
nyelv elsajátítását viszont nemcsak ebb�l 
a szemszögb�l kell vizsgálni, hanem úgy, 
ahogyan a szerz� is megállapítja: a német 
nyelv ismerete a bürokrácia, kereskede-
lem, az ipar köreiben, valamint egyéb 
területeken való érvényesülésre is lehet�-
séget nyújtott. A Debreceni Kollégium-

ban a német nyelv oktatása magas 
színvonalon folyt, amit az ott m�köd� 
professzorok-tanárok személyisége, taná-
ri m�ködésük, min�ségi tankönyvek 
használata és természetesen a végzett 
diákok érvényesülése is alátámaszt. A 
munkának különösen értékes és kieme-
lend� része a kollégiumi diákság történe-
ti-szociológiai vizsgálata, továbbá a 
nyelvhasználat és a nemzettudat kapcso-
latának alakulásához köt�d� eredménye-
inek ismertetése.  

Kónya Annamária

 

Vincze János: „Igazságot az 1956-os egészségügyieknek”  
NDP Kiadó, Budapest, 2008. 364 lap 

 
A Vincze János által szerkesztett m�vek 
sorozatában megjelent könyv húsznál 
több olyan életutat, szerz�t, személyt 
mutat be, aki az egészségügy területén, 
1956. október 23-tól kezd�d�en változó 
id�tartamig kórházban, klinikán, ment�-
ben, vagy utcai ment�helyen aktívan 
dolgozott a magyar forradalom oldalán, 
még akkor is, ha magyar karhatalmistát 
vagy orosz katonát gyógyított, vagy 
próbált meg gyógyítani. 

Tiszteletre, elismerésre, megbecsül� 
szeretetre méltó sorsokat és személyeket 
ismerünk meg. Vannak önéletrajzok, 
mások által írott portrék és elmélked� 
eszmefuttatások az írások között. Mind-
egyik értékes és figyelemre méltó. Szá-
momra azonban azok az igazán érdeke-
sek és megragadóak közülük, amelyek a 
személyes sorsot, a dokumentum jelleg� 
hitelességet és részletességet az orvosi 
gondolkodás gyakorlatias összefogottsá-
gával mutatják be, és végzik el maguk-
ban a személyes életút értékelésének és a 
történelmi távlatnak emelkedett szintézi-
sét, mint pl. Pestessy József, Bartalos 
Mihály, Naszlady Attila, Nemes György 
vagy a ment�k helytállását bemutató Pap 

Zoltán esetében. Kiemelked� fejezet az 
„Eseménytár az újságokban”, amelyben 
Vincze-Tiszay Gabriella a korabeli újsá-
gok cikkeib�l összegy�jtött, az egészség-
üggyel kapcsolatos híreket közli. Szív-
szorító, de mindenképpen az egyik leg-
fontosabb részlet Tóth Ilona tragédiájá-
nak bemutatása. A könyv egyik legna-
gyobb újdonsága a romániai, erdélyi 
(magyar és román) szimpatizánsok sor-
sának dokumentálása. Legtöbbjük bör-
tönbüntetése során meghalt … 

Debrecennel kapcsolatban három írás 
szerepel. Kertész László „Debrecen, 
október 23-án”, Vörösmarty Dániel 
„Kettessy Aladár orvosprofesszor letar-
tóztatásáról” címmel ír nagyon érdekes 
visszaemlékezést, míg Szabó Béla „Va-
jon lehet-e itt jobbra várni? A remény 
forradalma” cím� írásában személyes 
élményeit filozófiai és teológiai keretbe 
ágyazva mutatja be és értelmezi.  

A könyv négy alfejezetre oszlik, me-
lyek témája és szerz�sora a következ�: 

I. Visszaemlékezések és élettörténeti 
töredékek 1956-ból. Szerz�i: Vincze 
János, Somogyi János, Pestessy József, 
Duray Aladár, Jákó Géza, Bartalos Mi-
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hály, Csendes László, Dubecz Sándor, 
Naszlady Attila, Kertész László, Vörös-
marty Dániel, Nemes György, Sz. Hor-
váth Erzsébet, Gy�rffy Rózsa, D. Sz�cs 
László, Pap Zoltán, Debr�di Gábor, Mol-
nár László.  

II. Erdélyi 1956-os viszontagságok. 
Szerz�k: Vincze-Tiszay Gabriella, Vinc-
ze János, Pruzsinszkyné Szabó Ibolya. 

III. Felel�sségtudat és igazságérzet. 
Szabó Béla, Vincze János, Vincze-Tiszay 
Gabriella, Somogyi János, és Sótonyi 
Péter közleményeivel. 

IV. Életrajzok, laudációk. Szerz�k: 
Svéd László, Jámbor Gyula, Dubecz 

Sándorné, Vincsze-Tiszay Gabriella, Vér 
Ágota, Szabó János, Vincze János, Módis 
László, Pap Zoltán, Czinge Andrásné 
Halasi Erzsébet.  

A könyvet ajánlom elolvasásra min-
denkinek, de természetesen f�ként az 
egészségügyben dolgozó kollégáimnak, 
nagy hangsúllyal az orvostanhallgatók-
nak! 
Tanulhatunk a nemes emberi példákból, 
er�t meríthetünk a hivatástudat és haza-
szeretet elmélyítéséhez, és pontosabban 
érthetjük az elmúlt események mozgató 
rugóit, melyek formálták a sorsunkat. 
Köszönet a szerz�knek!  

Sipka Sándor

 
Csiba László: Kérem boncoljanak fel! Egy orvos vallomásai. 

Szent Gellért Kiadó, Budapest 2008. 184 lap 
 
Az orvos, kinek 43 rövid novellából, 
karcolatból álló vallomását veszi kezébe 
az olvasó, a Debreceni Egyetem Ideg-
gyógyászati (Neurológiai) Klinikájának 
professzora. A 184 oldal terjedelm� 
vékonyka könyv a Szent Gellért Kiadó 
nyomdájában, László Ákos grafikus 
illusztrációival készült, és 2008 Karácso-
nyán, mikorra megjelent, ajándéknak és 
olvasmánynak egyaránt remeknek bizo-
nyult. 

A történetek, sztorik „csupasz valósá-
gukban” is érdekesek, változatosak, szó-
rakoztatóak vagy szívszorítóak. Van 
közöttük komoly és humoros hangvétel� 
utazási kaland, emlékezetes orvosi eset, 
egy-egy beteg ember különös megnyil-
vánulása, bravúros jellemzés a japán 
gondolkodásról, empatikus azonosulás 
Sántha Kálmánnal, gyönyör� rezdülés a 
szül�i örömökr�l és szeretetr�l, megra-
gadó szül�tisztelet és férfias vallomás a 

kifejezhetetlen, éteri szerelemr�l. Mindez 
nagyon magas irodalmi színvonalon. A 
„Siratóének” cím� írásnak helye lehet a 
legszebb magyar novellák között, vagy a 
„Joseph Mengele «gyenge» pillanata” 
iskolai tanításra is érdemes „igaz ma-
gyar” történet lehetne, hogy csak kett�t 
emeljek ki. 

Csiba professzor sokoldalú tehetség-
gel megáldott ember, aki nehéz orvosi 
hivatása m�velésekor er�t tud meríteni a 
m�vészetekb�l, irodalomból, zenéb�l, 
képz�m�vészetb�l a naponta látott és 
tapasztalt emberi tragédiák elviseléséhez, 
elviseltetéséhez. Er�s és egészséges csa-
ládi háttere és kulturális öröksége, ami 
táplálja, nagy er�t, hol der�s, hol maró 
humorizáló képességet ad neki, hogy 
összetett alkotó tehetségét a legnemesebb 
formákban élje ki sokunk hasznára és 
örömére. 

Sipka Sándor 
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hály, Csendes László, Dubecz Sándor, 
Naszlady Attila, Kertész László, Vörös-
marty Dániel, Nemes György, Sz. Hor-
váth Erzsébet, Gy�rffy Rózsa, D. Sz�cs 
László, Pap Zoltán, Debr�di Gábor, Mol-
nár László.  

II. Erdélyi 1956-os viszontagságok. 
Szerz�k: Vincze-Tiszay Gabriella, Vinc-
ze János, Pruzsinszkyné Szabó Ibolya. 

III. Felel�sségtudat és igazságérzet. 
Szabó Béla, Vincze János, Vincze-Tiszay 
Gabriella, Somogyi János, és Sótonyi 
Péter közleményeivel. 

IV. Életrajzok, laudációk. Szerz�k: 
Svéd László, Jámbor Gyula, Dubecz 

Sándorné, Vincsze-Tiszay Gabriella, Vér 
Ágota, Szabó János, Vincze János, Módis 
László, Pap Zoltán, Czinge Andrásné 
Halasi Erzsébet.  

A könyvet ajánlom elolvasásra min-
denkinek, de természetesen f�ként az 
egészségügyben dolgozó kollégáimnak, 
nagy hangsúllyal az orvostanhallgatók-
nak! 
Tanulhatunk a nemes emberi példákból, 
er�t meríthetünk a hivatástudat és haza-
szeretet elmélyítéséhez, és pontosabban 
érthetjük az elmúlt események mozgató 
rugóit, melyek formálták a sorsunkat. 
Köszönet a szerz�knek!  

Sipka Sándor

 
Csiba László: Kérem boncoljanak fel! Egy orvos vallomásai. 

Szent Gellért Kiadó, Budapest 2008. 184 lap 
 
Az orvos, kinek 43 rövid novellából, 
karcolatból álló vallomását veszi kezébe 
az olvasó, a Debreceni Egyetem Ideg-
gyógyászati (Neurológiai) Klinikájának 
professzora. A 184 oldal terjedelm� 
vékonyka könyv a Szent Gellért Kiadó 
nyomdájában, László Ákos grafikus 
illusztrációival készült, és 2008 Karácso-
nyán, mikorra megjelent, ajándéknak és 
olvasmánynak egyaránt remeknek bizo-
nyult. 

A történetek, sztorik „csupasz valósá-
gukban” is érdekesek, változatosak, szó-
rakoztatóak vagy szívszorítóak. Van 
közöttük komoly és humoros hangvétel� 
utazási kaland, emlékezetes orvosi eset, 
egy-egy beteg ember különös megnyil-
vánulása, bravúros jellemzés a japán 
gondolkodásról, empatikus azonosulás 
Sántha Kálmánnal, gyönyör� rezdülés a 
szül�i örömökr�l és szeretetr�l, megra-
gadó szül�tisztelet és férfias vallomás a 

kifejezhetetlen, éteri szerelemr�l. Mindez 
nagyon magas irodalmi színvonalon. A 
„Siratóének” cím� írásnak helye lehet a 
legszebb magyar novellák között, vagy a 
„Joseph Mengele «gyenge» pillanata” 
iskolai tanításra is érdemes „igaz ma-
gyar” történet lehetne, hogy csak kett�t 
emeljek ki. 

Csiba professzor sokoldalú tehetség-
gel megáldott ember, aki nehéz orvosi 
hivatása m�velésekor er�t tud meríteni a 
m�vészetekb�l, irodalomból, zenéb�l, 
képz�m�vészetb�l a naponta látott és 
tapasztalt emberi tragédiák elviseléséhez, 
elviseltetéséhez. Er�s és egészséges csa-
ládi háttere és kulturális öröksége, ami 
táplálja, nagy er�t, hol der�s, hol maró 
humorizáló képességet ad neki, hogy 
összetett alkotó tehetségét a legnemesebb 
formákban élje ki sokunk hasznára és 
örömére. 

Sipka Sándor 
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Csaba királyfi elárvult népe 

Székely konferencia Debrecenben (2009. október 2-3.) 
 
A székelyek körében makacsul él� ere-
det-mitológiára utalva, ezt a címet is 
adhattuk volna annak a szakmai tanács-
kozásnak, amit Debrecen város Önkor-
mányzatának, a Debreceni Akadémiai 
Bizottságnak (DAB), a Debreceni Egye-
tem Történelmi Intézetének, az egyetem 
Történelmi és Néprajzi Doktori Iskolájá-
nak és az egyetemi ifjúság Hallgatói 
Önkormányzatának a támogatásával az 
Erdély-történeti Alapítvány Székely kon-
ferencia címmel szervezett, és 2009. 
október 2-3-án rendezett meg. A rendiség 
korában önigazgatási és területi autonó-
miával rendelkez�, a nyugati keresztény 
civilizációhoz és a magyar nyelv� kultú-
rához tartozó nép múltjával foglalkozó 
szakmai konferenciára a szervezéskor 
huszonöt erdélyi és magyarországi törté-
nész jelentkezett be. Közülük ketten – 
gondjaik miatt – a meghívók szétküldését 
követ�en lemondták szereplésüket. Ezért 
csak huszonhárom el�adás hangzott el. 
Az el�adások szerteágazó tematikája 
mellett nehezítette a rokon témák id�beni 
egymás mellé rendelését, hogy néhány 
el�adó – más irányú szakmai elkötele-
zettsége miatt – kénytelen volt szereplé-
sét a MÁV menetrendjéhez igazítani. 
Ezért – a lényeget tekintve – csak az 
egyháztörténeti el�adásokat, és – egy 
kivételével – a székelyek hadviselésével 
kapcsolatos témákat sikerült – a kronoló-
giai elvet is figyelembe véve – egy 
„tömbbe” rendezni. A 23 el�adás nem 
fogta át a székely múlt történelmileg 
megszólaltatható és tanulmányozni ér-
demes legfontosabb terrénumait. Bár 
mostanában örvendetesen megszaporod-

tak a középkori és egyházi forráskiadá-
sok, de ezek feldolgozói és értékel�i még 
nem érezték szükségét munkájuk mostan-
ra feltárt eredményeit bemutatni. Az 
információk szerint végre több székely-
földi múzeumnak is sikerült régész mun-
katársakat alkalmazni és – mint hírlik –, 
ezek a fiatalok a honfoglalás koráig visz-
szatekint� ásatásaik során új mondaniva-
lóval jelentkezhetnek majd a Székelyföld 
benépesülését, és a korai Árpád-kor tör-
ténetét faggató témákban is. Konferenci-
ánktól azonban – bizonyára az ásatásra 
alkalmas meteorológiai viszonyok miatt 
– távol maradtak. Benk� Eleket pedig – 
aki a szervezés kezdetén jelezte részvéte-
li szándékát – egy németországi konfe-
rencia tartotta vissza kutatási eredménye-
inek Debrecenben történ� ismertetését�l.  

A székelyföldi múzeumokban dolgo-
zó régészek közül Sófalvi András tartott 
el�adást. Kutatásának lezáratlansága 
okán azonban eddig feltárt eredményeit 
elhamarkodottnak vélte írásban publikál-
ni. A régész türelmével hosszabb ideje 
vallatja már a regékben, mondákban és 
legendákban b�velked� Udvarhelyszéki 
mesterséges barlangokat. Szeretné meg-
tudni, hogy a 16-17. században a hegyek 
hasadékai mentén a „puha,” itt-ott törme-
lékes k�zetbe vájt barlangok állandó 
lakhelyek, pásztorszállások, idegen ha-
dak elöli menedékhelyek voltak-e, vagy 
esetleg más célt szolgálhattak?! Az em-
beri élet nyomai – t�zhelyek, cserepek, 
szerszámtöredékek, állati maradványok – 
rendre feltalálhatók ezekben a mestersé-
ges barlangokban, de ezek nem „szólnak” 
az itt-tartózkodás okairól.   
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A konferencián elhangzott hat kato-
na-, illetve hadtörténeti téma (Kordé 
Zoltán, Koszta István, Gottfried Barna, 
Berekméri Árpád Róbert, Illésfalvi Péter, 
Nagy Szabolcs) önmagában jelezhetné, 
hogy hadi nép volt a székelység. Erre 
azonban legfeljebb csak az utal, hogy a 
Kordé Zoltán által vallatott kés�-
középkorban megújult a 14-15. századig 
használt fegyverzet, ami a hadviselés új 
formáit eredményezte. A Katonáskodás 

és társadalom a kés�-középkori székely-

ségnél cím� el�adásában ennek a hadá-
szati és társadalmi változásnak szeg�dött 
a nyomába Kordé Zoltán. A hadfelszere-
lés és hadszervezet átalakulásával együtt 
járt a székely társadalom gyökeres átren-
dez�dése. Ennek egyik jele volt a lesüly-
lyedés és presztízsvesztés kiváltotta 
1562-es székely felkelés. Ennek megtor-
lásaként II. János király a szabad széke-
lyek sokaságát kényszerítette magánföl-
desúri jobbágysorba. A felkelés leverésé-
ben segédkez� el�kel�knek a király tu-
catjával ajándékozta a jobbágysorsra 
vetett székelyeket. A jobbágycsaládokkal 
gazdagított székelyek vagyonilag, és 
ezzel tekintélyben és rangban is emelked-
tek. A fejedelmi szolgálatot vállalók 
tekintélyes adománybirtokra tettek szert. 
Az autonóm Székelyföld bels� igazgatá-
sát a közszékelyekt�l címeres armális 
szerzésével elkülönül�, új státuszú és 
presztízs� lóf�k vették át.  

A megváltozott társadalmi státuszú és 
presztízs� lóf�kb�l toborzódó nemesség 
tagjai a szokványos székely karriert�l 
eltér� közéleti pályát futottak be. A kato-
nai szolgálatot többnyire odahagyták, és 
a széki igazgatási és bírói feladatok vég-
zését ragadták magukhoz. Erre szolgálta-
tott példát Balogh Judit el�adása: Egy 

rendhagyó székely karrier: Bögözi And-

rás. Egy olyan, nemességet szerz�, latin 
írásbeli és jogi m�veltséggel rendelkez� 
lóf� életpályáját és karrierjét mutatta be, 

aki tekintélyét, presztízsét a széki köz-
igazgatás és bíráskodás vállalásával – és 
közbizalmat kelt� végzésével – alapozta 
meg.  

Bözödi András a harctéri h�siesség 
helyett alfabetikus m�veltségének kö-
szönhet�en emelkedett ki a tapasztalati 
kultúrával él� közszékelyek sorából. 
Ehhez viszont tanítókra, iskolákra volt 
szükség. Tüd�s S. Kinga el�adásában azt 
vizsgálta, hogy a 16-17. században ho-
gyan viszonyult a székelység az iskolai 
m�veltséghez. Azon túl, hogy bemutatta 
a korabeli iskolákat, a reformáció vallási 
meggy�z�désb�l és a hit mélyítése szán-
dékából népszer�sített iskolakultuszát, 
példával illusztrálta a tehet�s székelyek 
iskolaállítási buzgalmát is. Statisztikai 
adatsorral ugyan nem rendelkezünk róla, 
de az iskolatörténeti kutatások sorra 
igazolják Tüd�s S. Kinga megállapítását: 
a szabad társadalmi rétegek körében a 
16-17. századtól fokozódott az igény a 
társadalmi mobilitást élénkít� iskolai 
oktatás, az alfabetikus m�veltség meg-
szerzése iránt. 

Búza János a 17. század elején Szé-
kelyföldön még csak elvétve el�forduló 
gazdasági m�veltséggel rendelkez� kal-
márok egyikének visszaemlékezését 
elemezte. Egy székelyföldi kalmár a nagy 

pénzromlásról cím� dolgozatában a ma-
rosvásárhelyi illetékesség� Nagy Szabó 
József zsörtöl�désének hazai és nemzet-
közi okait vette számba. Az említett 
keresked�nk Bethlen Gábor 1623-as 
pénzátváltási rendelete következtében 
egyetlen év alatt 180 ökör, illetve 104 
vég angol posztó árát, 2500 forintot ve-
szített. A numizmatika világában és a 
közgazdaságtan tudományában is járatos 
történész az európai pénzrontás és az 
árforradalom összefüggéseinek számos 
mozzanatára világított rá.   

A székelyeknek a megtelepedéssel és 
a 15-16. századtól polarizálódó gazdasági 
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helyzetével függött össze, de az individu-
ális polgári tulajdon meghonosítása irá-
nyában tett lépésekkel kapcsolatban 
bontakozott ki a vita a székely örökség 
fogalma körül. E sorok írója Gondolatok 

a „székely örökségr�l” cím� el�adásában 
a fogalom rendi és polgári tartalma kö-
zötti különbségeket vázolta fel. Ráirányí-
totta a figyelmet azokra a vagyoni tartal-
mú szabadságjogokra (pálinkaf�zés, 
kereskedelem, ipar�zés, korcsma- és 
mészárszéktartás, boltnyitás stb., és köz-
birtokossági (legel�k, havasok, folyók, 
tavak, hegyek, erd�k), illetve közhaszná-
latú (ugar, makkos, nádas) javakra, ame-
lyeket a határregulációkig a közösség 
minden tagja szabadon és korlátozás 
nélkül használt. Ezek többségét a ha-
szonelv� liberalizmus számolta fel, rá-
szabadítva a polgári korszak falusi pau-
perizmusát a Székelyföldre.     

A következ� kronológiai és történeti 
korokhoz a kontinuitást a vallási, illetve 
egyháztörténeti témák biztosították. Tóth 
Levente Egyházi és nemesi elit az Ud-

varhelyi Református Egyházkerületben 
cím� el�adása világított rá arra a társa-
dalmi jelenségre, amely az egyházi és 
világi értelmiséget rangban, presztízsben, 
társadalmat szolgáló elkötelezettségben 
és felel�sségben – ugyanakkor egymás 
karrierjét is támogatva – összef�zte. 
Személyekig leásó vizsgálattal tárta fel, 
hogy a 17. század második felét�l a 39 
anya- és 25 leányegyházról a 19. század 
els� feléig 52 anya- és 39 leányegyházra 
szaporodó református egyházmegyében 
az el�kel� világi családok milyen rokoni, 
baráti és patrónusi szálakkal kapcsolták 
magukhoz a református gyülekezetek 
lelkészeit, s a lelkészek közösségén belül 
– világi patrónusi háttérrel – milyen 
távlatok nyíltak az esperesi címek és 
javadalmak megszerzésére.  

Horváth Iringó az Erd�vidéki Refor-
mátus Egyházmegye tizenkilenc gyüle-

kezetének (17 anya- és két leányegyház) 
textíliáiról készített leltárt, összehasonlít-
va a ma található terít�ket, asztalkend�-
ket, egyéb célú textíliákat a korábbi leltá-
rak alkalmával számba vett ilyen tár-
gyakkal. Az id� és mostoha körülmények 
okozta pusztulást jellemzi, hogy míg 
1848-ban 17. századi textíliákat is nagy 
számban vettek nyilvántartásba, mára a 
18. századi textíliák is elt�ntek, csak a 
leltárkönyvek halványuló bejegyzései 
tájékoztatnak valamikori létükr�l. A lel-
tári számbavétel kiegészült a textíliák 
funkciójának, állagának és esztétikai 
megjelenésének leírásával is.    

Regionális köt�dés� egyháztörténeti 
kutatást végez Tamási Zsolt. Témája  
A csíki és gyergyói római katolikus pap-

ság 1848-1849-es forradalomban tanúsí-
tott magatartása. Az események lázában 
tervezett radikális egyházi reformok 
lokális zsinati vitáinak ismertetése mel-
lett beszámolt a csík-, gyergyó- és ká-
szonszéki plébánosok forradalom alatti 
tevékenységér�l, a debreceni kormány-
hoz és a függetlenségi nyilatkozathoz 
való viszonyáról. Ismertette a trónfosztás 
pozitív fogadtatásának megnyilvánulása-
it. A gazdag levéltári forrásanyag teljes-
ségre törekv� feldolgozásával követte 
nyomon Ferenc József kormányának 
papokat büntet� szigorát, és a megtorlás 
alá vont plébánosok meghurcoltatását.  

A székely hadászat története számta-
lan tisztázatlan kérdést rejteget még. 
Legrészletesebben máig a határ�rség 
Mária Terézia parancsára történt meg-
szervezését ismerjük. Keveset tudunk 
azonban az akkor felállított határ�rezre-
dek mozgásáról, harcairól, h�si halottai-
ról, a katonáskodók családi és anyagi 
hátterér�l.  

A székely határ�rségnél is kevesebbet 
tudunk az I. világháború alatt megszerve-
zett székely hadosztályról. A róluk való 
hallgatást mélyítette az állami akarat, 
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majd a témával való foglalkozás tilalma. 
1949 és 1990 között tilos volt a székely 
hadosztály 1918-1919-es megszervezé-
sével, harcaival, fegyverletételével, a 
hadosztály katonáinak és tisztjeinek 
utóéletével foglalkozni. 1990 után is csak 
magánszorgalmú érdekl�dés, és levéltá-
rosi szorgalom tárt fel néhány részletkér-
dést múltjukból.   

A székely konferenciára ígért el�adá-
sából – az id� szorításában – Koszta 
István mell�zte a románok 1916-1917-es 
Erdély elleni támadásának az ismerteté-
sét. Témáját azzal indította, hogy a fran-
ciák ösztönzésére 1918 novemberében a 
román politikusok – miniszterelnök csere 
árán – még a német fegyverletétel pilla-
natai el�tt megindították Erdély ellen a 
katonai támadást. Az �szirózsás forra-
dalmat követ� napok „rablós” z�rzavará-
ban a székelység képtelen volt önvédel-
mét megszervezni. A bizonytalan hely-
zetben Bartha Albert hadügyminiszter 
Kratochwill Károly ezredesre bízta az 
ellenálláshoz szükséges hader� megszer-
vezését. Ennek a hader�nek lett része az 
1. székely huszárezred. Koszta István 
ennek az alakulatnak a harcait és történe-
tét ismertette, annak feloszlatásáig, illet-
ve tisztjeinek és katonáinak a Horthy 
parancsnoksága alatt küzd� nemzeti 
hadseregbe olvadásáig. 

A románok ellen küzd� – Kratochwill 
Károly szervezte – székely hadosztály 
debreceni fogadtatását ismertette Gott-
fried Barna (A székely hadosztály és 

Debrecen, 1919). A hadosztály akkor 
óhajtotta f�hadiszállását Debrecenben 
felállítani, amikor a várost birtokba vet-
ték a tanácshatalom államosítást és túsz-
szedést gyakorló lokális diktátorai. A 
zömmel egyházi, egyetemi és közigazga-
tási, igazságszolgáltatási területen dolgo-
zó értelmiségiekb�l álló városi elit, a 
közép- és kispolgárokból álló városi 
lakosság annyira megrettent a teljhatal-

mú, Pestr�l vezényelt provinciális diktá-
toroktól, hogy küldöttséget menesztett a 
román katonai vezetéshez: mentenék meg 
a várost a vörös diktatúrától. Ilyen szitu-
ációban fanyalgott a vörösökkel való 
összejátszással vádolt székely hadosz-
tályt fogadni a város vezetése. A kálvi-
nista város átengedte a hatalom gyakorlá-
sát a bizánci értékrend� román megszál-
lóknak, akik nemcsak botozták és kira-
bolták a város lakosságát, hanem Romá-
niához is szerették volna csatolni.  

A székely hadosztály katonáinak, 
pontosabban tisztikarának egyletté szer-
vez�dött utóéletét ismertette Nagy Sza-
bolcs A Székely Hadosztály Egyesület 

tevékenysége 1919-1944 között cím� 
el�adásában. Hangsúlyozva, hogy az 
egyesületté szervez�dés csak azok szá-
mára adatott meg, akik a megcsonkított 
országban éltek. Az 1944-es zsidóment� 
akciói miatt többször elmarasztalt egye-
sületet 1949 után a kommunista hatalom-
gyakorlók nem engedték újjászervezni. A 
veszprémi levéltárban �rzött iratmásola-
tok és iratok bizonyossága alapján a 
székely hadosztály tisztjeinek 1924-es 
els� találkozójától 1944 végéig m�köd-
hetett az egyesület. Mind a német, mind a 
szovjet megszállók tiltották a tevékeny-
ségét. A németek és nyilasok a zsidó-
ment� akcióit kifogásolták, a szovjet 
megszállókkal kollaboráló kommunisták 
pedig nacionalizmussal és irredentizmus-
sal vádolták a szervezetet.  

Két el�adás a második világháború 
alatt besorozott székely katonákkal és az 
önkéntes székely nemzet�rök történeté-
vel foglalkozott. Berekméri Árpád Ró-
bert Székely tüzérek a Donnál cím� té-
mával jelentkezett. Mondanivalóját 
azonban A marosvásárhelyi 27/2. könny� 

ágyús tábori üteg 1942/43. évi tevékeny-

sége a doni hadszíntéren alcímmel pon-
tosította. Jelezve, hogy egyetlen – több-
ségükben székelyekb�l toborzott – üteg 
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tevékenységét elemzi. A dr. Bárkányi 
Zoltán parancsnoksága alá tartozó „köny-
ny� ágyús tábori üteget” Marosvásárhelyt 
állították fel, és a 23. könny� hadosztály 
21. (kassai) gyalogezredét támogatta a 
Don menti harcokban. Az üteg több halá-
los áldozatot kívánó veszteséggel 1943-
ban keveredett haza, és Marosvásárhe-
lyen feloszlatták. 

Illésfalvi Péter is a II. világháborús 
székely hadtörténetet kutatja. Témája a 
Székely határ�rség 1941-1944. A II. 
bécsi döntést követ�en a „román államba 
zsákszer�en beékel�d�,” Magyarország-
ról vasúton csak a háborús viszonytagsá-
gok közepette megépített összeköt� vas-
útvonalon megközelíthet� Székelyföld – 
mint kés�bb bebizonyosodott – ki volt 
téve a románok bármikor bekövetkezhet� 
támadásának. A kérdéskör mindenoldalú 
vizsgálatának hiányában ma még eldönt-
hetetlen, hogy tényleges stratégiai döntés, 
vagy a székely katonai múlt iránti nosz-
talgia, netán az 1942-es költségvetés 
megvitatása során felmerült ötlet iránti 
lelkesedés nyomán született-e meg az 
elhatározás, de 1942 március végére már 
10 zászlóalj 27 puskásszázadát sikerült 
nemzet�ri szolgálatba állítani. Az „átla-
gon felüli buzgalommal és példaadó 
szorgalommal” szervezett nemzet�ri 
egységek – a mez�gazdasági munkák 
dandárjától eltekintve – bár ellentmondá-
sos, de folyamatos kiképzésben részesül-
tek. 1943 októberére már 20 zászlóalj 
kiképzését kellett volna szervezni. Sok 
székely származású tiszt azonban – egy 
korabeli jelentés szerint – a pesti „ár-

nyékszékb�l átalakított kis, büdös irodá-

ját” többre becsülte „a havasok ózondús 

leveg�jénél.” Azért-e, mert gyávák vol-
tak, vagy azért, mert sejtették, hogy Sztá-
lin hadseregének halált osztó áradatával 
kellene szembeszállniuk? A hadtörténé-
szek feladata, hogy megválaszolják a 
kérdést.  

A vontatottan polgárosodó Székely-
föld lakossága a közlekedési infrastruktú-
ra g�zer�re váltása, az urbanizáció üte-
mének gyorsulása, a gyáripar kiépülése 
helyett az id�k múlását máig hiteleseb-
ben méri a sírkeresztek szaporodásával, a 
közigazgatási elöljárók titulusának válto-
zásaival, és a pénzforgalommal össze-
függ� szegénység mélyülésével. Els� 
„nagy változás” volt az életükben, ami-
kor a székeket vármegyékké szervezték, 
és a királybírákat f�ispánnak tituláltatták 
velük. A székelyföldi közigazgatásnak 
ezeket a változásait több tanulmányában 
vizsgálta már Pál Judit. A konferencián 
Az utolsó székelyföldi királybírák – az 

els� f�ispánok címmel tartott el�adást. 
Az 1841-1843-as országgy�lés által 
kiküldött rendszeres bizottságnak az 
Erdély területének célszer�bb politicai 

felosztásáról szóló jelentéséig nyúlt visz-
sza. Rámutatott, hogy az 1848-as unió 
megkívánta – törvényi és igazgatási – 
harmónia megteremtését a honvédelem, 
majd pedig Ferenc József törvénytelen 
uralma gátolta. Az alkotmányosság visz-
szaállítását követ�en az 1870: XLII. 
törvénycikkel kezd�dött meg a székek 
átszervezése, és az 1876-os megyerende-
zéssel fejez�dött be. Ekkor váltott a széki 
királybírók funkciója f�ispáni szerepkör-
re.  

A kuriozitások, a gazdasági élet, a ka-
tonai szolgálat, valamint az egyháztörté-
net és a közigazgatás átszervezésének 
fontos kérdései mellett a székelyföldi 
társadalom szellemi életére is vetült egy-
két fénypászma az el�adások során.  
E kérdéskört illet�en a kronológiai rend-
hez igazodva, Hermann Gusztáv Mihály  
A székely virtuális múlt jellemz�it elemz� 
tanulmányát kell els�ként említenünk.  
A forráselemzésben jártas, jó tollú szerz� 
a középkortól máig él� eredetmondák-
nak, krónika-mutációknak és a hamis 
oklevelekkel terjesztett vagy terjed� 
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tévhiteknek az oszlatója. Szintetizáló 
módon gy�jtötte csokorba és tárta fel 
azokat a népi hiedelmeket, amelyeknek 
igazolására utólagos forrásokat kreáltak a 
székelyek vagy a középkori krónikaírók. 
Az el�adó nem elégedett meg azzal, hogy 
csokorba szedje a manipulált vagy ha-
misnak bizonyult forrásokat. Feltárta a 
hamisítás okait és indítékait is. Egy hie-
delemmel – a román impériumváltást 
követ�en – a székely himnuszba is beké-
rezked� Csaba királyfi mítoszával azon-
ban az elutasításon kívül – mint eddig 
senki – � sem tud mit kezdeni. Magyará-
zatnak is, cáfolatnak is kevés a székely-
ség hadi nép volta, a magyar honfoglalók 
várt és vélt megsegítése, a csatlakozó 
népekre háruló el�- és utóvéd szerepkör 
kifejtése. Önmagában a rendi autonómia 
és lokális elhatárolódás sem magyarázza 
ennek a hitnek a makacs virágzását. 
Id�nkénti feler�södésére talán magyará-
zat, hogy az erdélyi nemesség – karöltve 
a magyarországi és erdélyi arisztokráciá-
val, akik közé a székelyek közül is szá-
mosan befurakodtak –, már Mátyás ural-
kodásától lenézte a munkás-harcos széke-
lyeket. A vérüket mégis hullató közszé-
kelyek h�si múlttal vigasztalódtak. A 
középkor legendás-mitológiás légkör-
ében, majd a h�skultuszt dédelget� ro-
mantika korában születtek hasonló mito-
lógiák a nemzetté szervez�d� népek 
genezisér�l. A hegyek között, apró fal-
vakban él�, a szántóvet� foglalkozás 
mellett ráér�sen pásztorkodó székelység 
körében, mint májusi es� után a gombák, 
úgy termettek a mítoszok, mondák, le-
gendák. A titkokat rejt� erd�kben kószá-
ló lélek fogékony a mitológiára, együtt 
élteti azokat a természeti valósággal. Az 
írás, a bet� presztízse nagy tiszteletnek 
örvendett a székelyek körében. A legré-
gibb róluk szóló és hozzájuk papjaik által 
eljutó krónikák – Anonymus, Kézai – 
kedves mitológiát hirdettek. A magyaro-

kat megel�z� „honlakosokat” tisztelték 
bennük. Az állatok éjszakai szállásán 
mélázó, nótázó, farigcsáló, mesét fabri-
káló pásztorok, a zsindelyt hasogató, 
gerendát faragó, szerszámfát válogató 
erd�él�k, az eke után ballagó szántóvet�k 
csak-csak eltöprengtek azon is, hogy a 
harcmez�kön miért hullatják annyian és 
oly gyakran vérüket. Az álmaikat bené-
pesít� – harcmez�n maradt – rokonaik 
sorsát is el kellett rendezni. A legkisebb 
királyfi vezérletével a Tejúton, jó helyen 
tudták �ket. Bárhová léptek, csillagot 
rúgva nyargalásztak ott a gy�zelem felé 
haladva a lovak patái. A mesemondó 
kedv teremtette virtuális valóság a tava-
szi és �szi erd�k szépségét ezüstcsengés-
sel töltötte meg. Ennyi szépséget és har-
móniát pedig Csaba királyfi is, a harcme-
z�n hullott rokonok is megérdemeltek. 
Ha kicsit földhöz ragadtabb, „lehetsége-
sebb íz�” is a történetírás kínálta alterna-
tíva, majdnem annyira bizonytalan, mint 
Csaba és népének bujdosása-lappangása. 
S ha Csaba nem, élükre áll Decebál.  
A Suplex libellus valachorum óta kínál-
gatják �ket ezzel a mitológiával is.    

A mítosz és legenda felvirágzása 
majdnem azonos id�ben kezd�dött a 
székely múlt kutatásában a mitológiaosz-
lató tudományosság igényének a jelent-
kezésével. 1790-91-ben kapcsolódott 
össze a felvilágosodás racionalizmusa és 
a vívódó nemzetteremtés romantikus 
árama. Megel�zte ezt Erdélyben is, Ma-
gyarországon is II. József er�ltetetten 
germanizáló despotizmusa, és feler�sítet-
te Herdernek a magyarságot halálra ítél� 
jóslata. Magyarországon Kazinczy, Er-
délyben Aranka György állt ennek a 
nyelvi megújulásnak, és mitológiából 
történelmet kibontó szellemi mozgalom-
nak az élére. Aranka György a történelmi 
források és nyelvemlékek kiadására meg-
szervezte a Kéziratkiadó Társaságot, 
miután az 1790-1791-es országgy�lés elé 
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terjesztette az erdélyi Nyelvmível� Tár-
saság tervezetét. Arankáék munkáját 
ösztönözte az is, hogy Ludwig Schlözer 
1797-ben három kötetes szintézist jelen-
tetett meg az erdélyi szászok történetér�l. 
Ebben „megreformálta” az erdélyi ma-
gyarok és székelyek történelmét is. Az 
Aranka György irányításával m�köd� 
forráskritikai tevékenységet, és a széke-
lyek történetével kapcsolatos források 
feltárását, kiadását Biró Annamária érté-
kelte (A székelyek történetére vonatkozó 

kutatások az Erdélyi Nyelvmível� Társa-

ságban). 
A mitológiák �sid�kt�l mostanig mel-

l�zhetetlen kellékei a történelmi tudat-
nak. Ha oszlik is egyik–másik, újabbak 
honosodnak meg. Pozsony Ferenc kuta-
tása bizonyítja ezt, aki A székelyföldi 

románok cím� el�adását Miénk itt a tér… 

Szimbolikus térfoglalás Székelyföldön 
címen fejlesztette dolgozattá. Kutatása 
során azokat a történelmi és etnográfiai 
jellemz�ket, kultikus célú tárgyi emlékek 
szaporodását vette számba, amelyek a 
római katolikus, református és unitárius 
vallású székelyföldi lakosok településein 
indokolatlanul gyors ütemben honosítot-
ták meg az ortodox görögkeleti civilizá-
ció ideológiai intézményeit – templomok, 
kolostorok, apácazárdák moldvai, havas-
alföldi történelmi szerepl�k szoboremlé-
kei – és történelmi jelképeit.  

A mitológiai és ideológiai küzdelem 
narrációs terér�l az anyagi valóság tájaira 
kalauzolt bennünket Balaton Petra el�-
adása. Közéleti személyek Székelyföld 

fejlesztésér�l cím� el�adása Székelyföldi 

tabló (Közéleti személyek emlékiratai 

Székelyföld fejlesztésére a 19. század 

utolsó évtizedeiben) címmel fogalmazó-
dott tanulmánnyá. A kiegyezés után 
gyors ütemben modernizálódó, rohamo-
san urbanizálódó f�város mellett a dua-
lista Magyarország peremvidékein gyö-
keret vert a falusi nyomor. A fejlesztésé-

nek gócaitól egyre távolodó Székelyföl-
dön a gyáripari termékek megjelenését�l, 
a közhasználatú erd�k, legel�k és f�ter-
m� mez�k telekkönyvezését követ�en a 
megélhetés elemi feltételeit�l is tömegé-
vel estek el a székelyföldi lakosok. A 
szegénység, elesettség mértéke veteke-
dett a Kárpátalján tapasztaltakkal. A 
székelyföldi képvisel�k, tapasztalván a 
végpusztulással fenyeget� állapotot, 
emlékiratokban sürgették a kormányt a 
központi segítség megszervezésére. Bala-
ton Petra ennek a társadalompolitikai 
mozgalomnak a kibontakozását és jel-
lemz�it elemezte.  

A székely szegénység történelmi, tár-
sadalmi válságának szociografikus hitel� 
szépirodalmi megjelenítése Bözödi 
György nevéhez f�z�dik. Székely bánja 
cím� regénye magába s�ríti a modernizá-
ció mostohagyerekeinek minden nyomo-
rúságát. Megjelenésekor élénk visszhan-
got váltott ki. Cseke Péter irodalomtörté-
nész A székely bánja el�története és 

utóélete cím� dolgozatában a regény 
erdélyi szociográfiába – és a két világhá-
ború között kibontakozó népi szemléletbe 
– gyökerez� el�zményeit tárta fel. A m� 
ismertetése során külön hangsúlyozta 
Bözödi történetírói készültségét. Hivat-
kozott a szépíró által „kicédulázott” le-
véltárnyi forrásra, amib�l nagy ív� törté-
neti szintézis körvonalai sejlettek fel, s 
amit egy házkutatás alkalmával lefoglal-
tak, s a Székely bánja írójához sohasem 
kerültek vissza. Cseke Péter utalt a 
Bözödi György által túlhangsúlyozott 
„osztály-harcos szemlélet�” székely 
jobbágyosítás vitatott kérdéseire is. Mint 
korábban Szabédi László, Cseke Péter is 
úgy véli, hogy Bözödi inkább „a rab 
hétköznapok” igazságtalanságait, sem-
mint a történelmi múlt kevésbé önz� 
értékrendjét szólaltatta meg sokat vitatott 
regényében. A polgárosodás során perifé-
riára sodródott székelység veszteségei 
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s�r�södtek Bözödi György életének 
útveszt�ibe. 

A Székelyföld történetének polgári 
korszakáról szóló esettanulmányok közül 
Kocsis Lajos munkáját – A Csíki Lapok 

történetéhez cím�t – kell még említe-
nünk. A Csíkszeredában 1888 decembe-
rében megjelen� lap a város és megye 
értelmiségének összefogásából született. 
Az ország anyagi és szellemi er�inek 
koncentrációjára jellemz�, hogy a Pesten 
megjelen� lapok száma ekkorra már 
túlhaladta az európai városokban megje-
len�két. A Pestt�l hatszázhatvan kilomé-
ternyire fekv� megyeszékhelyen azonban 
ez volt az els� és 1914-ig az egyetlen 
közéleti lap. Az ország f�városa és Csík-
szereda között tátongó szakadék jól tük-
rözi azt a közönyt, amivel a hivatalos 
Magyarország távol tartotta magától a 
perifériákat. Ez a közöny éltetette és 
élteti máig a Csaba királyfiba kapaszko-
dó mitológiát. Pedig a székelyek a rendi-
ségb�l való kilábalás során a polgári lét 
tartalmi követelményeihez igazítandó 
értékrendjüket a magyarság kultúrájához 
és sorsához kötötték. Fogyó holdként 
zsugorodó közösségi létüket ma is a 
magyar kultúrában szeretnék visszatük-
röz�dve látni. A múltjukkal foglalkozók-
nak azonban tapasztalniuk kell, hogy az 
intézményes történetírás és a regnáló 
politikai kurzus népszavazása Decebál 
uralma alá vetette a székelységet. Ezt a 
kett�sséget fogalmazta meg a konferen-
cia két el�adása, Egyed Ákosé és Pál-
Antal Sándoré.  

Egyed Ákos A székely politikai identi-

tás változásai 1790 és 1845 között cím-
mel azt vizsgálta, hogy a polgárosodást 
el�készít� politikai csatározások során 
Erdély három rendi nemzete közül a 
székelység miként határozta meg identi-
tását, és ennek során hogyan viszonyult a 
magyarsághoz. Az 1790-91-es kolozsvári 
országgy�lésen a székely követek ra-

gaszkodtak hun eredetükhöz, és a „még 
Scíthiából hozott, és azt sok jeles dolgai-
val fényesített �si” szabadságukhoz. 
Szükségesnek tartották azonban azt is 
hangsúlyozni, hogy soha is „a Magya-
rokkal nem… verekedett; de s�t véllek 
mint hajdoni valóságos véreivel erejét 
öszvekapcsolva” harcolt. Egyed Ákos 
vizsgálta azt is, hogy a „régi székely 
szabadság” és az egységes állampolgári 
jogegyenl�ség követelése milyen identi-
tásbeli konfliktusokat gerjesztett, és ho-
gyan formálódott harmóniává az 1848-as 
forradalom társadalmi reformokért és 
nemzeti függetlenségért vívott fegyveres 
harcai során a székelyek között.  

A konferenciát Egyed Ákos el�adása 
nyitotta. Az el�adások tanulmánnyá 
fejlesztett témáiból szerkesztett, rövide-
sen megjelen� kötetet Pál-Antal Sándor 
összegzése zárja majd. Székelyföld és 
Erdély hosszú ideig egyetlen magyar 
nyelv� levéltárosa adatszer� pontosság-
gal mérte fel és értékelte az Európába 
tartó székelységgel foglalkozó történelmi 
tanulmányokat. Két évtized szellemi 
leltárát készítette el. Az elvileg már kor-
látozhatatlan kutatási szabadság jegyében 
született tanulmányokat érték-orientált 
szemlélettel vizsgálta. Megállapította, 
hogy a spontán kutatási hajlandóságot 
nem hangolja össze sem erdélyi, sem 
magyarországi intézmény, és a történészi 
érdekl�dés alig-alig érinti a székelység 
huszadik századi történelmét.   

Akik a múlttal foglalkozunk, valam-
ennyien ismerjük a szabad kutatásnak a 
Duna és Olt partján érvényesül� objektív 
és szubjektív gátjait. Ismerjük az egy-
mással szembefeszül� mitológiákat, 
ugyanúgy a történetírói háryjánoskodá-
sokat is. Olykor-olykor belelapozunk az 
emberek cselekedte történelem helyett 
kínálgatott, pusztán vegetációs problé-
mákat tárgyazó írásokba, a felel�sség 
hiányával dicsekv� álhistóriákba. A reg-
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náló hatalom számára kényes múltbeli 
problémák vitatását tiltó parancs helyett 
elkövetett manipulációkat is érzékeljük, 
amikor az emberi akarattól és cselekvés-
t�l független folyamatok publicisztikai 
színvonalú szellemi termékeit kínálgatják 
történelmet pótló olvasásra. Azon sem 
csodálkozunk már, ha az európai gazda-
sági és társadalmi fejl�dés eredménye-
ként formálódott nemzetek történelme 
helyett a Kárpát-medence embertakaró-
ját, mint a flóra és fauna mását kínálgatja 
tanulmányozásra a globalista divatot 
követ� szemlélet.  

Az Erdély-történeti Alapítvány szer-
vezte konferencia el�adói bizonyára 
sokat botladoznak, tévedhetnek is, de 
nem szeretnének a történelem tárgyáról 
és témájáról lemondani, sem annak 
szakmai szabályaival szakítani. Hitük 
szerint a ma is csábító politikai és ideo-

lógiai divatok ellenére Európa földrajzi 
és civilizációs térségében a történelem a 
nagycsaládoktól, a nemzetségekt�l, a 
törzsekt�l az id�közönként változó társa-
dalmi alakulatokon és szervez�déseken át 
a közös identitást és kultúrát megteremt� 
nemzetek egyikének vagy mindegyiké-
nek a múltjával foglalkozó tudomány. 
Benne az ember annyival több egy pusz-
tán vegetatív lénynél, amennyivel értel-
me és divatkövetése meghaladja a vege-
tációt, a nemzet pedig annyival több az 
embertakarónál, amennyiben képes a 
vegetáció szintje fölé emelked� tudatos 
és spontán, de szükségszer� szervezete-
ket és kereteket teremteni létezése szá-
mára: pontosan annyiban, amennyiben 
nem faji, nem pusztán vegetatív biológi-
ai, hanem gondolkozással párosult törté-
nelmi létet él. 

Takács Péter
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